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CONSTITUTION DE LA COMMISSION DE VERIFICATION
DES POUVOIRS

(Point 3)

Conformément & l'article 28 de son réglement intérieur, ' Assemblée générale
nomme une Commission de vérification des pouvoirs chargée d’examiner les pou-
voirs des représentants’.

Les Etats Membres suivants sont nommés membres de la Commission: Ar-

GENTINE, BIRMANIE, BrEsiL, EsPAGNE, EtaTs-Unis p’AMERIQUE, Irak, Nou-
VELLE-ZELANDE, Pavs-Bas et UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES.

574éme séance plémiére,
12 novembre 1956.

COMPOSITION DU BUREAU
(Points 4, 5 et 6)

Le Bureau de I'Assemblée générale pour la onziéme session est constitué
comme suit:

a) Président de I' Assemblée générale:
Le prince Wan Waithayakon (Thailande).

574éme séance pléniére,
12 novembre 1956.

b) Vice-Présidents de I’ Assemblée généralc®.

Les représentants des Etats Membres suivants: CHINE, ETaTs-UNIS D'AME-
"RIQUE, FRANCE, INDE, ITALIE, ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET
D’IRLANDE DU NoORD, SALVADOR et UNioN DES REPUBLIQUES SOCIALISTES
SOVIETIQUES.

575éme el 577éme séances pléniéres,
12 et 15 novembre 1956.

¢) Présidents des sept grandes commissions de I Assemblée générale®:

Premiére Commission: M. Viotor A. Belatinde (Pérou);

Commission politiqgue spéciale: M. Selim Sarper (Turquie);

Deuxiéme Commission: M. Mohammad Mir Khan (Pakistan);

Troisieme Commussion: M, Hermod Lannung (Danemark) ;

Quatriéme Commission: M. Enrique de Marchena (République Dominicaine) ;
Cinquiéme Commission: M. Omar Loutfi (Egypte);

Sixieme Commussion: M. Karel Petrzelka (Tchécoslovaquie).

575éme séance pléniére,
12 novembre 1956.

o Polur la résolution adoptée sur le rapport de la Commission de vérification des pouvoirs,
voir p. 1.

* A sa 577éme séance pléniére, le 15 novembre 1956, ’Assemblée générale a approuvé la
recommandation contenue dans le deuxiéme rapport du Bureau (A/3344) et visant a créer un
huitiéme poste de vice-président de ’Assemblée; & la méme séance, le représentant de I'Italie
a été élu a ce poste.

® A sa 577éme séance pléniére, le 15 novembre 1956, P Assemblée générale a approuvé la
recommandation contenue dans le troisiéme rapport du Bureau (A/3349) et visant a désigner
en anglais la Commission politique spéciale sous le titre de “Special Political Committee” au
lieu de “Ad Hoc Political Committee” ; elle a décidé en outre de conférer a cette commission
un caractére permanent. L’Assemblée générale a amendé en conséquence les articles 31, 38,
39 et 101 de son réglement intérieur ; pour le texte des amendements, voir résolution 1104 (XI).
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ELECTION DE QUATRE. MEMBRES NON PERMANENTS
DU CONSEIL DE SECURITE

(Points 68 et 14)

L’Assemblée générale procéde a I'élection d'un membre non permanent du
Conseil de sécurité pour une période d’un an, & compter du ler janvier 1957, en
vue de pourvoir le siége devenu vacant par suite du retrait de la YOUGOSLAVIE.

L’Etat Membre suivant est élu: PHILIPPINES.

612¢me séance pléniére,
7 décembre 1956.

1L’ Assemblée générale procéde a I'élection de trois membres non permanents
du Conseil de sécurité, en vue de remplacer les Etats ci-aprés, membres sortants:
BEeLGIQUE, IrRAN et Pfrou.

Les Etats Membres suivants sont €lus: CoLOMBIE, IRAK et SUEDE.

6278¢me séance pléniére,
19 décembre 1956.

ELECTION DE SIX MEMBRES DU CONSEIL ECONOMIQUE
ET SOCIAL

(Point 153)

L’Assemblée générale procéde a I'élection de six membres du Conseil écono-
mique et social, en vue de remplacer les Etats ci-aprés, membres sortants: EQua-
TEUR, NORVEGE, PAKISTAN, ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE
pU Norp, TcuECOSLOVAQUIE et UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES.

Les Etats Membres suivants sont élus: FINLANDE, MEXIQUE, PAKISTAN, Po-
LOGNE, RovyauME-UNI bE GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE DU Norp et UNION
DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES.

627 éme séance pléniére,
19 décembre 1956.

ELECTION DE DEUX MEMBRES DU CONSEIL DE TUTELLE
(Point 16)

L’Assemblée générale procéde a 1’élection de deux membres du Conseil de
tutelle, en vue de remplacer les Etats ci-aprés, membres sortants: HAITI et INDE,

Tes Etats Membres suivants sont élus: HAITI et INDE.

G627 éme séance plémiére,
19 décembre 1956.

ELECTION DES MEMBRES DE LA COMMISSION
DU DROIT INTERNATIONAL

(Point 18)

L'Assemblée générale, conformément a sa résolution 174 (II) du 21 no-
vembre 1947 et aux dispositions du statut de la Commission du droit international
annexé a ladite résolution, tel qu'il a été amendé par la résolution 1103 (XI) de
I'Assemblée, en date du 18 décembre 1956, procéde a I'élection des vingt et un
membres de la Commission du droit international.

Sont élus:
M. Roberto Ago (Italie);
M. Gilberto Amado (Brésil) ;
M. Milan Bartos (Yougoslavie) ;
M. Douglas L. Edmonds (Etats-Unis d’Amérique);
M. Abdullah El-Erian (Egypte);
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M. Faris El-Khouri (Syrie);

Sir Gerald Fitzmaurice (Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande
du Nord) ;

. J. P. A. Frangois (Pays-Bas);

. Francisco U. Garcia Amador (Cuba);

Shuhsi Hsu (Chine) ;

Thanat Khoman (Thailande);

Ahmed Matine-Daftary (Iran);

Luis Padilla Nervo (Mexique);

Radhabinod Pal (Inde);

. A. E. F. Sandstrom (Sueéde) ;

. Georges Scelle (France);

. Jean Spiropoulos (Greéce) ;

. Grigory I. Tounkine (Union des Républiques socialistes soviétiques) ;

Alfred von Verdross (Autriche);

. Kisabtro Yokota (Japon);

. Jaroslav Zourek (Tchécoslovaquie).

HEEErrEzERR

623eéme séance plémiere,
18 décembre 1956.

ELECTION D’UN HAUT-COMMISSAIRE DES NATIONS UNIES
POUR LES REFUGIES

(Point 20)

L’Assemblée générale procéde a I’élection d’'un Haut-Commissaire des Nations
Unies pour les réfugiés, en vue de pouvoir le poste devenu vacant par suite du
décés de M. G. J. van Heuven Goedhart.

Est élu: M. Auguste R. Lindt.

6132me séance plémiére,
10 décembre 1956.

ELECTION D’UN MEMBRE DE LA COUR INTERNATIONALE
DE JUSTICE

(Point 17)

L’Assemblée générale et le Conseil de sécurité procédent, indépendamment
Pun de l'autre, a I'élection d’un membre de la Cour internationale de Justice, en
vue de pourvoir pour une période expirant le 5 février 1958, conformément a
PArticle 15 du Statut de la Cour, le siége devenu vacant par suite du décés du
juge Hsu Mo.

Est élu: M. V. K. Wellington Koo (Chine).

6372me séance pléniére,
11 janvier 1957.
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REPARTITION DES POINTS DE L’ORDRE DU JOUR*

Séances pléniéres

1. Ouverture de la session par le chef de la délégation
du Chili (point 1).

2. Minute de silence consacrée i la priére ou a la
méditation (point 2).

3. Constitution de la Commission de vérification des
pouvoirs (point 3).

4. Election du Président (point 4).

5. Admission de nouveaux Membres & I'Organisation
des Nations Unies (point 25): Soudan, Maroc
et Tunisie®,

6. Constitution des grandes commissions et élection
de leurs bureaux (point 5).

7. Election des Vice-Présidents (point 6).

8. Communication du Secrétaire général en vertu du
pzjlragraphe 2 de I’Article 12 de la Charte (point
7).

9. Adoption de I'ordre du jour (point ).

10. Ouverture de la discussion générale (point 9).

11. Rapport du Secrétaire général sur lactivité de
POrganisation (point 10).

12. Rapport du Conseil de sécurité (point 11).

13. Rapport du Conseil économique et social [chap. I,
VIII, IX et X] (point 12).

14. Election de trois membres non permanents du
Conseil de sécurité (point 14).

15. Election de six membres du Conseil économique et
social (point 15).

16. Election de deux membres du Conseil de tutelle
(point 16).

17. Election d’'un membre de la Cour internationale de
Justice en vue de pourvoir le siége devenu va-

ie;r)lt par suite du décés du juge Hsu Mo (point

18. Elgction des membres de la Commission du droit
International (point 18).

19. Nomination des membres de la Commission d’ob-
servation pour la paix (point 19).

20. Election d'un Haut-Commissaire des Nations Unies
pour les réfugiés en vue de pourvoir le poste
devenu vacant par suite du décés de M. G. J.
van Heuven Goedhart (point 20).

21. Question d’un amendement & apporter & la Charte
des Nations Unies, conformément 3 la procédure

¢ Sauf indjcation contraire, tous les points faisaient partie de
T'ordre du jour recommandé par le Bureau dans son quatriéme
rapport (A/3350) et approuvé par I’Assemblée générale 3 ses
577éme et 578&me séances pléniéres, le 15 novembre 1956, A sa
578&me séance pléniére, I’Assemblée générale a également adopté
les recommandations de ce rapport relatives 4 la répartition
des points de 'ordre du jour.

®L’Assemblée générale a décidé d’examiner également en
séance pléniére les demandes d'admission du Japon et du
Ghana 3 POrganisation des Nations Unies.

®Par sa résolution 1003 (ES-I) du 10 novembre 1956, I'As-
semblée générale a décidé d'inscrire i lordre du jour pro-
visoire de la onziéme session la question quelle a examinée
4 sa premilre session extraordinaire d’urgence. A sa 576éme
séance plénidre, le 13 novembre 1956, I’Assemblée générale a

prévue a I'Article 108 de la Charte, en vue
d’augmenter le nombre des membres non per-
manents du Conseil de sécurité et le nombre
des voix requises pour les décisions de cet
organe (point 56).

22. Question d’'un amendement a apporter a la Charte
des Nations Unies, conformément a la procédure
prévue a lArticle 108 de la Charte, en vue
d’augmenter le nombre des membres du Conseil
économique et social (point 57).

23. Question d’'un amendement a apporter au Statut
de la Cour internationale de Justice, conformé-
ment 4 la procédure prévue a I’Article 108 de la
Charte des Nations Unies et a I'Article 69 du
Statut de la Cour, en vue d’augmenter le nombre
des membres de la Cour internationale de Jus-
tice (point 58).

24. Question examinée par I’Assemblée générale a sa
premiére session extraordinaire d'urgence, du
ler au 10 novembre 1956 (point 66)8.

25. Question examinée par I’Assemblée générale i sa
deuxiéme session extraordinaire d’urgence, du
4 au 10 novembre 1956 (point 67)7.

26. Election pour pourvoir un siége vacant au Conseil
de sécurité par suite du retrait de la Yougosla-
vie (point 68).

27. Autorisation au Comité consultatif créé par la
résolution 810 (IX).de 1'Assemblée générale
de négocier un accord, au nom de 'Organisation
des Nations Unies, en vue d’établir des relations
entre 1'Organisation des Nations Unies et
I’Agence internationale de I’énergie atomique
(point 69).

28. Accord concernant les relations entre 1’'Organisa-
tion des Nations Unies et la Société financiére
internationale (point 71)5.

Premiére Commission

(QUESTIONS POLITIQUES ET DE SECURITE, Y COMPRIS
LA REGLEMENTATION DES ARMEMENTS)

1. Question de Corée (point 21):

a) Rapport de la Commission des Nations Unies
pour lunification et le relévement de la
Corée;

approuvé la recommandation contenue dans le premier rapport
du Bureau (A/3343) et visant i ce que I'’Assemblée examine
ce point sans renvoi 4 une commission.

"Par sa résolution 1008 (ES-II) du 10 novembre 1956,
I’Assemblée générale a décidé d’inscrire i l'ordre du jour
provisoire de la onziéme session la question qu’elle a examinée
a sa deuxiéme session extraordinaire d’urgence. A sa 576éme
séance pléniére, le 13 novembre 1956, I'Assemblée générale a
approuvé la recommandation contenue dans le premier rapport
du Bureau (A/3343) et visant 4 ce que I’Assemblée examine
ce point sans renvoi 4 une commission,

8 A sa 655éme séance pléniére, le 15 février 1957, I’Assemblée
générale a approuvé la recommandation contenue dans le
sixiéme rapport du Bureau (A/3533) et visant & ce que I'As-
semblée examine ce point sans renvoi & une commission.



b) Probléme des anctens prisonniers de la guerre
de Corée: rapport du Gouvernement de
I'Inde.

Réglementation, limitation et réduction équilibrée
de toutes les forces armées et de tous les arme-
ments; conclusion d’une convention internatio-
nale (ou d'un traité international) concernant la
réduction des armements et linterdiction de
Parme atomique, de 'arme i I'hydrogéne et des
autres types d’engins de destruction massive:
rapport de la Commission du désarmement
(point 22).

Question de Chypre (point 55)°:

a) Application a la population de I'ile de Chypre,
sous les auspices des Nations Unies, du
principe de I'égalité de droits des peuples et
de leur droit a disposer d’eux-mémes;

b) Plainte par le Royaume-Uni de Grande-Bre-
tagne et d’Irlande du Nord touchant 'appui
donné, de Gréce, au terrorisme a Chypre.

Question algérienne (point 62).

Question de I'Irian occidental [Nouvelle-Guinée
occidentale] (point 63).

Commission politique spéciale!®

Rapport du Directeur de I'Office de secours et de
travaux des Nations Unies pour les réfugiés
de Palestine dans le Proche-Orient (point 23).

Traitement des personnes d’origine indienne éta-
blies dans I'Union Sud-Africaine: rapports des
Gouvernements de I'Inde et du Pakistan (point
24).

Admission de nouveaux Membres & 'Organisation
des Nations Unies (point 25).

Question du conflit racial en Afrique du Sud
provoqué par la politique d’apartheid du Gouver-
nement de 'Union Sud-Africaine (point 61).

Projet de convention concernant une procédure de
consultation (point 64).

Plainte de 'Union des Républiques socialistes so-
viétiques pour ingérence des Etats-Unis d’Amé-
rique dans les affaires intérieures de I'’Albanie,
de la Bulgarie, de lIa Hongrie, de 1la Pologne, de
la Roumanie, de la Tchécoslovaquie et de
I'Union des Républiques socialistes soviétiques,
et pour activités subversives dirigées par les

Etats-Unis d’Amérique contre ces FEtats (point
70)1,

Deuxiéme Commission
(QUESTIONS ECONOMIQUES ET FINANCIERES )

Rapport de I’Agent général de I’Agence des Nations
Unies pour le relévement de la Corée (point 29).
Programmes d’assistance technique (point 26) :
a) Rapport du Conseil économique et social ;
b) Confirmation des allocations de fonds du Pro-
gramme élargi d’assistance technique.

® A sa 577éme séance pléniére, le 15 novembre 1956, I’ Assem-
blée générale a approuvé la recommandation contenue dans le
quatriéme rapport du Bureau (A/3350) et visant 4 ce que
PAssemblée examine conjointement les points 56 et 67 qui
figuraient dans le mémoire du Secrétaire général (A/BUR/
143) et qui sont devenus les alinéas a et b du présent point;
ce dernier a été adopté par ’Assemblée générale 3 sa 578&¢me
séance pléniére, le 15 novembre 1956.

* Voir note 3, p. ix.
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Création d’une réserve mondiale de produits ali-
mentaires: rapport du Conseil économique et
social (point 28).

Développement économique des pays sous-déve-
loppés (point 27):

a) Question de la création d’un Fonds spécial des
Nations Unies pour le développement écono-
mique : rapport du Comité ad hoc;

b) Problémes fiscaux internationaux: rapport du
Conseil économique et social;

¢) Industrialisation des pays sous-développés.

Rapport du Conseil économique et social [chap. II,
111, IV et V] (point 12).

Troisieme Commission

(QUESTIONS SOCIALES, HUMANITAIRES
ET CULTURELLES)

Rapport du Haut-Commissaire des Nations Unies
pour les réfugiés (point 30).

Projets de pactes internationaux relatifs aux droits
de 'homme (point 31).

Recommandations concernant le respect, sur le
plan international, du droit des peuples et des
nations a disposer d’eux-mémes (point 32).

Projet de convention sur la nationalité de la femme
mariée (point 33).

Mesures provisoires a prendre, en attendant l'en-
trée en vigueur des pactes relatifs aux droits de
I'homme, au sujet de violations des droits de
I'homme définis dans la Charte des Nations
Unies et la Déclaration universelle des droits
de 'homme (point 60).

Rapport du Conseil économique et social [chap. VI
et VII] (point 12).

Quatriéme Commission

(QUESTIONS SE RAPPORTANT AUX TERRITOIRES SOUS
TUTELLE ET AUX TERRITOIRES NON AUTONOMES)

1. Question de 'unification du Togo; avenir du Terri-
toire sous tutelle du Togo sous administration
britannique: rapports du Commissaire des Na-
tions Unies au plébiscite et du Conseil de tu-
telle (point 39).

Admissibilit¢ de Vaudition de pétitionnaires par
le Comité du Sud-Ouest Africain: avis consul-
tatif de la Cour internationale de Justice (point
38).

Question du Sud-Ouest Africain: rapport du Co-
mité de Sud-Ouest Africain (point 37).

Renseignements relatifs aux territoires non auto-
nomes, communiqués en vertu de U'Article 73, e,
de la Charte: rapports du Secrétaire général et
du Comité des renseignements relatifs aux terri-
toires non autonomes (point 34) :

a) Renseignements relatifs 4 la situation de l'en-

seignement ;

b) Renseignements relatifs a4 la situation dans

d’autres domaines;

¢) Questions générales relatives a la communica-

tion et a 'examen des renseignements.

1 A sa 620éme séance pléniére, le 14 décembre 1956, I'Assem-
blée générale a approuvé la recommandation contenue dans
le cinquiéme rapport du Bureau (A/3454) et visant 4 ce que
I’Assemblée inscrive ce point i son ordre du jour et le renvoie
pour examen 3 la Commission politique spéciale,
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Progreés réalisés par les territoires non autonomes,
en application des dispositions du Chapitre XI
de la Charte: rapport du Secrétaire général
(point 35).

Election aux siéges devenus vacants dans le Comité
des renseignements relatifs aux territoires non
autonomes (point 36).

Rapport du Conseil de tutelle (point 13).

Question de la frontiére entre le Territoire sous
tutelle de la Somalie sous administration ita-
lienne et I'Ethiopie : rapports des Gouvernements
de I'Ethiopie et de I'ltalie (point 40).

Cinquiéme Commission
(QUESTIONS ADMINISTRATIVES ET BUDGETAIRES)

Rapports financiers et comptes, et rapports du
Comité des commissaires aux comptes (point
41):
a) Organisation des Nations Unies, exercice ter-
miné le 31 décembre 1955;

b) Fonds des Nations Unies pour 'enfance, exer-
cice terminé le 31 décembre 1955;

¢) Office de secours et de travaux des Nations
Unies pour les réfugiés de Palestine dans
le Proche-Orient, exrcice terminé le 30 juin
1956

d) Agence des Nations Unies pour le relévement
de la Corée, exercice terminé le 30 juin 1956;

¢) Fonds w.s Nations Unies pour les réfugiés,
exercice terminé le 31 décembre 1955,

Prévisions budgétaires supplémentaires pour 'exer-
cice 1956 (point 42).

Caisse commune des pensions du personnel des
Nations Unies: rapport annuel du Comité mixte
de la Caisse commune des pensions du personnel
des Nations Unies (point 47).

Rapport du Comité de négociation des fonds extra-
budgétaires (point 45).

Baréme des contributions aux dépenses de POr-
ganisation des Nations Unies: rapport du Comité
des contributions (point 46).

Régime des frais de voyage et des indemnités de
subsistance payés aux membres des organes de
POrganisation des Nations Unies (point 52).

Rapports de vérification des comptes concernant
les dépenses effectuées par les institutions spé-
cialisées au titre du Compte spécial de l'assis-
tance technique (point 48).

Total général des dépenses budgétaires annuelles
de I'Organisation des Nations Unies (point 65).

xv

9.
10.
I1.

12,

13.

Projet de budget pour l'exercice 1957 (point 43).

Rapport du Conseil économique et social [chap. XI]
{point 12).

Enregistrement et publication des traités et ac’co’rds
internationaux : rapport du Secrétaire général
{point 50).

Nominations aux postes devenus vacants dans les
organes subsidiaires de I’Assemblée générale
(point 44) :

aj Comité consultatif pour les questions adminis-

tratives et budgétaires;

by Comité des contributions;

¢) Comité des commissaires aux comptes;

d) Comité des placements: confirmation de la no-

mination laite par le Secrétaire général;

¢) Tribunal adnunistratif des Nations Unies;

f) Comité des pensions du personnel de I'Organi-

sation des Nations Unies.

Coordination, sur le plan administratif et budgé-
taire, de I'action de I'Organisation des Nations
Unies et de celle des institutions spécialisées:
rapports du Secrétaire général et du Comité con-
sultatif pour les questions administratives et
budgétaires (point 49).

Régime des traitements, indemnités et prestations
en vigueur a 'Organisation des Nations Unies:
rapport du Comité d’étude du régime des traite-
ments (point 51).

Sixiéme Commission
(QQUESTIONS JURIDIQUES)

Rapport de la Commission du droit international
sur les travaux de sa huitiéme session (point 53) :
a) Rapport déhnitif sur le régime de la haute mer,
le régime des eaux territoriales et les pro-
blémes connexes;

&) Question de la modification de Varticle 11 du
statut de la Commission du droit internatio-
nal, relatif aux cas de vacances survenant
apreés élection ;

¢) Questions diverses.

Elimination de l'apatridie dans Pavenir ou réduc-
tion du nombre des cas d’apatridie dans I'avenir:
rapport du Secrétaire général (point 54).

Question d’'un amendement 4 apporter a 'article 2
du statut de la Commission du droit interna-
tional en vue d’augmenter le nombre des mem-
bres de cette commission (point 59).






Assemblée générale — Onziéme session

RESOLUTION ADOPTEE SUR LE RAPPORT
DE LA COMMISSION DE VERIFICATION DES POUVOIRS

1009 (XI). Pouvoirs des représentanis 3 la onziéme session
de I’Assemblée générale
L’ Assemblée générale
Approuve le rapport de la Commission de vérification des pouvoirs?.
658eme séance plénsére,
21 février 1957.

Y Documents officiels de ¥ Assemblée générale, onziéme session, Annexes, point 3 de I'ordre
du jour, document A/3536.
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RESOLUTIONS ADOPTEES SUR LES RAPPORTS DE LA PREMIERE COMMISSION
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1010 (XI). Question de Corée
A

RapPPORT DE LA CoMMi1sSION DES NATIioNs UUNIES POUR
L’UNIFICATION ET LE RELEVEMENT DE LA COREE

L’ Assemblée générale,

Ayant pris acte du rapport de la Commission des
Nations Unies pour l'unification et le relévement de la
Corée!,

Rappelant ses résolutions 811 (XI) du 11 décembre
1954 et 910 (X) du 29 novembre 1955,

Notant que la Convention d’armistice du 27 juillet
19532 reste en vigueur,

1. Réaffirme que I'Organisation des Nations Unies
a pour objectifs de faire de la Corée, par des moyens
pacifiques, un pays unifié, indépendant et démocra-
tique, ayant une forme représentative de gouvernement,
et de rétablir intégralement la paix et la sécurité inter-
nationales dans cette région;

2. Demande instamment que des efforts incessants
soient faits en vue d’atteindre ces objectifs conformé-
ment aux principes fondamentaux d'unification énoncés
par les nations qui ont participé, au nom des Nations
Unies, 4 la Conférence politique sur la Corée, tenue a
Genéve en 1954, et réaffirmés par I’Assemblée générale
dans ses résolutions 811 (IX) du 11 décembre 1954
et 910 (X) du 29 novembre 1955;

3. Invite la Commission des Nations Unies pour
P'unification et le relévement de la Corée a poursuivre
ses travaux conformément aux résolutions pertinentes
de I’Assemblée générale, a observer les élections dans
Iensemble de la Corée et a faire rapport a ce sujet, et
invite tous les Etats et toutes les autorités a faciliter
cette tiche a la Commission;

4. Prie le Secrétaire général d’inscrire la question
de Corée a l'ordre du jour provisoire de la douziéme
session de I’Assemblée générale.

637eéme séance plénmiére,
11 jenvier 1957.

* Documents officiels de I'Assemblée générale, onziéme ses-
sion, Supplément No 13 (A/3172).

¥ Procés-verbaux officiels du Consetl de sécurité, huitiéme
année, Supplément de juillet, aoiit et septembre 1953, document
S5/3079, appendice A.

2w

PROBLEME DES ANCIENS PRISONNIERS DE LA GUERRE
pE CorEE

L’ Assemblée générale,

Ayant pris acte du rapport du Gouvernement de
I'Inde® sur le probléme des anciens prisonniers de la
guerre de Corée,

Exprime sa reconnaissance aux Gouvernements de
I'Inde, de I’Argentine et du Brésil pour le concours
important qu’ils ont prété a la solution du probléme des
anciens prisonniers de la guerre de Corée, et exprime
I'espoir que les anciens prisonniers qui se trouvent
encore en Inde seront réinstallés sous peu, grice a la
coopération d’Etats Membres.

637éme séance pléniére,
11 janvier 1957.

1011 (XI). Réglementation, limitation et réduc-
tion équilibrée de toutes les forces armées
et de tous les armements; conclusion d’une
convention internationale (ou d’un traité
international) concernant la réduction des
armements et l'interdiction de I’arme ato-
mique, de l’arme & I’hydrogéne et des
autres types d’engins de destruction mas-

sive
L’ Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 808 (IX) du 4 novembré
1954,

Reconnaissant que la réalisation d’un accord sur le
probléme du désarmement contribuerait a renforcer la
paix et la sécurité internationales,

Prenant note avec satisfaction des progrés que la
Commission du désarmement et son Sous-Comité ont
accomplis, depuis la dixiéme session de I'’Assemblée
générale, sur certains aspects du probléme du désar-
mement,

1. Prie la Commission du désarmement de réunir
son Sous-Comité a une date rapprochée;

2 Documents officiels de UAssemblée générale, onzidme ses-
sion, Annexes, point 21 de l'ordre du jour, document A/3203.
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2. Recommande que la Commission du désarmement
et son Sous-Comité étudient sans tarder les diverses
propositions présentées 4 I’Organisation des Nations
Unies, y compris: la propasition du Canada, du Japon
et de la Norvége, en date du 18 janvier 19574, les
propositions complétes de la France et du Royaume-Uni
de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord, en date des
11 juin 19545, 19 mars 19568 et 3 mai 19567, les pro-
positions des Etats-Unis d’Amérique, en date du 14
janvier 19578, les propositions de I'Union des Répu-
bliques socialistes soviétiques, en date des 10 mai 19559,
27 mars 195610, 12 juillet 19561, 17 novembre 195612,
14 janvier 195718 et 24 janvier 195714, les propositions
du Gouvernement indien, en date du 25 juillet 1956'%,
et les propositions de la Yougoslavie, en date du 10
juillet 19568, et qu'ils poursuivent I'examen du plan
de M. Eisenhower, président des Etats-Unis d’Amé-
rique'?, relatif & un programme d’échange de plans
militaires et d’inspection aérienne réciproque, et du plan
de M. Boulganine, président du Conseil des ministres
de 'Union des Républiques socialistes soviétiques?$, re-
latif & la création de postes de contrdle en des points
stratégiques ;

3. Recommande en outre que la Commission du
désarmement invite son Sous-Comité & rédiger un rap-
port sur Pavancement de ses travaux, pour étre examiné
par la Commission, le ler aolt 1957 au plus tard;

4. Communigue 3 la Commission du désarmement
les comptes rendus des séances de la Premiére Com-
mission au cours desquelles le probléme du désarme-
ment a été discuté, en priant la Commission et son
Sous-Comité d’étudier attentivement et sans tarder les
vues consignées dans ces documents;

¢ Ibid., point 22 de l'ordre du jour, document A/C.1/L.162.

8 Documents officiels de la Commission du désarmement,
Supplgément d’avril, mai et juin 1954, document DC/53, an-
nexe 9.

°Ibid., Supplément de janvier & décembre 1956, document
DC/83, annexe 2.

7 Ibid., annexe 8.

® Documents officiels de I'Assemblée générale, onziéme ses-
sion, Annexes, point 22 de 'ordre du jour, document A/C.1/783.

® Documents officiels de la Commission du désarmement, Sup-
plément d’avril & décembre 1955, document DC/71, annexe 15.

© Ibid., Supplément de janvier 3 décembre 1956, document
DC/83, annexe 5.

2 Documents officiels de la Commission du désarmement,
57&éme séance,

5. Invite la Commission du désarmement 3 examiner
s'il y a lieu de recommander qu'une session extraordi-
naire de ’Assemblée générale ou une conférence géné-
rale du désarmement soit convoquée en temps opportun.

653eéme séance plémidre,
14 février 1957.

1012 (XI). Question algérienne
L’ Assemblée générale,

_ Ayant entendu les déclarations de diverses déléga-
tions et discuté la question algérienne,

Considérant la situation en Algérie qui cause beau-
coup de souffrances et de pertes en vies humaines,

Exprime Uespoir que, dans un esprit de coopération,
une solution pacifique, démocratique et juste sera trou-
vée par des moyens appropriés, conformément aux prin-
cipes de la Charte des Nations Unies.

654éme séance pléniére,
15 février 1957.

1013 (XI). Question de Chypre
L’ Assemblée générale,
Ayant examiné la question de Chypre,

Estimant que la solution de ce probléme exige une
atmosphére de paix et de liberté d’expression,

Exprime le sincére désir qu'une solution pacifique, dé-
mocratique et juste soit trouvée conformément aux buts
et principes de la Charte des Nations Unies, et exprime
l'espoir que des négociations seront reprises et pour-
suivies a cette fin.

660éme séance pléniére,
26 février 1957.

3 Documents officiels de UAssemblée générale, onzidme ses-
sion, Annexes, point 22 de lordre du jour, document A/3366.

1 Ibid., document A/C.1/1.160.

* Ibid., document A/C.1/1.164.

¥ Documents officiels de la Commission du désarmement,
Supplément de janvier a décembre 1956, document DC/98.

® Ibid., docament DC/92,

¥ Ibid., Supplément d’avril @ décembre 1955, document DC/71,
annexe 17.

® Ibid., annexe 15.
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1014 (XI). Projet de convention concernant
une procédure de consultation

L’A4ssemblée générale,

_ Notant 1a proposition du Gouvernement de I'’Argen-
tine! relative 4 un projet de convention pour I'établisse-
ment d’une procédure de consultation s’insérant dans le
systéme général de I'Organisation des Nations Unies,

Estimant que cette proposition devrait étre examinée
dans le cadre des procédures et méthodes actuellement
sutvies par I'Organisation des Nations Unies pour le
réglement pacifique des différends, ainsi que des dispo-
sitions pertinentes de la Charte des Nations Unies,

Rappelant la décision que I'Assemblée générale a
prise, a sa dixiéme session, de réunir une Conférence
générale chargée de reviser la Charte lorsque le moment
sera opportun?,

1. Décide que la proposition du Gouvernement de
I'Argentine et les comptes rendus de la discussion dont
elle a fait 'objet pendant la onziéme session de I’ Assem-
blée générale seront communiqués aux Etats Membres,
pour etre examinés lorsque la Conférence générale étu-
diera les procédures et méthodes de réglement paci-
fique;

2. Recommande aux gouvernements des Etats Mem-
bres de faire connaitre au Secrétaire général, avant la
convocation de la Conférence générale, leurs vues sur
la proposition du Gouvernement de I’Argentine.

637¢éme séance plénidre,
11 janvier 1957.

1015 (XI). Traitement des personnes d’origine
indienne établies dans I'Union Sud-Africaine

L’ Assemblée générale,
Rappelant sa résolution 919 (X) du 14 déceinbre

1

Documents officiels de I Assemblée générale, onziéme ses-
sion, Annexes, point 64 de lordre du jour, document A/3201.
*Voir la résolution 992 (X) de I'Assemblée générale, en
date du 21 novembre 1955.

.......................

Ayant examiné les rapports des Gouvernements de
I'Inde® et du Pakistan*,

1. Note que les Gouvernements de I'Inde et du
Pakistan ont réaffirmé qu'ils étaient préts & procéder a
des négociations avec le Gouvernement de 1'Union
Sud-Africaine, conformément au vceu exprimé par
I'Organisation des Nations Unies;

2. Note gvec regret que le Gouvernement de I'Union
Sud-Africaine n'a pas encore accepté de telles négo-
ciations;

3. Invite instamment les parties intéressées 4 entamer
des négociations pour faciliter le réglement de la ques-
tion du traitement des personnes d’origine indienne
établies dans I'Union Sud-Africaine, et adresse en
particulier un appel au Gouvernement de 'Union Sud-
Africaine pour qu’il coopére a cette fin;

4. Rappelle également sa résolution 926 (X) du 14
décembre 1955, qui a établi un programme unifié sous
le nom de “services consultatifs dans le domaine des
droits de ’'homme”;

5. Invite les parties & faire rapport i I'’Assemblée
générale, comme il conviendra, conjointement ou sé-
parément.

648éme séance plénidre,
30 janvier 1956.

1016 (XI). Question du conflit racial en Afrique
du Sud provequé par la politique d’apart-
heid du Gouvernement de 1’Union Saud-
Africaine

L’ Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions antérieures sur la question
du conflit racial en Afrique du Sud provoqué par la
politique d’apartheid du Gouvernement de 'Union Sud-
Africaine,

* Documents officiels de U'Assemblée générale, onzidme ses-
sion, Annexes, point 24 de l'ordre du jour, document A/3186.
¢ Ibid., document A/3188.
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Rappelant en particulier le paragraphe 6 de sa réso-
lution 917 (X) du 6 décembre 1955, par lequel elle
a invité le Gouvernement de 1'Union Sud-Africaine a
respecter les obligations énoncées dans la Charte des
Nations Unies,

Notant que, dans sa résolution 616 B (VII) du 5
décembre 1952, elle a affirmé notamment que toute
politique des gouvernements qui vise & perpétuer ou a

accentuer la discrimination est incompatible avec la
Charte,

Notant en outre qu’elle a déclaré a plusieurs reprises,
dans ses résolutions 395 (V) du 2 décembre 1950, 511
(VI) du 12 janvier 1952 et 616 A (VII) du 5 décembre
1952, que toute politique de “ségrégation raciale”
(apartheid) repose nécessairement sur des doctrines de
discrimination raciale,

Convaincue que, dans une société composée de plu-
sieurs races, la bonne harmonie, le respect des droits
et des libertés de 'homme et le développement pacifique
d’une collectivité unie sont le mieux établis lorsque les
systémes de législation et les pratiques visent & assurer
un ordre juridique qui garantisse 'égalité devant la loi
et I'élimination de la discrimination pour tous, sans
distinction de race, de croyance ou de couleur,

Convaincue en outre que, pour progresser vers la
solution de ce probléme, il est nécessaire de I'aborder
dans un esprit de conciliation, conformément aux prin-
cipes énoncés dans la Charte,

1. Déplore que le Gouvernement de I'Union Sud-
Africaine n’ait pas encore respecté les obligations qui
lui incombent aux termes de la Charte des Nations
Unies, et qu’il ait activé I'application de mesures discri-
minatoires qui rendront plus difficile le respect de ces
obligations ;

2. Affirme sa conviction que le maintien de cette
politique discriminatoire est incompatible, non seulement
avec la Charte, mais encore avec les forces de progrés
et la coopération internationale dans la mise en pratique
des idéaux d’égalité, de liberté et de justice;

3. Demande au Gouvernement de 'Union Sud-Afri-
caine de réexaminer sa position et de reviser sa poli-
tique, a la lumiére de ses obligations et responsabilités
aux termes de la Charte et en tenant compte des prin-
cipes acceptés et des progrés accomplis par d’autres
socletes contemporaines composées de plusieurs races;

. 4. Invite le Gouvernement de 'Union Sud-Africaine
a coopérer dans un esprit constructif i 'étude de cette
question, notamment par sa présence a I'Organisation
des Nations Unies;

5. Prie le Secrétaire général de se mettre en relation,
comme il conviendra, avec le Gouvernement de I"Union

S’ud-A.fricaine, afin d’atteindre les buts de la présente
résolution,

648eme séance pléniére,
30 janvier 1957.

1017 (XI). Admission de nouveaux Membres
a I’Organisation des Nations Unies®
A
L’ Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 296 G (IV) du 22 novembre
1949, par laquelle elle a déclaré que la République de

5Voir aussi résolutions 1110 (XI), 1111 (XD), 1112 (XI),
1113 (XI) et 1118 (XI).

Corée remplissait les conditions requises pour étre ad-
mise a 'Organisation des Nations Unies,

Notant que la République de Corée n’est pas devenue
Membre de I'Organisation des Nations Unies en raison
de l'opposition de I'un des membres permanents du
Conseil de sécurité,

1. Déclare & nouveau que la République de Corée
remplit toutes les conditions requises pour devenir
Membre de I'Organisation des Nations Unies;

2. Prie le Conseil de sécurité d’examiner a nouveau
la demande d’admission de la République de Corée, en
tenant compte de cette déclaration, et de présenter
aussitét que possible un rapport a I’Assemblée générale.

663&me séance plémiére,
28 féurier 1957.

B
L’ Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 620 C (VII) du 21 décembre
1952, par laquelle elle a déclaré que le Viet-Nam rem-
plissait les conditions requises pour étre admis a I'Or-
ganisation des Nations Unies,

Notant que le Viet-Nam n’est pas devenu Membre
de 'Organisation des Nations Unies en raison de 'oppo-
sition de l'un des membres permanents du Conseil de
sécurité,

1. Déclare a nouveau que le Viet-Nam remplit toutes
les conditions requises pour devenir Membre de I'Or-
ganisation des Nations Unies;

2. Prie le Conseil de sécurité d’examiner a nouveau
la demande d’admission du Viet-Nam, en tenant compte
de cette déclaration, et de présenter aussitdt que pos-
sible un rapport i 1'Assemblée générale.

6638me séance pléniére,
28 février 1957.

1018 (XI). Rapport du Directeur de 1’Office de
secours et de travaux des Nations Unies pour
les réfugiés de Palestine dans le Proche-
Orient

L’ Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 194 (III) du 11 décembre
1948, 302 (IV) du 8 décembre 1949, 393 (V) du 2
décembre 1950, 513 (VI) du 26 janvier 1952, 614
(VII) du 6 novembre 1952, 720 (VIII) du 27 mno-
vembre 1953, 818 (IX) du 4 décembre 1954 et 916 (X)
du 3 décembre 1955,

Prenant acte du rapport annuel® et du rapport spécial’
du Directeur de I'Office de secours et de travaux des
Nations Unies pour les réfugiés de Palestine dans le
Proche-Orient, ainsi que du rapport de la Commission
consultative de 1'Office?,

Ayant examiné le budget de secours et de réintégra-
tion préparé par le Directeur de I'Office,

Constatant avec inquiétude que les contributions a
ce budget ne sont pas encore suffisantes,

Constatant que ni le rapatriement ni I'indemnisation
des réfugiés, prévus au paragraphe 11 de la résolution

8 Documents officiels de PAssemblée générale, ongidme ses-
sion, Supplément No 14 (A/3212).

" Ibid., Supplément No 144 (A/3212/Add.1). .

8 Ibid., onziéme session, Annexes, point 23 de l'ordre du jour,
document A/3498.
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194 (III), n’ont encore eu lieu, qu'aucun progres appré-
ciable n’a été accompli dans l'exécution du programme
de réintégration des réfugiés approuvé au paragraphe 2
de la résolution 513 (VI), et que la situation des ré-
fugiés continue donc i étre un sujet de grave préoc-
cupation,

Constatant que les gouvernements des pays d’accueil
ont exprimé le veeu que I'Office continue a s’acquitter
de son mandat dans les pays ou territoires relevant de
leur autorité et ont exprimé le désir de coopérer pleine-
ment avec 'Office et de lui préter toute l'assistance
voulue dans 'accomplissement de sa tiche, conformé-
ment aux dispositions des Articles 104 et 105 de la
Charte des Nations Unies, aux clauses de la Conven-
tion sur les privileges et immunités des Nations Unies,
aux dispositions du paragraphe 17 de la résolution 302
(IV) et aux termes des accords conclus avec les gou-
vernements des pays d’accueil,

1. Charge T'Office de secours et de travaux des Na-
tions Unies pour les réfugiés de Palestine dans le
Proche-Orient de poursuivre l'exécution de ses pro-
grammes de secours et de réintégration des réfugiés,
en tenant compte des limites que lui impose le montant
des contributions accordées pour l'exercice financier;

2. Prie les gouvernements des pays d'accueil de
coopérer pleinement avec I'Office et son personnel et
de préter 3 ’Office toute 'assistance voulue dans l'ac-
complissement de sa tache;

3. Prie les gouvernements des pays de la région,
sans préjudice des dispositions du paragraphe 11 de la
résolution 194 (III) de I’Assemblée générale, en date
du 11 décembre 1948, d’élaborer et d’exécuter, en
coopération avec le Directeur de I’Office, des pro-
grammes pouvant assurer la subsistance d’un nombre
appréciable de réfugiés;

4. Invite 'Office 4 poursuivre ses consultations avec
la Commission de conciliation des Nations Unies pour
la Palestine, au mieux des intéréts des tiches qui in-
combent respectivement 3 ces deux organes, eu égard
notamment au paragraphe 11 de la résolution 194 (IIT);

5. Décide de maintenir le fonds de réintégration et
autorise le Directeur de I'Office, a sa discrétion, a
verser aux gouvernements des divers pays d’accueil,
dans la mesure des disponibilités, des sommes pour
I'exécution de programmes généraux de développement
économique, sous réserve que chacun de ces gouverne-

ments accepte d’assumer, dans un délai déterminé, la
charge financiére d’un nombre convenu de réfugiés, ce
nombre devant €tre en rapport avec le cofit du pro-
gramme, sans préjudice des dispositions du paragraphe
11 de la résolution 194 (III);

6. Réitére son appel aux organisations privées et
aux gouvernements pour qu’ils viennent en aide aux
autres requérants qui, comme il est dit au paragraphe 5
de la résolution 916 (X) de I’Assemblée générale, en
date du 3 décembre 1955, ont grand besoin d’étre se-
courus;

7. Invite le Comité de négociation des fonds extra-
budgétaires, lorsqu'il aura regu du Directeur de I'Office
les demandes de contributions, a obtenir des Etats
Membres de I'Organisation des Nations Unies laide
financiére nécessaire ;

8. Prie instamment tous les gouvernements de ver-
ser des contributions ou d’augmenter leurs contributions
antérieures, dans la mesure nécessaire pour que I'Office
puisse mener a bien ses programmes de secours et de
réintégration ;

9. Constate avce satisfaction que I'Office a continué
d’exécuter son programme pour les réfugiés dans la
zone de Gaza;

10. Exprime ses remerciements au Directeur et au
personnel de P'Office pour le dévouement dont ils ne
cessent de faire preuve dans I'exécution de leur tiche,
ainsi qu’aux institutions spécialisées et aux nombreuses
organisations privées pour l'ceuvre trés utile qu'elles
continuent d’accomplir en faveur des réfugiés;

11. Note que I'Office modifie son exercice financier
de fagon 4 le faire coincider avec 'année civile, que
les budgets actuels portent donc sur une période de
dix-huit mois, allant du ler juillet 1956 au 31 décembre
1957, et que des dispositions spéciales sont prises avec
le Comité des commissaires aux comptes de I'Organi-
sation des Nations Unies pour la vérification des comp-
tes correspondant a cette période;

12. Prie le Directeur de I'Office de continuer i pré-
senter les rapports prévus au paragraphe 21 de la réso-
lution 302 (IV) de I’Assemblée générale, en date du
8 décembre 1949, compte tenu des modifications visées
au paragraphe 11 ci-dessus.

663éme séance pléniére,

28 féuvrier 1957.
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1019 (XI). Confirmation des allocations de fonds
du Programme élargi d’assistance technique
pour 1957

L’Assemblée générale,

Notant que le Comité de I'assistance technique a exa-
miné et approuvé le Programme élargi d’assistance tech-
nique pour l’exercice 1957,

1. Confirme les allocations de fonds suivantes, auto-
risées par le Comité de I'assistance technique, aux orga-
nisations qui participent au Programme élargi d'assis-
tance technique:

Equivalent en dollars
des Etats-Unis
Administration de [I'assistance tech-
nique de I'Organisation des Nations

Unies 6.562.000

.........................

Organisation internationale du Travail

Organisation des Nations Unies pour
Palimentation et l'agriculture .....

Organisation des Nations Unies pour
I'éducation, la science et la culture

Organisation de 'aviation civile inter-
nationale ......................

Organisation mondiale de la santé ..

Union internationale des télécommuni-
CatioNS . ..vvvirvernennennnnanns

Organisation météorologique mondiale

3.424.000
8.252.600
4.667.600

1.212.000
5.405.900

315.500
288.000

ToraL  30.127.600

2. Souscrit a la décision du Comité de l'assistance
technique d’autoriser le Bureau de Passistance technique
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4 apporter a ces allocations les changements qu'il jugera
nécessaires pour assurer autant que possible I'utilisa-
tion pleine et entiére des contributions au Programme
élargi, 4 condition que ces changements ne representent
pas, dans l'ensemble, plus de 3 pour 100 du montant
total des fonds alloués aux organisations qui parti-
cipent au Programme élargi.

612éme séance pléniére,
7 décembre 1956.

1020 (XI). Rapport de I’Agent général de
P’Agence des Nations Unies pour le reléve-
ment de la Corée

L’ Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 410 (V) du ler décembre
1950, 701 (VII) du 11 mars 1953, 725 (VIII) du 7
décembre 1953, 828 (IX) du 14 décembre 1954 et 920
(X) du 25 octobre 1955,

Prenant acte du rapport de I'Agent général de
I'Agence des Nations Unies pour le relévement de la
Corée! sur l'activité de 'Agence du ler juillet 1955
au 30 juin 1956, ainsi que des observations de la
Commission des Nations Unies pour l'unification et le
relévement de la Corée? touchant ce rapport,

Reconnaissant I'importance particuliére que présente
le programme de secours et de relévement entrepris
par I’Agence en faveur de la République de Corée,

Considérant la recommandation que le Conseil éco-
nomique et social a faite, dans sa résolution 611 (XXI)
du 24 avril 1956, au sujet de la présentation des rap-
ports de ’Agent général au Conseil,

1. Félicite ' Agent général de I’Agence des Nations
Unies pour le relévement de la Corée des progrés re-
marquables que I'’Agence a réalisés dans l'accomplis-
sement de la mission qui lui incombe d’aider le peuple
coréen a soulager les souffrances et 4 relever les ruines
causées par l'agression;

2. Félicite I’Agent général des progrés réalisés pour
donner suite au désir exprimé par ’Assemblée géné-
rale de voir exécuter, aussi rapidement et aussi com-
plétement que les possibilités financiéres le permettent,
les programmes de I’Agence qui ont été approuvés;

3. Exprime sa recomnaissance de l'assistance pré-
cieuse que les institutions spécialisées des Nations
Unies et les organisations non gouvernementales béné-
voles n’ont cessé de préter a I’Agence;

4. Décide de modifier comme suit sa résolution 410
A (V) du ler décembre 1950:

a) A Talinéa d du paragraphe 5, supprimer les
mots “ainsi qu'au Conseil économique et social”;

b) Supprimer le paragraphe 13 et renuméroter les
paragraphes suivants en conséquence.

612¢éme séance pléniére,
7 décembre 1956.

1021 (XI). Utilisation des monnaies
L’ Assemblée générale,

Ayant examiné le probléme de I'utilisation des mon-
naies,

1 Documents officiels de U'Assemblée générale, onziéme ses-
sion, Supplément No 16 (A/3195).

* [bid., onziéme session, Anmnexes, point 29 de lordre du
jour, document A/3322.

Rappelant que, conformément a la résolution 623 B
IIT (XXII) du Conseil économique et social, en date
du 9 aoiit 1956, le Comité de 1'assistance technique et le
Conseil examineront ce probléme a la vingt-quatriéme
session du Conseil,

Décide de transmettre a cette fin au Conseil écono-
mique et social et au Comité de l'assistance technique
les comptes rendus des débats auxquels ce probléme
a donné lieu pendant la onziéme session de 1’Assemblée
générale.

632éme séance pléniére,
21 décembre 1956.

1022 (XI). Fonds de roulement et de réserve du
Programme élargi d’assistance technique

L’ Assemblée générale,

Ayant examiné la partie du rapport du Conseil éco-
nomique et social relative au Fonds de roulement et
de réserve du Programme élargi d’assistance technique?®,

1. Approwve la recommandation, formulée par le
Conseil économique et social dans sa résolution 623 B
IT (XXII) du 9 aolt 1956, tendant a ce que le régle-
ment relatif au Fonds de roulement et de réserve soit
amendé comme il est dit dans P'annexe a la présente
résolution ;

2. Décide d’amender en conséquence la section B de
la résolution 831 (IX) de I’Assemblée générale, en date
du 26 novembre 1954,

632éme séance pléniére,
21 décembre 1956.

ANNEXE

Amendements aux résolutions 521 A (XVII) et 542 B 11
(XVIII) du Conseil économique et social, en date des 5 avril
et 29 juillet 1954, tels qu'ils ont été approwvés par le Conseil
dans sa résolution 623 B II (XXII) du 9 aout 1956

A. Remplacer les alinéas a, b et ¢ du paragraphe 5 de la
résolution 521 A (XVII) par le texte suivant:

“a) Le Fonds de roulement et de réserve représente une
réserve permanente i laquelle il pourra étre fait appel: "

“}) Pour accorder des avances sur les contributions an-
noncées et confirmées, en vue de couvrir les dépenses du
programme d’assistance technique approuvé par le Comité
de I’assistance technique, étant entendu que lesdites avances
seront remboursées aussitdt que l'on disposera i cette fin
de recettes provenant de contributions, et étant entendu que
le Comité de l'assistance technique examinera périodique-
ment P'état de ces avances pour déterminer s’il y a lien
de les prolonger ou s'il faut les rembourser par prélévement
sur d’autres ressources du programme;

“ii) Pour améliorer et faciliter la gestion et lutilisation
des avoirs en devises;

“iii) Pour accorder des avances aux organisations partici-
pantes afin qu’elles aient des fonds liquides de roulement &
leurs comptes en banque;

X

“iv) Pour accorder des avances destinées a couvrir les
dépenses autorisées par le Président-Directeur du Bureau
de lassistance technique en vertu des pouvoirs qui lui ont
été donnés pour faire face aux cas d'urgence qui peuvent
survenir pendant l'exécution du programme annuel, étant
entendu que ces avances seront remboursées par priorité
sur les recettes de I’exercice suivant;

“v) Pour obtenir les fonds destinés a couvrir les engage-
ments contractuels anticipés et les obligations a raison d’opé-
rations de liquidation; chaque organisation participante devra
limiter ses engagements contractuels anticipés et ses obliga-
tions a raison d’opérations de liquidation & sa quote-part

3 Ibid., onzidme session, Supplément No 3 (A/3154), chap. 111,
sect. VI, par. 239.
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dans le Fonds de roulement et de réserve, fixée d’aprés les
allocations autorisées pour I'exercice en cours;

“yi) Pour toute autre utilisation que le Comité de ’assis-
tance technique pourrait décider selon les circonstances;

“p) Le Comité de Passistance technique déterminera de
temps a autre I'importance du Fonds de roulement et de
réserve;

“c) Le Bureau de Passistance technique adressera chaque
année au Comité de Passistance technique un état des avances
non remboursées 2 la fin de Pexercice.”

B. Remplacer les sous-alinéas v et vii de l'alinéa b du
paragraphe 1 de la résolution 542 B II (XVIII) par le texte
suivant :

“v) Sous réserve de confirmation par I'’Assemblée générale,
le Comité de Passistance technique autorise l'allocation 2a
chaque organisation participante de fonds proportionnels a
sa participation i Pensemble du programme approuvé. Ces
fonds sont prélevés sur les ressources financiéres nettes,
déduction faite des frais d’administration du secrétariat du
Bureau de TPassistance techmique et, le cas échéant, des
sommes destinées i rembourser le Fonds de roulement et
de réserve des prélévements que I'on aura effectués au cours
de l'exercice précédent pour couvrir les dépenses autorisées
par le Président-Directeur du Bureau de l'assistance tech-
nique dans des cas d'urgence, conformément 3 l'alinéa vii
ci-dessous ;

“vii) Toute demande extraordinaire que présenterait un
gouvernement en vue de modifier un programme, alors que
le Comité de Passistance technique aurait déja approuvé son
programme annuel, peut étre sanctionnée par le Bureau de
Passistance technique, qui la présentera au Comité de I'assis-
tance technique lors de sa session suivante. S'il n’est pas
possible de procéder au virement des crédits nécessaires
dans le cadre du programme fixé pour le pays en question,
le Président-Directeur du Bureau de l'assistance technique
peut autoriser les organisations participantes 4 contracter
des engagements pour faire face a des cas d'urgence, dans
les limites que le Comité de I'assistance technique fixe pour
chaque exercice financier, et a condition que le total de ces
engagements ne dépasse pas 5 pour 100 du montant des
recettes prévues pour l'exercice. A partir de sa session de
novembre 1957, le Bureau de l'assistance technique rendra
compte annuellement au Comité de l'assistance technique
de toutes les allocations faites aux termes de la présente
disposition, ainsi que des circonstances s’y rapportant. Le
Comité de P'assistance technique passera en revue ces allo-
cations et formulera toutes recommandations qu'il estimera
appropriées.”

1023 (XI). Exécution et expansion des pro-
grammes d’assistance technique

L’Assemblée générale,

Ayant examiné la partie B du chapitre III du rap-
port du Conseil économique et social®, relative au pro-
gramme ordinaire d’assistance technique de I'Organisa-
tion des Nations Unies et au Programme élargi d’assis-
tance technique,

Considérant que le programme ordinaire d’assistance
technique rend de précieux services dans les domaines
du développement économique, de la protection sociale
et de Padministration publique,

Convaincue qu'une expansion réguliére du Pro-
gramme élargi d’assistance technique favoriserait sen-
siblement les projets en cours et les nouveaux projets
dans le domaine de I'assistance en vue du développe-
ment économique et social des pays sous-développés,

Notant avec satisfaction Pappui moral et matériel
croissant qui est donné au Programme élargi, comme

4 Ibid., Supplément No 3 (A/3154).

I'indiquent les débats de la onziéme session de I’Assem-
blée générale et les contributions pour 1956 et 1957,

1. Prend acte de la partie B du chapitre IIT du rap-
port du Conseil économique et social ;

2. Invite les gouvernements a accorder leur appui
le plus complet au Programme élargi d’assistance tech-
nique, lorsqu’ils détermineront le montant de leurs con-
trivutions pour les années a venir, afin d’assurer Pex-
pansion continue de ce programme.

632éme séance pléniére,
21 décembre 1956.

1024 (XI). Assistance technique en matiére
d’administration publique

L’ Assemblée générale,

Keconnaissant que l'assistance technique en matiére
d’administration publique est I'un des moyens les plus
efficaces d’accélérer le progrés économique et social
dans les pays peu développés,

Partageant les vues que le Secrétaire général a ex-
primées a ce sujet dans son exposé du 25 octobre 19565,

Fait sienmes les recommandations formulées par le
Secrétaire général en vue d’étendre laction entreprise
en matiére d’administration publique au titre du pro-
gramme ordinaire d’assistance technique de 1'Organisa-
tion des Nations Unies,

632¢me séance pléniére,
21 décembre 1956.

1025 (XI). Ceoopération internationale en vue de
la création de réserves nationales de pro-
duits alimentaires

L’ Assemblée générale,

Considérant qu’il est souhaitable d’atteindre les ob-
jectifs énoncés dans sa résolution 827 (IX) du 14
décembre 1954,

Considérant que 'un de ces objectifs est P'utilisation
¢évertuelle de réserves de produits alimentaires pour
remédier a la famine et & d’autres situations d’urgence,

Considérant en ouire que de nombreux pays peuvent
avoir besoin 3 cette fin de constituer des réserves na-
tionales ou de les accroitre, et reconnaissant que de
nombreux pays qui en sont aux premiers stades de
leur développement économique rencontrent des diffi-
cultés particuliéres lorsqu’ils veulent constituer des ré-
serves adéquates, du fait par exemple que dans les
pays peu developpés le niveau de la consommation est
en régle générale relativement bas,

Notant que le Conseil économique et social, dans
sa résolution 621 (XXII) du 6 aoit 1956, demande
au Secrétaire général, agissant en consultation avec
I'Organisation des Nations Unies pour l'alimentation
et Pagriculture, de présenter au Conseil, 2 sa vingt-
quatriéme session, un rapport indiquant notamment
s’il est possible d’utiliser — et, dans laffirmative, de
quelle maniére — les réserves de produits alimentaires
pour remédier aux pénuries imprévisibles de ces pro-
duits,

Notant en outre que Organisation pour ’alimenta-
tion et l'agriculture procéde actuellement a une étude

& Ibid., onziéme session, Annexes, point 26 de Pordre du jour,
document A/C.2/189.
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spéciale de la question de la création de réserves natio-
nales pour faire face a des situations d’urgence,

1. Prie le Secrétaire général, lorsqu'il élaborera son
rapport en exécution de la résolution 621 (XXII) du
Conseil économique et social, en date du 6 aoft 1956,
d’y indiquer, en se fondant sur ses consultations avec
I'Organisation des Nations Unies pour l’alimentation
et lagriculture, dans quelle mesure il est possible et
souhaitable de favoriser, par voie de consultations entre
Etats Membres importateurs et exportateurs, l'utilisa-
tion d’excédents de produits alimentaires pour consti-
tuer des réserves nationales a utiliser conformément a
des principes internationalement acceptés:

a) Pour faire face a des situations d’urgence;

b) Pour empécher une hausse excessive des prix
résultant d’une insuffisance de V'offre locale de produits
alimentaires;

¢) Pour empécher une hausse excessive des prix
résultant de I'accroissement de la demande di aux pro-
grammes de développement économique, ce qui facili-
terait le développement économique des pays peu dé-
veloppés ;

2. Prie également le Secrétaire général, lorsqu’il
recherchera s’il est possible et souhaitable d’utiliser
aux fins ci-dessus les excédents de produits alimen-
taires, d’examiner si cette utilisation peut entrainer un
déplacement des marchés de ces produits et d'étudier
les conséquences qui pourraient en résulter pour la
situation économique et financiére des pays dont I'éco-
nomie dépend principalement de Pexportation de pro-
duits similaires;

3. Prie le Conseil économique et social d’envisager
la possibilité de surseoir jusqua sa vingt-cinquiéme
session a I'examen du rapport du Secrétaire général,
afin d’étre en mesure de tenir pleinement compte des
discussions et des études techniques d’experts entre-
prises par I'Organisation pour l'alimentation et I'agri-
culture au sujet de la création de réserves nationales
de produits alimentaires;

4. Inuite les Etats Membres, tant importateurs qu’ex-
portateurs, & poursuivre leurs consultations, par l'in-
termédiaire des organes compétents créés par I'Orga-
nisation pour I'alimentation et U'agriculture, en vue de
faciliter la création de réserves nationales de produits
alimentaires, en tenant diiment compte des principes
recommandés par I'Organisation pour l'alimentation et
P'agriculture pour I'écoulement des excédents®, notam-
ment de la nécessité d’éviter des atteintes préjudiciables
aux systémes normaux de production et d’échanges in-
ternationaux et de faire en sorte que lutilisation de
réserves constituées au moyen d’excédents aboutisse 2
un véritable accroissement de la consommation confor-
mément 2 la définition donnée dans les principes de
I'Organisation pour l'alimentation et I'agriculture.

656éme séance pléniére,
20 février 1957.

1026 (XI). Création d’une réserve mondiale de
produits alimentaires

L’ Assemblée générale,

Considérant qu’il est souhaitable d’atteindre les ob-
jectifs énoncés dans la résolution 827 (IX) de I’Assem-

® Organisation des Nations Unies pour Ialimentation et
Tagriculture, Etudes sur les politiques en matiére de produits,
No 10: Réle d’une réserve mondiale de produits alimentaires —
poriée et limites, Rome, 1956, annexe III.

blée générale, en date du 14 décembre 1954, et dans
la résolution 621 (XXII) du Conseil économique et
social, en date du 6 aofit 1956,

Prie le Secrétaire général d’examiner, en consultation
avec I'Organisation des Nations Unies pour l'alimenta-
tion et l'agriculture et d’autres institutions, l'opportu-
nité de créer un groupe de travail chargé d’étudier les
possibilités pratiques de mettre en ceuvre les diverses
propositions présentées dans le rapport de 'Organisa-
tion pour l'alimentatior et I'agriculture’ ainsi que les
différentes suggestions faites au cours de la vingt-
deuxiéme session du Conseil économique et social et
de la onziéme session de I'Assemblée générale, et de
rencre compte au Conseil, au plus tard & sa vingt-
quatriéme session, afin qu’il prenne les mesures ap-
propriées.

656eme séance pléniére,
20 février 1957.

1027 (XI). Développement de la coopération
économique internationale et expansion du
commerce international

1’ Assemblée ginérale,

Constatant 'accroissement de la production et du
volume des échanges commerciaux dans le monde depuis
la deuxiéme guerre mondiale,

Reconnaissant la nécessité de poursuivre les efforts
en vue de réduire ou de supprimer les entraves au
commerce international et d’encourager l'expansion de
ce commerce sur des bases multilatérales,

Considérant que de nouveaux progrés dans la coopé-
ration économique internationale mutuellement avan-
tageuse, et en particulier 'expansion continue du com-
merce international, contribueraient a l'expansion éco-
nomique de tous les pays,

Considérant notamment que des échanges internatio-
naux d’'un niveau élevé et stable sont indispensables
au développement économique des pays peu développés,
en particulier a4 celui des pays dont les recettes en
devises proviennent en grande partie de 'exportation
d'un seul ou de quelques produits de base,

Reconnaissant que, dans le domaine du commerce
international, les organismes et accords internationaux
existants constituent un cadre pour 'examen efficace des
problémes commerciaux, des arrangements relatifs aux
paiements et des questions économiques connexes d’in-
térét commun, et jouent a cet égard un rdle trés utile,

Keconnaissant en outre qu’il est souhaitable d’éviter
le gaspillage des ressources et l'affaiblissement des
organisations existant dans le domaine du commerce
international, lesquels pourraient résulter de doubles
emplois dans leurs fonctions et leurs travaux,

1. Inwite instamment les gouvernements des Etats
Membres a poursuivre leurs efforts en vue de réduire,
d’une maniére satisfaisante pour tous, les obstacles
qui entravent actuellement les échanges internationaux,
afin de développer ces échanges le plus rapidement
possible et, en particulier:

a) A continuer d’agir dans ce sens par lintermé-
diaire des organisations internationales qui s’emploient
avec succés a développer les échanges internationaux,

"Organisation des Nations Unies pour Ialimentation et
l'agriculture, Etudes sur les politiques en matiére de produits,
No 10: Réle d’'une réserve mondiale de produits alimentaires —
portée et limites, Rome, 1956,
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et 4 continuer d’avoir recours aux services offerts par
ces organisations dans le domaine du commerce;

b) A réduire ou a supprimer les restrictions et, le
cas échéant, les mesures discriminatoires en matiére de
commerce et de paiements dés que le permettra I'état
de leur balance des paiements et de leurs réserves, en
tenant diiment compte des problémes spéciaux que
soulévent les exigences du développement économique
des pays peu développés;

¢) A tenir diment compte, dans l'application de
leur politiqgue commerciale, des effets nuisibles que
cette politique pourrait avoir sur l’économie d’autres
pays, en particulier sur celle des pays qui sont tribu-
taires de l'exportation d’un nombre relativement res-
treint de produits de base;

d) A suivre, sur le plan national, une politique éco-
nomique, monétaire et fiscale qui soit de nature a porter
la production, l'emploi et les investissements & des
niveaux élevés, en tenant compte des rapports entre
cette politique nationale et les possibilités de développe-
ment du commerce international;

2. Fait sienne la résolution 614 (XXII) du Conseil
économique et social, en date du 9 aoit 1956, et prie
le Conseil de continuer 3 suivre avec une attention
particuliére I'évolution des échanges internationaux;

3. Attend avec intérét la création de I'Organisation
de coopération commerciale et invite instamment les
Etats Membres de 1'Organisation des Nations Unies
et membres des institutions spécialisées 4 faire en sorte
que soit approuvé l'accord instituant 'Organisation de
coopération commerciale.

656éme séance pléniére,
20 février 1957.

1028 (XI). Pays sans littoral et expansion du
commerce international

L’Assemblée générale,

Reconnaissant qu’il est nécessaire que les pays sans
littoral jouissent de facilités de transit adéquates si 'on
veut favoriser le commerce international,

Invite les gouvernements des Etats Membres & recom-
naitre pleinement, dans le domaine du commerce de
transit, les besoins des Etats Membres qui n’ont pas de
littoral et, en conséquence, & accorder auxdits Etats des
facilités adéquates a cet égard en droit international et
dans la pratique, compte tenu des besoins futurs qui
résulteront du développement économique des pays sans
littoral.

656éme séance pléniére,
20 féuvrier 1957.
1029 (XI). Problémes internationaux relatifs
aux produits de base

L’ Assemblée générale,

Notant que V'Etude sur P'économie mondiale, 19558,
souligne 4 nouveau I'importance que présentent les pro-
blémes relatifs au commerce international des produits
de base, tant du point de vue de la stabilité économique
mondiale que de celui du développement économique
des pays sous-développés,

Considérant qu’il importe de favoriser 'examen ap-
profondi de ces problémes par des recherches et des
consultations internationales,

? Publication des Nations Unies, numéro de vente : 1956.11.C.1.

1. Attire Pattention des gouvernements des Etats
Membres sur le fait qu’ils peuvent, en vertu du para-
graphe 3 de la résolution 557 F (XVIII) du Conseil
économique et social, en date du 5 aoiit 1954, saisir
la Commission du commerce international des produits
de base de problémes relatifs aux produits de base;

2. Prend note de la résolution 620 (XXII) du Con-
seil économique et social, en date du 9 aoat 1956;

3. Prie le Conseil économique et social d’inviter la
Commission du commerce international des produits de
base a examiner avec un soin particulier, dans le cadre
de son programme de travail actuel, en tenant compte
des passages pertinents de l'exposé préliminaire du
Secrétaire général® 4 la vingt-deuxiéme session du
Conseil ainsi que des débats de la Deuxiéme Commis-
sion a la onziéme session de I’Assemblée générale,
I'importance que présentent du point de vue de la
stabilité économique mondiale les problémes interna-
tionaux actuels relatifs aux produits de base;

4. Prie le Secrétaire général de continuer & fournir,
dans la limite des ressources disponibles, I'aide la plus
compléte a la Commission du commerce international
des produits de base dans l'accomplissement de sa
tache et, en particulier, dans la préparation des études
qu’elle aura proposées.

656éme sbance pléniére,
20 février 1957.

1030 (XI). Question de la création d’un Fonds
spécial des Nations Unies pour le dévelop-
pement économique

L’ Assemblée générale,

Persuadée qu'un afflux plus important de capitaux
vers les pays sous-développés, en contribuant 4 amé-
liorer Yéconomie de ces pays, vu notamment les dispa-
rités qui existent entre le rythme d’expansion écono-
mique des pays développés et celui des pays sous-
développés, servirait la cause de la paix et aiderait a
instaurer une plus grande prospérité dans tous les pays,

Considérant qu’il existe un désir de plus en plus
vif de voir I'Organisation des Nations Unies étendre
son action dans le domaine du financement du déve-
loppement économique, notamment en ce qui concerne
le financement de projets non rentables,

Rappelant que T'idée de la création d’un Fonds spé-
cial des Nations Unies pour le développement écono-
mique a fait 'objet d’un examen approfondi & I’Assem-
blée générale depuis un certain nombre d’années, 3
savoir depuis I'adoption de la résolution 520 (V) de
I’Assemblée, en date du 12 janvier 1952, et que divers
comités spéciaux, ainsi que des experts, ont donné leur
avis sur la question,

Ayant examiné le rapport intérimaire!® que le Comité
ad hoc, créé par I’Assemblée générale en vertu de sa
résolution 923 (X) du 9 décembre 1955, a présenté au
Conseil économique et social & sa vingt-deuxiéme ses-
sion,

Prenant note de la résolution 619 A (XXII) du
Conseil économique et social, en date du 9 aoiit 1956,
dans laquelle le Conseil a exprimé I'espoir que I’Assem-
blée générale rechercherait, au cours de sa onziéme
session, d’autres mesures pouvant faciliter la création

® Documents officiels du Conseil économique et social, vingt-
deuxiéme session, 934éme séance.
0°A/3134 et Corr.2.
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prochaine d’un fonds spécial pour le développement
tconomique,

1. Félicite le Comité ad hoc chargé d’étudier la ques-
tion de la création d’'un Fonds spécial des Nations
Unies pour le développement économique du travail
qu’il a accompli en préparant son rapport intérimaire;

2. Prie le Comité ad hoc, en se fondant sur les vues
exprimées par les gouvernements dans leurs réponses
au questionnaire annexé a la résolution 923 (X) de
I’Assemblée générale, en date du 9 décembre 1955, sur
les résolutions antérieures de I’Assemblée générale et
du Conseil économique .et social relatives a la création
d’un fonds spécial, sur les rapports des comités spé-
ciaux et des groupes d’experts réunis précédemment
et sur les suggestions faites au cours de la vingt-
deuxiéme session du Conseil économique et social et
de la onziéme session de I’Assemblée générale:

a) De définir les différents cadres juridiques dans
lesquels on peut créer un Fonds spécial des Nations
Unies pour le développement économique et rédiger ses
statuts;

b) D’indiquer les types de projets qui pourraient
trouver place dans les programmes d’opérations d’'un
fonds des Nations Unies pour le développement éco-
nomique;

¢) De présenter au Conseil économique et social, a
sa vingt-quatriéme session, en méme temps que le
rapport final demandé par I’ Assemblée générale dans sa
résolution 923 (X), un rapport complémentaire pré-
paré en application des alinéas a et b ci-dessus;

3. Autorise le Comité ad hoc a joindre en annexe
a son rapport final toutes suggestions ou propositions
connexes que les gouvernements jugeraient bon de pré-
senter au sujet de l'aide économique i fournir aux pays
sous-développés sous les auspices de 'Organisation des
Nations Unies;

4. Prie le Conseil économique et social de trans-
mettre a ’Assemblée générale, a sa douziéme session,
le rapport final et le rapport complémentaire du Comité
ad hoc, ainsi que toutes recommandations sur les nou-
velles mesures qui pourraient faciliter la création pro-
chaine d’un fonds international pour le développement
économique dans le cadre de I"Organisation des Nations
Unies ;

5. Invite les gouvernements des Etats Membres et
le Secrétaire général & fournir au Comité ad hoc toute
Paide nécessaire.

661éme séance plénidre,
26 février 1957.

1031 (XI). Composition du Comité ad hoc
chargé d’étudier la question de la création
d’un Fonds spécial des Nations Unies pour
le développement économique

L’Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 923 (X) du 9 décembre 1955,
portant création du Comité ad hoc chargé d’étudier la
question de la création d’'un Fonds spécial des Nations
Unies pour le développement économique, composé des
représentants de seize gouvernements,

Notant que, depuis la création du Comité ad hoc, le
nombre des Etats Membres de ’Organisation des Na-
tions Unies a sensiblement augmenté,

Considérant que la composition du Comité ad hoc
doit refléter plus fidélement la composition actuelle de
I'Organisation des Nations Unies,

Considérant en outre que, en vue d’assurer a cette
fin une représentation satisfaisante des différentes ré-
gions et des divers systémes économiques et sociaux,
il convient d’augmenter le nombre des membres du Co-
mité ad hoc,

1. Décide de porter de seize a dix-neuf le nombre des
membres du Comité ad hoc chargé d’étudier la création
d’un Fonds spécial des Nations Unies pour le dévelop-
pement économique ;

2. Prie le Président de 1’Assemblée générale, con-
formément a la résolution 923 (X) de I'’Assemblée, en
date du 9 décembre 1955, de désigner trois nouveaux
membres du Comité ad hoc parmi les nouveaux Etats
Membres de 'Organisation des Nations Unies.

661éme séance pléniére,
26 février 1957.
*
*x %

A la 661éme séance pléniére, le 26 féuvrier 1957, le Président
de ' Assemblée générale a nommé I'ltalie, le Japon et la Tu-
niste comme nouveaur membres du Comité ad hoc. Fn consé-
quence, le Comité ad hoc se compose des Etats Membres
suivants: CanNapa, Cuini, Covompig, Cusa, Ecyete, ETATS-
Unis p’AMERIQUE, FrRANCE, INDE, INDONESIE, ITALIE, JAPON,
NorviGe, PakisTaN, Pavs-Bas, PorLocNE, Rovaume-UNt pe
GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE DU Norp, Tunisie, UNioN
DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES ¢f YOUGOSLAVIE.

1032 (XI). Problémes fiscaux internationaux
L’ Assemblée générale,

Reconnaissant I'importance que présentent les inves-
tissements privés pour le financement du développement
économique,

Reconnaissant en outre qu'il conviendrait de prendre
des mesures appropriées pour créer ou entretenir un
climat favorable au courant international de capitaux
privés,

Rappelant que, au nombre des moyens que les Etats
Membres devraient s’efforcer d’employer pour stimuler
le courant international d’investissements privés, 'As-
semblée générale, dans sa résolution 824 (IX) du 11
décembre 1954, a mentionné l'adoption par les Etats
Membres, dans le cadre de leurs institutions, de me-
sures fiscales qui permettront de réduire progressive-
ment la double imposition internationale en vue de
parvenir a sa suppression définitive,

Rappelant que, dans sa résolution 825 (IX) du 11
décembre 1954, 1'Assemblée générale a prié le Secré-
taire général, en vue d’accélérer la cadence du dévelop-
pement économique des pays sous-développés, de pour-
suivre ses études relatives a l'imposition, par les pays
exportateurs et les pays importateurs de capitaux, des
revenus provenant des investissements a 1'étranger, par-
ticuliérement dans les pays sous-développés, en utili-
sant dans lesdites études une analyse des réponses des
gouvernements a son questtonnaire relatif aux impdts
frappant les étrangers, leurs avoirs et leurs transactions,
et a invité le Conseil économique et social 3 examiner
les rapports du Secrétaire général et & communiquer
ensuite 4 1’Assemblée générale le résultat de ses délibé-
rations,
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1. Prend acte des études que le Secrétaire général
a présentées au Conseil économique et social a sa vingt-
deuxiéme session;

2. Note avec satisfaction les progrés que plusieurs
pays ont accomplis en ce qui concerne la suppression
ou la réduction de la double imposition internationale
grice i des mesures législatives nationales et a des
accords internationaux;

3. Prie le Secrétaire général d'achever aussi rapide-
ment que possible les études demandées dans la résolu-
tion 825 (IX) de I’Assemblée générale, en date du
11 décembre 1954, et de les soumettre a l'examen du
Conseil économique et social;

4. Demande au Conseil économique et social de
présenter & I"’Assemblée générale, 4 sa treiziéme session,
les conclusions auxquelles il aura pu parvenir aprés
examen de ces études.

661¢me séance pléniére,
26 février 1957.

1033 (XI). Industrialisation des pays sous-
développés

A
L’ Assemblée générale,

Reconnaissant que Pindustrialisation est une condi-
tion indispensable du développement économique des
pays sous-développés,

Rappelant ses résolutions 521 (VI) et 522 (VI) du 12
janvier 1952,

Prenant note des travaux que le Conseil économique
et social, le Secrétaire général et les commissions éco-
nomiques régionales ont effectués, principalement en
vertu des résolutions précitées, et parmi lesquels il
convient de mentionner les résolutions du Conseil sur
I'industrialisation et la productivité, le programme ap-
prouvé a ce sujet par le Conseil, I"étude du Secrétaire
général intitulée Méthodes et problémes de Uindustria-
lisation des pays sous-développés’ et les études
spéciales effectuées par les commissions économiques
régionales,

Prenant note de 'ceuvre accomplie dans ce domaine
par les institutions spécialisées,

Tenant compte, d’'une part, de ce que les pays sous-
développés ont manifesté leur volonté de faire pro-
gresser leur industrialisation pour assurer le dévelop-
pement sain et équilibré de leur économie, et, ’autre
part, de ce que les pays industrialisés ont clairement
indiqué qu’ils étaient disposés 2 coopérer aux efforts
déployés dans ce sens,

1. Exprime sa satisfaction des travaux exécutés par
le Conseil économique et social, le Secrétaire général,
les commissions économiques régionales et les institu-
tions spécialisées, dans les domaines de I'industrialisa-
tion et de la productivité, et les invite instamment a
continuer d’accorder une attention toute particuliére a
ces questions;

2. Invite les Etats Membres a examiner avec la plus
grande attention les études que I'Organisation des Na-
tions Unies et les institutions spécialisées ont effectuées
ou effectuent en matiére d’industrialisation et de pro-
ductivité, et invite tout spécialement les gouvernements
des pays en voie de développement 3 mettre a profit

1 Publication des Nations Unies, numéro de vente : 1955.11.B.1.

de la maniére qu'ils jugeront appropriée, dans l'intérét
de leur pays, les conclusions et les avis contenus dans
ces études.
661éme séance pléniére,
26 février 1957.

B
1’ Assemblée génirale,

Consciente de I'importance que présente une indus-
trialisation rapide dans les pays peu développés en tant
quélément essentiel du développement eéquilibré de
leur économie,

Reconnaissant la nécessité de prendre, dans le cadre
de 1'Organisation des Nations Unies et sous I'égide du
Conseil économique et social, des dispositions struc-
turales appropriées pour traiter les questions d'indus-
trialisation et de productivité,

Notant les mesures que le Conseil économique et
social a prises dans ses résolutions 597 A (XXI) du
4 mai 1956 et 618 (XXII) du 6 aoiat 1956,

Estimant que la question des moyens de mise en
ceuvre nécessaires a cette fin doit étre étudiée de fagon
continue en fonction de I'évolution du programme de
travail entrepris dans ce domaine par I'Organisation
des Nations Unies,

1. Fait sienne la résolution 597 A (XXI) du Conseil
économique et social, en date du 4 mai 1956, qui réaf-
firme notamment les responsabilités particuliéres du
Conseil quand il s’agit de susciter et de coordonner les
activités visant a accélérer U'industrialisation et 3 amé-
liorer la productivité des pays peu développés, cette
accélération et cette amélioration étant des éléments
essentiels de tout programme de développement équi-
libré;

2. Prie le Secrétaire général de prendre diiment en
considération, lors de la mise en ccuvre du programme
de travail relatif a Uindustrialisation et a la producti-
vité, les diverses suggestions qui ont été faites a la
vingt-deuxiéme session du Conseil économique et social
et a la onzieme session de I'’Assemblée générale, ainsi
que les directives et les principes énoncés dans les
résolutions pertinentes de I’Assemblée et du Conseil;

3. Prie le Secrétaire général, comme suite i la
résolution 618 (XXIT) du Conseil économique et social,
en date du 6 aofit 1956, de présenter au Conseil, a sa
vingt-cinquiéme session, un rapport sur les diverses
dispositions structurales et administratives qu’il y aurait
lieu de prendre.

G661éme séance plénmiére,
26 février 1957.

1034 (XI). Rassemblement de renseignements
concernant ’assistance économique interna-
tionale aux pays peu développés

L’ Assemblée générale,

Rappelant I'Article 55 de la Charte des Nations Unies
selon lequel 1'Organisation des Nations Unies doit fa-
voriser le relévement des niveaux de vie, le plein emploi
et des conditions de progrés et de développement dans
I'ordre économique et social, et 'Article 56 par lequel
les Titats Membres s’engagent, en vue d’atteindre ces
buts, & agir, tant conjointement que séparément, en
coopération avec I'Organisation,

Rappelant en outre que, en vertu de la résolution
824 (I1X) de 1'Assemblée générale, en date du 11
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décembre 1954, l’Organisation des Nations Unies étudie
déja, d’'une maniére continue, la question du courant
international des capitaux privés en vue d’investisse-
ments dans les régions peu développées,

Reconnaissant 'importante contribution que les pro-
grammes actuels d’assistance technique et d’aide éco-
nomique de I’ Orgamsatxon des Nations Unies apportent
au développement économique des régions peu déve-
loppées du monde,

Notant en outre que les Etats Membres de I'Organi-
sation des Nations Unies et membres des institutions
spécialisées exécutent d’importants programmes bila-
téraux et participent a la réalisation de programmes
multilatéraux et régionaux d’assistance économique,

Reconnaissant que le rassemblement et la diffusion,
par 1'Organisation des Nations Unies, de renseigne-
ments concernant les programmes d’aide économique
favoriseraient la coordination entre ces divers pro-
grammes et permettraient & I'Organisation d’envisager
de facon constructive l’assistance aux régions peu dé-
veloppées du monde,

Prie le Conseil économique et social, lorsqu’il exa-
minera, i sa vingt-quatriéme session, la question du
financement du développement économique, d’étudier le
probléme du rassemblement de renseignements concer-
nant P'assistance économique internationale aux pays
peu développés, en se fondant sur les renseignements
que le Secrétaire général pourra fournir, compte tenu
des observations présentées par les délégations au cours
de la onziéme session de I’Assemblée générale.

661éme séance pléwiére,
26 février 1957.

1035 (XI). Courant international des capitaux
privés destinés au développement écono-
mique des pays sous-développés

L’Assemblée générale,

Considérant la recommandation qui figure au para-
graphe 1 de la résolution 619 B (XXII) du Conseil
économique et social, en date du 9 aott 1956, concer-
nant les rapports que le Secrétaire général est invité a
présenter au Conseil sur le courant international de
capitaux privés,

Décide d’amender comme suit la résolution 824 (IX)
de I'Assemblée générale, en date du 11 décembre 1954 :

a) Dans la premiére phrase du paragraphe 6, rem-
placer le mot “annuellement” par les mots “tous les
trois ans”

b) Ajouter un nouveau paragraphe ainsi congu:

“7. Inuvite en outre le Secrétaire général & préparer
annuellement un rapport sur 'évolution de la situa-
tion contenant une documentation statistique sur les
mouvements de capitaux.”

661éme séance plénidre,
26 février 1957.

1036 (XI).

Composition du Comité de Dassis-
tance technique

L’ Assemblée générale,

Notant que le nombre des gouvernements qui versent
des contributions volontaires au Programme élargi
d’assistance technique de I'Organisation des Nations
Unies a constamment augmenté depuis 1950 pour at-
teindre en 1956 un total de soixante-dix-sept, dont plu-
sieurs gouvernements d’Etats non membres de I'Orga-
nisation des Nations Unies,

Constatant que certains pays qui participent active-
ment au Programme élargi comme donateurs, comme
bénéficiaires, ou a la fois comme donateurs et béné-
ficiaires, ne sont pas représentés au Conseil économique
et social,

Recommande que:

1. Le Conseil économique et social, a titre provisoire,
prenne i sa vingt-troisiéme session les mesures néces-
saires pour élargir la composition actuelle du Comité
de l'assistance technique, 4 dater du ler juin 1957, de
fagon qu'il comprenne les Etats membres du Conseil
économique et social et six membres complémentaires
qui seront élus pour deux ans par le Conseil parmi les
Etats Membres de I'Organisation des Nations Unies
ou membres des institutions spécialisées, en tenant
dament compte, pour ce qui est de ces six membres
complémentaires, du principe de la répartition géogra-
phique et de la nécessité d’assurer la représentation
des pays donateurs et des pays bénéficiaires particuliére-
ment intéressés par le Programme élargi d’assistance
technique;

2. L’élection initiale de ces membres complémen-
taires soit organisée de telle sorte que leurs mandats
n'expirent pas simultanément;

3. Au cas ou le nombre des membres du Conseil
économique et social serait augmenté, le Conseil revoie
en conséquence le nombre et la répartition des siéges
du Comité de l'assistance technique.

661éme séance plénidre,
26 février 1957.

1037 (XI). Dépenses d’administration et dépen-
ses des services d’exécution relatives au
Programme élargi d’assistance technique

L’ Assemblée générale,

Ayant pris note de la résolution 633 (XXII) du 17
décembre 1956, adoptée par le Conseil économique et
social sur la recommandation du Comité de 1’assistance
technique,

Autorise le Comité consultatif pour les questions
administratives et budgétaires 4 préter son concours
et & donner des avis, sur la demande du Comité de
I’assistance technique, au Comité lui- méme ou a tout
autre groupe que celui-ci pourrait créer pour I'étude
des questions administratives, en ce qui concerne l'exa-
men des dépenses d administration et des dépenses des
services d’exécution relatives au Programme élargi
d’assistance technique.

661eéme séance plénidre,
26 février 1957.
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1038 (XI). Composition du Conseil d’administra-
tion du Fonds des Nations Unies pour Pen-
fance

L’Adssemblée générale,

Avyant examiné la résolution 610 B (XXI) du Conseil
€conomique et social, en date du ler mai 1956,

Constatant que le nombre de gouvernements qui ver-
sent des contributions volontaires au Fonds des Nations
Unies pour l'enfance s’est accru réguliérement depuis
1950 et qu’a la présente date de 1956 il atteint soixante-
dix-huit,

Estimant souhaitable que les membres de la Com-
mission des questions sociales ne soient pas automatique-
ment membres du Conseil d’administration du Fonds
des Nations Unies pour I'enfance et qu’ainsi tous les
administrateurs du Fonds puissent étre désignés par
¢lection directe,

Décide de remplacer l'alinéa ¢ du paragraphe 6 de
la résolution 417 (V) de I’Assemblée générale, en date
du ler décembre 1950, par le texte suivant:

“Que la composition du Conseil d’administration du
Fonds des Nations Unies pour l'enfance sera modi-
fiée, a partir du ler janvier 1957, de la fagon sui-
vante: trente Etats, Membres de I'Organisation des
Nations Unies ou membres des institutions spécia-
lisées, seront nommés par le Conseil économique et
social pour une période convenable, étant entendu
que la durée du mandat des Etats déja élus demeu-
rera inchangée et qu'il sera tenu compte de la répar-
tition géographique et de la participation des princi-
paux pays donateurs et bénéficiaires.”

612¢éme séance pléniére,
7 décembre 1956.
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1039 (XI). Rapport du Haut-Commissaire des
Nations Unies pour les réfugiés

A
L’ Assemblée générale,

Prenant acte du rapport du Haut-Commissaire des
Nations Unies pour les réfugiés? sur l'activité du Haut-
Commissariat entre mai 1955 et mai 1956,

Prenant acte en particulier de I'additif & ce rapport
relatif aux effets du déficit dans les contributions des
gouvernements au Fonds des Nations Unies pour les
réfugiés?,

Considérant que, aux termes du statut du Haut-
Commissariat®, le Haut-Commissaire des Nations Unies
pour les réfugiés a pour mandat de rechercher des
solutions aux problémes des réfugiés par la voie du
rapatriement librement consenti, de la réinstallation
et de l'intégration,

Tenant compte des dispositions de la section II de la
résolution 1006 (ES-II) de I’Assemblée générale, en
date du 9 novembre 1956, et de la résolution 1129 (XI)
de ’Assemblée générale, en date du 21 novembre 1956,
au sujet du probléme des réfugiés hongrois, des appels
du Gouvernement autrichien en vue d’obtenir une aide
pour résoudre ce probléme et des réponses des gouver-
nements a ces appels,

Prenant note des déclarations du Haut-Commissaire
adjoint des Nations Unies pour les réfugiést sur les
mesures prises jusqu’a présent par le Haut-Commissa-

1 Documents officiels de U'Assemblée générale, onziéme ses-
sion, Supplément No 11 (A/3123/Rev.1) et Supplément No 114
(A/3123/Rev.1/Add.1 et 2).

Y Ibid., Supplément No 114 (A/3123/Rev.l/Add.1 et 2),
addendum 1.

3 Ibid., cinquiéme session, Supplément No 20, résolution 428
(V), annexe.

4 Ibid., onziéme session, Troisiéme Commission, 690éme et
92éme séances.
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riat pour traiter le probléme des réfugiés hongrois et
sur les incidences de ce probléme sur le programme
du Fonds des Nations Unies pour les réfugiés,

1. Remercie le Haut-Commissaire adjoint des Na-
tions Unies pour les réfugiés des efforts qu'il a déployés
pour mettre en ceuvre le programme de solutions per-
manentes au probléme actuel des réfugiés, et pour
faire face a la situation d’urgence créée par le probléme
des réfugiés hongrois;

2. Exprime sa recomnaissance au Gouvernement de
I"Autriche pour l'action qu’il a menée en vue d’accueillir
et d’assister les réfugiés qui ont pénétré sur le territoire
autrichien; '

3. Prie le Haut-Commissaire des Nations Unies pour
les réfugiés de poursuivre ses efforts pour aboutir a
des solutions conformes au statut du Haut-Commissariat
et au programme du Fonds des Nations Unies pour les
réfugiés, avec les garanties voulues par les fonctions
de protection internationale des réfugiés relevant de
son mandat, fonctions qui lui incombent en vertu dudit
statut ;

4. Prie le Haut-Commissaire d’élaborer, en consul-
tation avec le Secrétaire général et les gouvernements
intéressés, une estimation générale des besoins, tant
matériels que financiers, des réfugiés hongrois, qui sera
soumise pour approbation le plus tot possible au Comité
exécutif du Fonds des Natoins Unies pour les réfugiés;

5. Exprime sa vive inquistude devant le déficit dans
les contributions des gouvernements au Fonds des
Nations Unies pour les réfugiés dont le montant est
fixé a4 16 millions de doliars;

6. Invite instamment tous les Etats Membres de
I’Organisation des Nations Unies ou membres des ins-
titutions spécialisées 4 examiner sérieusement, & une
date rapprochée, la possibilité de verser une contribu-
tion au Fonds des Nations Unies pour les réfugiés,
afin que l'objectif pour 1956 et 1957 puisse étre atteint
et que le Haut-Commissaire soit en mesure de mettre
pleinement en ceuvre le programme prévu au titre du
Fonds;

7. Prie le Haut-Commissaire d’étudier avec le Comi-
té exécutif du Fonds des Nations Unies pour les réfu-
giés les moyens propres 4 assurer P'entiére exécution du
programme du Fonds.

643¢me séance pléniére,
23 janvier 1957,
B

L’ Assemblée générale,

Prenant note de la résolution 628 (XXII) du Conseil
économique et social, en date du 13 juillet 1956,

Se rappelant avec gratitude V'ceuvre accomplie par
M. G. J. van Heuven Goedhart dans ses fonctions de
Haut-Commissaire des Nations Unies pour les réfugiés,
et eu égard a son dévouement et 2 ses efforts inlassables,

Déplorant vivement sa mort prématurée,

1. Décide qu'une plaque commémorative sera ap-
posée au Palais des Nations, 4 Genéve, en I'honneur de
M. G. J. van Heuven Goedhart;

2. Prie le Secrétaire général de prendre a cette fin
les dispositions nécessaires ; ,

3. Demande instamment aux gouvernements d’ap-
puyer activement I'ceuvre entreprise en faveur des ré-
fugiés, dans l'esprit de la Charte des Nations Unies.

G43éme séance pléniére,
23 janvier 1957.

1040 (XI). Convention sur la nationalité de la
femme mariée

L’ Assemblée générale,

Considérant qu’il est opportun de conclure, sous les
auspices de 'Organisation des Nations Unies, une con-
vention internationale sur la nationalité de la femme
mariée, afin de faire disparaitre les conflits de lois qui
découlent des dispositions législatives relatives a la perte
ou 2 l'acquisition de la nationalité par la femme du fait
du mariage, de la dissolution du mariage ou du change-
ment de nationalité du mari pendant le mariage,

Décide que 1a Convention qui figure en annexe a la
présente résolution sera, i la fin de la onziéme session
de I’Assemblée générale, ouverte a la signature et a la
ratification.

647 éme séance plémidre,
29 januvier 1957.

ANNEXE

CONVENTION SUR LA NATIONALITE DE LA FEMME MARIEE

Les Etats contractants,

Reconnaissant que des conflits de lois et de pratiques en
matiére de nationalité ont leur origine dans les dispositions
relatives 4 la perte ou 3 l'acquisition de la nationalité par la
femme du fait du mariage, de la dissolution du mariage ou du
changement de nationalité du mari pendant le tariage,

Reconnaissant que, dans larticle 15 de la Déclaration uni-
verselle des droits de 'homme, I’Assemblée générale de I'Or-
ganisation des Nations Unies a proclamé que “tout individu
a droit 3 une nationalité” et que “nul ne peut étre arbitraire-
ment privé de sa nationalité, ni du droit de changer de na-
tionalité”,

Soucieux de coopérer avec I'Organisation des Nations Unies
en vue de favoriser le respect universel et l'observation des
droits de I'homme et des libertés fondamentales pour tous
sans distinction de sexe,

Sont convenus des dispositions suivantes:

Article premier
Chaque Etat contractant convient que ni la célébration ni la
dissolution du mariage entre ressortissants et étrangers, ni le
changement de nationalité du mari pendant le mariage, ne
peuvent 1pso facto avoir d’effet sur la nationalité de la femme.

Article 2

Chaque Etat contractant convient que ni l'acquisition volon-
taire par 'un de ses ressortissants de la nationalité d’'un autre
FEtat, ni la renonciation i sa nationalité par 'un de ses
ressortissants, n'empéche I'épouse dudit ressortissant de conser-
ver sa nationalité.

Article 3

1. Chaque Etat contractant convient qu'une étrangére ma-
riée 3 I'un de ses ressortissants peut, sur sa demande, acquérir
la nationalité de son mari en bénéficiant d’une procédure pri-
vilégiée spéciale de naturalisation; l'octroi de ladite natio-
nalité peut étre soumis aux restrictions que peut exiger l'in-
térét de la sécurité nationale ou de l'ordre public.

2. Chaque Etat contractant convient que l'on ne saurait
interpréter la présente Convention comme affectant aucune
loi ou réglement, ni aucune pratique judiciaire, qui permet 3
une étrangére mariée 3 l'un de ses ressortissants d’acquérir
de plein droit, sur sa demande, la nationalité de son mari.

Article 4

1. La présente Convention est ouverte a la signature et 3
la ratification de tous les Etats Membres de 1I'Organisation
des Nations Unies, ainsi que de tous autres Etats qui sont
ou deviendront membres de 'une quelconque des institutions
spécialisées des Nations Unies ou parties au Statut de la
Cour internationale de Justice, ou de tous autres Etats
auxquels I’Assemblée générale de I'Organisation des Nations
Unies a adressé une invitation.
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2. La présente Convention devra étre ratifiée, et les ix}s—
truments de ratification seront déposés auprés du Secrétaire
général de I’'Organisation des Nations Unies.

Article 5

1. Tous les Etats visés au paragraphe 1 de Tarticle 4
peuvent adhérer 4 la présente Convention.

2. L’adhésion se fait par le dép6t d'un instrument d’adhé-
sion auprés du Secrétaire général de I'Organisation des Na-
tions Unies,

Article 6

1. La présente Convention entrera en vigueur le quatre-
vingt-dixiéme jour qui suivra la date du dép6t du sixiéme
instrument de ratification ou d’adhésion.

2. Pour chacun des Etats qui ratifieront la Convention ou
y adhéreront aprés le dépdt du sixiéme instrument de ratifi-
cation ou d'adhésion, la Convention entrera en vigueur le
quatre-vingt-dixiéme jour qui suivra la date du dépét par
cet Etat de son instrument de ratification ou d’adhésion.

Article 7

1. La présente Convention s’appliquera i tous les territoires
non autonomes, sous tutelle, coloniaux et autres territoires
non métropolitains dont un Etat contractant assure les rela-
tions internationales; I’Etat contractant intéressé devra, sous
réserve des dispositions du paragraphe 2 du présent article,
au moment de la signature, de la ratification ou de I'adhésion,
déclarer le territoire ou les territoires non métropolitains
auxquels la présente Convention s’appliquera spso facto a la
suite de cette signature, ratification ou adhésion.

2. Si, en matiére de nationalité, un territoire non métro-
politain n'est pas considéré comme formant un tout avec le
territoire métropolitain, ou si le consentement préalable d’un
territoire non métropolitain est nécessaire, en vertu des lois
ou pratiques constitutionnelles de I’Etat contractant ou du
territoire non métropolitain, pour que la Convention s’applique
A ce territoire, ledit Etat contractant devra s'efforcer d’ob-
tenir, dans le délai de douze mois 4 compter de la date 3
laquelle il aura signé la Convention, le consentement néces-
saire du territoire non métropolitain, et, lorsque ce consente-
ment aura été obtenu, 'Etat contractant devra le notifier au
Secrétaire général de 'Organisation des Nations Unies. Dés
la date de la réception de cette notification par le Secrétaire
général, la Convention s’appliquera au territoire ou aux
territoires désignés par celle-ci.

3. A l'expiration du délai de douze mois mentionné au
paragraphe 2 du présent article, les Etats contractants inté-
ressés informeront le Secrétaire général des résultats des
consultations avec les territoires non métropolitains dont ils
assurent les relations internationales et dont le consentement
pour Papplication de la présente Convention n’aurait pas été
donné.

Article 8

1. Au moment de kb signature, de la ratification ou de
Padhésion, tout Etat peut faire des réserves aux articles de la
présente Convention autres que larticle premier et lar-
ticle 2.

2. Les réserves formulées conformément au paragraphe 1
du présent article n’affecteront pas le caractére obligatoire de
la Convention entre I'Etat qui aura fait les réserves et les
autres Etats parties, & l'exception de la disposition ou des
dispositions ayant fait ’objet des réserves. Le Secrétaire géné-
ral de I'Organisation des Nations Unies communiquera le
texte de ces réserves a tous les Etats qui sont ou qui peuvent
devenir parties a la présente Convention. Chaque Etat partie
a la Convention ou qui devient partie 2 la Convention pourra
notifier au Secrétaire général qu'il n’entend pas se considérer
comme lié par la Convention a l'égard de 1'Etat qui a fait
des réserves. Cette notification devra étre faite dans les
quatre-vingt-dix jours & compter de la communication du
Secrétaire général, en ce qui concerne les Ftats parties i la
Convention, et & compter du jour du dépét de Pinstrument
de ratification ou d’'adhésion, en ce qui concerne les Etats qui
deviennent ultérieurement parties a la Convention. Au cas
ot une telle notification aura été faite, la Convention ne sera

pas applicable entre I'Etat auteur de la notification et I'Etat
qui aura fait des réserves.

3. Tout Etat qui a fait des réserves conformément au
paragraphe 1 du présent article peut a tout moment les
retirer en tout ou en partie, aprés leur acceptation, par une
notification a cet effet adressée au Secrétaire général de I'Or-
ganisation des Nations Unies. Cette notification prendra
effet a la date de sa réception.

Article 9

1. Tout Etat contractant peut dénoncer la présente Conven-
tion par notification écrite au Secrétaire général de 1'Organi-
sation des Nations Unies. l.a dénonciation prend effet un an
aprés la date i laquelle le Secrétaire général en a regu noti-
fication.

2. La présente Convention cessera d’étre en vigueur 2a
compter de la date ou prendra effet la dénonciation qui
raménera le nombre des parties 4 moins de six.

Article 10
Tout différend entre deux ou plusieurs Etats contractants

relatif & Dlinterprétation ou A lapplication de la présente
Convention, qui n’aura pas été réglé par voie de négociations,
est soumis pour décision & la Cour internationale de Justice
a la demande de I'une des parties au différend, sauf si lesdites

parties sont convenues d'un autre mode de réglement.

Article 11

Le Secrétaire général de I’Organisation des Nations Unies
notifie i tous les Etats Membres de I'Organisation des Nations
Unies et aux Etats non membres visés au paragraphe 1 de
Particle 4 de la présente Convention:

a) Les signatures et instruments de ratification déposés con-
formément i Iarticle 4;

b) Les instruments d’adhésion déposés
Tarticle 5;

¢) La date i laquelle la présente Convention entrera en
vigueur conformément a larticle 6;

d) Les communications et notifications regues conformé-
ment a l'article 8;

e) Les notifications de dénonciation regues conformément au
paragraphe 1 de l'article 9;

f) L’abrogation de la Convention conformément au para-
graphe 2 de larticle 9.

conformément a

Article 12

1. La présente Convention, dont les textes anglais, chinois,
espagnol, frangais et russe font également foi, sera déposée
dans les archives de !'Organisation des Nations Unies.

2. Le Secrétaire général de 1’Organisation des . Nations
Unies communiquera une copie certifiée conforme de la Con-
vention a tous les Etats Membres de I'Organisation des Na-
tions Unies et aux Etats non membres visés au paragraphe 1
de larticle 4.

1041 (XI). Mesures provisoires & prendre, en
attendant Pentrée en vigueur des pactes re-
latifs aux droits de I’homme, au sujet de
violations des droits de I’homme définis
dans la Charte des Nations Unies et la Dé-
claration universelle des droits de 'homme

L’ Assemblée générale,

Consciente du fait que les droits de I'homme sont
une des pierres angulaires de la Charte des Nations
Unies,

Considérant que, en dépit des obligations découlant de
la Charte et en dépit de la Déclaration universelle des
droits de 'homme, des violations des droits de I’'homme
continuent a se produire dans différentes parties du
monde,

Rappelant sa résotution 540 (VI) du 4 février 1952,
par laquelle elle recommandait que les Etats Membres
intensifient leurs efforts pour assurer le respect des
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droits et libertés de I’'homme dans leurs territoires, dans
les territoires non autonomes et dans les Territoires sous
tutelle,

Estimant que, 2 cause de linterdépendance étroite
établie par la Charte entre le respect effectif des droits
de 'homme et le maintien de la paix, il est nécessaire
de prévoir dans les plus brefs délais l'adoption de
mesures relatives au respect des droits de I'homme,
notamment en vue d’assurer ce respect a tous moments,

1. Décide que:

a) La Troisiéme Commission devrait consacrer assez
de temps & la discussion des projets de pactes inter-
nationaux relatifs aux droits de I'homme pour pouvoir
achever I'examen des projets de pactes si possible vers
Ia fin de la treiziéme session de I'Assemblée générale,
en vue de leur adoption par I’Assemblée & cette méme
session ;

b) La Troisitme Commission devrait discuter, au
début de la douziéme session de I’Assemblée générale,
du nombre de séances qu’elle devrait consacrer 3 l'exa-
men des projets de pactes internationaux relatifs aux
droits de 'homme;

2. Décide de transmettre & la Commission des droits
de T'homme les procés-verbaux et autres documents
relatifs 4 I'importante question des mesures a prendre
au sujet des violations des droits de 'homme, discutée
par la Troisiéme Commission au cours de la onziéme
session de 1’Assemblée générale.

65Geme séance pléniére,
20 février 1957.

1042 (XI). Programme a long terme de déve-

loppement communautaire
L’ Assemblée générale,

Prenant acte de la section I du chapitre VI du rap-
port du Conseil économique et social®, relative au pro-
gramme d’action pratique concertée de I'Organisation
des Nations Unies et des institutions spécialisées dans
le domaine social,

1. Exprime sa satisfaction au Conseil économique et
social de I'attention continue qu’il préte aux programmes
pratiques de développement économique et social in-
tégré des pays sous-développés;

2. Reconmnait, avec le Conseil, 'importance particu-
litre du développement communautaire dans le cadre
de P'action d’ensemble menée par les gouvernements en
vue de relever le niveau de vie des populations, notam-
ment dans les régions rurales;

3. Constate avec intérét que les gouvernements appli-
quent de plus en plus les principes et les méthodes du
développement communautaire dans les programmes
destinés a favoriser le développement équilibré de leur
pays et de leurs populations;

4. Prie le Secrétaire général, lorsqu'il élaborera les
recommandations demandées par le Conseil dans sa
résolution 627 (XXII) du 2 aoiit 1956, au sujet du
programme a long terme tendant & favoriser le déve-
loppement communautaire que le Conseil et la Com-
mission des questions sociales doivent préparer en
collaboration avec les institutions spécialisées, de tenir
compte des vues exprimées par les représentants a la

BIbid., onzidme session, Supplément No 3 (A/3154).

Troisitme Commission et, notamment, d’insister sur
Pimportance :

a) De lintégration des mesures économiques et des
mesures sociales dans un tel programme;

b) Des recherches adéquates sur tous les facteurs
affectant la préparation et la mise en ceuvre des pro-
grammes nationaux de développement communautaire;

¢) Du réle du développement communautaire pour
élever les niveaux de la production, de la santé, de
I'éducation et du bien-étre, et de la coordination des
efforts nationaux et internationaux dans les programmes
d’ensemble de développement communautaire;

d) De l'examen des problémes que souléve la migra-
tion des populations rurales vers les centres urbains;

¢) De l'aide a apporter en particulier aux Etats nou-
vellement constitués dans I’élaboration et Forganisation
des programmes de développement communautaire, ainsi
que pour la formation du personnel nécessaire a la mise
en ceuvre de ces programmes;

5. Invite les Etats Membres 3 continuer, soit indivi-
duellement, soit par groupes régionaux, de rechercher
et de proposer, en ce qui concerne le développement
comimnunautaire, d’autres mesures qui, a leur avis, ren-
dront plus efficace le programme du Conseil.

658éme séance plémidre,
21 février 1957.

1043 (XI). Coopération internationale dans les
domaines de la culture et de la science

L’Assemblée générale,

Tenant compte des dispositions de la Charte des Na-
tions Unies qui soulignent expressément I'importance
du développement de la coopération internationale dans
le domaine de la culture et de 'éducation,

Considérant que toutes les nations font un apport
précieux au patrimoine culturel et scientifique du monde,

Rappelant les résolutions adoptées par la Conférence
générale de I'Organisation des Nations Unies pour I'édu-
cation, la science et la culture, 4 sa neuviéme session,
en ce qui concerne la coopération internationale dans
le domaine scientifique, le développement des relations
culturelles internationales en général et P'appréciation
réciproque des valeurs culturelles de !'Orient et de
I"Occident en particulier,

Considérant que les peuples du monde désirent voir
élargir et intensifier la coopération internationale dans
les domaines de la culture et de la science,

Notant les résultats positifs obtenus jusqu’'a présent
grace a cette coopération internationale,

Estimant que la connaissance et la compréhension
mutuelles de la culture et de la vie des nations contri-
buent au renforcement de la confiance internationale
et au maintien de la paix,

Considérant qu’il est souhaitable de favoriser le dé-
veloppement des relations culturelles et scientifiques
entre nations,

1. Inwvite tous les Etats & favoriser, par des accords
mutuels et d’autres moyens, une plus ample coopération
internationale dans les domaines de la culture et de la
science, et a n'épargner aucun effort pour essayer
d’atteindre ces fins pacifiques;
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2. Invite 1'Organisation des Nations Unies pour
I'éducation, Ia science et la culture et les autres institu-
tions spécialisées intéressées a inclure, dans leurs rap-
ports annuels au Conseil économique et social, un exposé
de leurs vues et de leurs travaux dans le domaine de la

coopération culturelle et scientifique entre nations, et
prie le Conseil d’accorder une attention particuliére a
ces exposés.
6588me séance pléniére,
21 février 1957.

Autres décisions prises par I’Assemblée générale
sur recommandation de la Troisieme Commission

Projets de pactes internationaux relatifs au droits de Phomme
(point 31)

A sa 656éme séance pléniére, le 20 février 1957, I’Assemblée générale
a décidé de poursuivre, 3 sa douziéme session, 'examen du point 31 de

Pordre du jour.

Recommandations concernant le respect, sur le plan international,
du droit des peuples et des nations & disposer d’eux-mémes

(point 32)

A sa 656éme séance pléniére, le 20 février 1957, I'Assemblée générale
a décidé de renvoyer a sa douziéme session 'examen du point 32 de 'ordre

du jour,
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1044 (XI). Avenir du Togo sous administration
britannique

L’Assemblée générale,

Rappelant que, par sa résolution 944 (X) du 15 dé-
cembre 1955, elle a recommandé & I’Autorité chargée
de Padministration, conformément & l'alinéa b de I'Ar-
ticle 76 de 1a Charte des Nations Unies, d'organiser et
d’effectuer un plébiscite dans le Territoire sous tutelle
du Togo sous administration britannique, en consulta-
tion avec un Commissaire des Nations Unies au plé-
biscite et sous sa surveillance, afin de déterminer les
aspirations des habitants au sujet de l'union de leur
territoire 4 une Cote-de-'Or indépendante ou d’une
autre solution,

Ayant regu le rapport du Commissaire des Nations
Unies au plébiscite! sur l'organisation, la conduite et
les résultats du plébiscite, et ayant pris acte en parti-
culier de la conclusion qui figure dans ce rapport, aux
termes de laquelle la plébiscite s’est déroulé dans une
atmosphére de liberté, d'impartialité et d’équiteé,

Ayant recu également le rapport de I'’Administrateur
du plébiscite nommé par le Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d’Irlande du Nord?,

Constatant que la majorité des habitants du Terri-
toire sous tutelle qui ont participé au plébiscite se sont
prononcés en faveur de l'union du Territoire 4 une
Cote-de-I'Or indépendante,

Constatant également que le Conseil de tutelle a re-
commandé, dans sa résolution 1496 (XVIII) du 31
juillet 1956, que l'on prenne des mesures appropriées,
en consultation avec I'’Autorité administrante, pour que
PAccord de tutelle relatif au Territoire soit abrogé
lorsque la Cote-de-I'Or accédera & I'indépendance,

Ayant été informée par I’Autorité administrante que
I'intention du Gouvernement du Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord est que la
Céte-de-I'Or devienne indépendante le 6 mars 1957,

1. Approuve l'union du Territoire du Togo sous
administration britannique a une Cote-de-I'Or indépen-
dante et invite en conséquence I’Autorité administrante
a prendre les mesures nécessaires & cette fin;

2. Décide, avec l'accord de "Autorité administrante,
qu’a la date a laquelle la Cote-de-1'Or deviendra indé-
pendante et I'union du Territoire du Togo sous admi-
nistration britannique a la Cote-de-I'Or aura liey,
I'Accord de tutelle approuvé par ’Assemblée générale
dans sa résolution 63 (1) du 13 décembre 1946 cessera
d’étre en vigueur, les fins de la tutelle ayant été
atteintes ;

3. Prie le Gouvernement du Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord de donner avis
au Secrétaire général de I'union du Territoire du Togo
sous administration britannique a4 une Cote-de-'Or in-
dépendante, dés que cette union aura été effectuée;

4. Prie le Secrétaire général de communiquer a tous
les Etats Membres, ainst qu’au Conseil de tutelle, & sa
dix-neuviéme session, l'avis du Gouvernement du
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du
Nord visé au paragraphe 3 ci-dessus.

619¢me séance plénidre,
13 décembre 1956.

} Documents officiels de VAssemblée générale, onzidme ses-
siork (ﬁ;inexes, point 39 de l'ordre du jour, documents A/3173
et 1.

* Documents officiels du Conseil de tutelle, dix-huitiéme ses-
.riotk ‘i:ilfinexes, point 12 de Pordre du jour, documents T /1269
et AL

1045 (XI). Rapport du Commissaire des Nations
Unies au plébiscite pour le Territoire sous
tutelle du Togo sous administration britan-
nigue

L’ Assemblée générale,

Ayant requ le rapport du Commissaire des Nations
Unies au plébiscite! sur I'organisation, la conduite et les
résultats du plébiscite qui a eu lieu dans le Territoire
sous tutelle du Togo sous administration britannique,

1. Prend acte du rapport du Commissaire des Na-
tions Unies au plébiscite ;

2. Exprime sa vive satisfaction de 'ceuvre accomplie
par le Commissaire des Nations Unies au plébiscite
et par le personnel de 'Organisation des Nations Unies
qui a travaillé sous sa direction.

619éme séance plémidre,
13 décembre 1956.

1046 (XI). Avenir du Togo sous administration
francaise

L’Assemblée générale,

Rappelant 1a section II de sa résolution 944 (X) du
15 décembre 1955,

Ayant regu le rapport spécial du Conseil de tutelle?,

Notant que le Conseil de tutelle a transmis le mé-
morandum de I’Autorité administrante*, auquel est
annexé le décret No 56-847 du 24 aout 1956, qui
demande la cessation de I’Accord de tutelle,

Ayant regu le document intitulé “Mémorandum du
Gouvernement de la République autonome du Togo™?,
mémorandum transmis a I’Organisation des Nations
Unies par ’Autorité administrante,

Ayant pris note que le rapport du Délégué général au
référendum du Togo® établit qu'il est un fait que le
peuple du Togo sous administration frangaise, consulté
par voie de référendum le 28 octobre 1956, s’est pro-
noncé a4 une majorité substantielle en faveur des ré-
formes apportées par le décret No 56-847 portant
statut du Togo,

Notant en outre les déclarations faites a la Quatriéme
Commission par la délégation franqgaise, qui comprenait
des représentants du Gouvernement du Togo,

Prenant note également des vues que les pétitionnaires
ont exprimées devant la Quatriéme Commission,

Estimant que le Conseil de tutelle devrait procéder a
un nouvel examen des réformes apportées par le décret
No 56-847 et de la maniére dont elles sont appliquées,

Prenant note de l'invitation de I’Autorité adminis-
trante a envoyer une commission au Togo sous admi-
nistration frangaise pour étudier sur place les conditions

dans lesquelles sont appliquées les dispositions du statut
du 24 aoat 1956,

Prenant note également du fait que linvitation de
I'Autorité administrante a été d’abord formulée par le
Gouvernement du Togo institué en application du sta-
tut du 24 aodt 1956,

* Documents officiels de I'Assemblée générale, onziéme ses-
sion, Annexes, point 39 de l'ordre du jour, documents A/3169
et Add.l.

4 Ibid., document A/3169/Add.1, annexe I.

s Ibid., document A/C.4/341.

°® Ibid., document A/3169/Add.1, annexe II.
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1. Considére avec satisfaction que l'étendue des
pouvoirs transférés par 1'Autorité administrante au
Territoire du Togo sous administration frangaise, en
application du nouveau statut politique du Territoire,
représente un pas trés important dans la réalisation des
fins énoncées a I'Article 76 de la Charte des Nations
Unies et dans I’Accord de tutelle;

2. Félicite la population du Togo sous administration
frangaise des progrés qu’elle a réalisés dans les domaines
politique, économique, social et culturel;

3. Décide d’envoyer au Togo sous administration
frangaise une Commission de six membres, qui sera
nommeée sur la base d’une répartition géographique équi-
table par le Président de I’Assemblée genérale, afin
d’étudier, & la lumiére des débats de la Quatriéme
Commission, ’ensemble de la situation dans le Terri-
toire telle qu’elle résulte de l'application pratique du
nouveau statut, ainsi que les conditions dans lesquelles
ce statut est appliqué, et d’adresser au Conseil de tutelle,
pour examen, un rapport sur cette question ou elle indi-
quera ses observations et propositions;

4. Recommande que, en plus des nouvelles réformes
que les autorités intéressées jugeraient appropriées,
I’ Assemblée législative du Territoire soit constituée le
plus tot possible, par voie d’élections au suffrage uni-
versel des adultes;

5. Prie le Conseil de tutelle d'étudier la question,
en tenant compte du rapport de la Commission, et de
communiquer les résultats de son étude a I'Assemblée
générale, a sa douziéme session.

643éme séance pléniere,
23 janvier 1957.

* %

A la 657¢éme séance pléntére, le 20 février 1957, le Président
de VAssemblée générale a nommé les membres de la Com-
mission créée en wertu de la résolution ci-dessus. La Commis-
sion se compose des Etats Membres suivants: CANADA, DANE-
MARK, GUATEMALA, LiBERIA, PHILIPPINES ¢/ YOUGOSLAVIE.

1047 (XI). Admissibilité de D’audition de péti-
tionnaires par le Comité du Sud-Ouest Afri-
cain: avis consultatif de la Cour interna-
tionale de Justice

L’ Assemblée générale,

Ayant demandé, dans sa résolution 942 (X) du 3
décembre 1955, a la Cour internationale de Justice de
rendre un avis consultatif sur la question de la rece-

vabilité des demandes d’audience présentées au Comité
du Sud-Ouest Africain,

Ayant noté que, dans son avis consultatif du ler
juin 19567, la Cour a été d’avis qu’en accordant des
audiences i des pétitionnaires le Comité du Sud-Ouest
Africain se conformerait a 'avis consultatif rendu par
la Cour le 11 juillet 19508,

1. Accepte et fait sien lavis consultatif rendu le
ler juin 1956 par la Cour internationale de Justice sur
la question de 'admissibilité de l'audition de pétition-
naires par le Comité du Sud-Ouest Africain;

" Admissibilité de Paudition de pétitionnaires par le Comité du
Sud-Ouest Africain, avis consultatif du ler juin 1956: C.1.J.,
Recuetl 1956, p. 23.

8 Statut international du Sud-Ouest Africain, avis consul-
tatif: C.I1.J., Recueil 1950, p. 128.

2. Autorise en conséquence le Comité du Sud-Ouest
Africain a accorder des audiences aux pétitionnatres.

643eme séance pléniére,
23 janvier 1957.

1048 (XI). Situation de ’enseignement dans les
territoires non autonomes

L’ Assemblée générale,

Considérant que, par sa résolution 445 (V) du 12
décembre 1950, elle a approuvé le rapport spécial de
1950* comme constituant un exposé succinct, mais
mirement réfléchi, de l'importance des améliorations
dans le domaine de l'éducation et des problemes qui
restent a résoudre dans les territoires non autonomes,

Considérant que, par sa résolution 743 (VIII) du 27
novembre 1953, elle a approuvé un nouveau rapport sur
I'éducation!® qui complétait le rapport approuvé en
1950,

Prenant acte du rapport!! que le Comité des renseigne-
ments relatifs aux territoires non autonomes a rédigé
en 1956 sur la situation de 'éducation dans ces terri-
toires,

1. Approuve ce nouveau rapport sur I'éducation dans
les territoires non autonomes et estime qu'il y a lieu
de I'étudier en le rapprochant des rapports approuvés
en 1950 et 1953;

2. Inuite le Secrétaire général 4 communiquer, pour
examen, le rapport de 1956 sur la situation de 'éduca-
tion dans les territoires non autonomes aux Etats
Membres qui administrent des territoires non auto-
nomes, au Conseil économique et social, au Conseil de
tutelle et aux institutions spécialisées compétentes;

3. Prie les Ltats Membres: qui administrent des
territoires non autonomes de signaler le rapport a
I'attention des autorités responsables de 'éducation dans
ces territoires.

657éme séance pléniére,
20 février 1957.

1049 (XI). Plans de développement de D’ensei-
gnement dans les territoires nomn aute-
nomes

1L’ Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 743 (VIII) du 27 novembre
1953, dans laquelle elle a énoncé les objectifs de
I'enseignement dans les territoires non autonomes,

Considérant qu’il est nécessaire, pour atteindre ces
objectifs, de créer des systémes d’enseignement pri-
maire, secondaire et supérieur qui répondent aux be-
soins de tous, sans considération de sexe, de race, de
religion ou de situation sociale ou économique, et qui
assurent une préparation adéquate a la citoyenneté,

Considérant en outre qu'il importe de développer
I'enseignement professionnel et technique pour former
la main-d’ceuvre qualifiée nécessaire au développement
des territoires selon leurs besoins et leurs possibilités,

Constatant que, dans certains territoires, des pro-
grammes de développement de I'enseignement sont mis

* Documents officiels de I’ Assemblée générale, cinquitme ses-
sion, Supplément No 17 (A/1303/Rev.1), 2éme partie.

¥ 1bid., huitiéme session, Supplément No 15 (A[2465), 2éme
partie.

B 1bid., onziéme session, Supplément No 15 (A/3127), 2éme
partie.
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en ceuvre, dont les objectifs et les délais d’exécution ont
été fixés d'avance et font l'objet de revisions pério-
diques 4 la lumiére des progrés accomplis,

Estimant que cette méthode de développement pour-
rait étre appliquée avec profit dans tous les territoires
non autonomes,

1. Recommande que les Etats Membres adminis-
trants, tenant compte des besoins de la populatxon de
chaque territoire non autonome et, si cela est nécessaire,
en collaboration avec 'Organisation des Nations Unies
pour léducation, la science et la culture, envisagent
d’établir des plans pour les divers aspects du dévelop-
pement de l'enseignement, y compris linstitution ou
P'extension d’un enseignement primaire universel, gra-
tuit et obligatoire et I'élimination de l'analphabétisme,
et de préciser les objectifs et les délais d’exécution de
ces plans;

2. Invite les Etats Membres administrants & faire
figurer dans leurs rapports annuels au Secrétaire général
des renseignements sur ces plans, objectifs et délais
d’exécution, et sur les résultats de leur mise en ceuvre.

657éme séance pléniére,
20 février 1957.
1050 (XI). Progrés de l’enseignement dans les
territoires non autonomes
/

1’ Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 743 (VIII) du 27 novembre
1953, par laquelle elle a notamment détini les objectifs
de l'enseignement dans les territoires nou autonomes
et recommandé aux FEtats Membres administrants
d’avoir recours le plus possible aux offres qui peuvent
étre faites par d’autres Etats Membres de I'Organisa-
tion des Nations Unies, par lintermédiaire, soit du
Secrétaire général, soit des institutions spécialisées inté-
ressées, ou par d’autres voies appropriées, offres telles
que Toctroi de bourses de perfectionnement, d’études,
etc.,

Considérant que, dans son rapport de 1956!, le
Comité des renseignements relatifs aux territoires non
autoriomes propose notamment, pour atteindre ces ob-
jectifs, de créer, 1a ou ils n’existent pas encore, des
services locaux efficaces qui détermineront la politique
a suivre en matiére d'enseignement et mettront en ceuvre
les programmes adoptés.

Persuadée que, pour susciter Pintérét et obtenir
l'appui des organes par lesquels lopinion publique
s’exprime dans ces territoires, ces services locaux de-
vraient étre composés d'autochtones spécialement qua-
lifiés, au fur et & mesure que ces territoires compteront
un nombre suffisant de personnes possédant les qualités
requises pour remplir ces fonctions,

Considérant que le Comité des renseignements rela-
tifs aux territoires non autonomes réaffirme également,
dans son rapport, que les représentants d'un grand
nombre de pays qui assistent 4 ses réunions peuvent
apporter l'importante contribution de leur propre ex-
périence,

Considérant en outre que, pour que cette expérience
contribue aussi largement que possible au progrés des
territoires non autonomes, il serait souhaitable de s'as-
surer le concours d’experts qualifiés des Etats Membres,
et de préférence des Etats situés dans la méme région
geographlque que les territoires non autonomes consi-
dérés, qui pourraient aider par leurs connaissances a
résoudre les problémes locaux de l’enseignement,

Constatant que, conformément aux dispositions de
I'alinéa d de I’Article 73 de la Charte des Nations Unies,
les Etats Membres qui administrent des territoires non
autonomes situés dans une méme région géographique
ont constitué des organismes intergouvernementaux de
coopération régionale dont il est fait mention au cha-
pitre XIII de la deuxiéme partie du rapport du Comité
des renseignements relatifs aux territoires non auto-
nomes,

1. Confirme Vopinion quelle a formulée dans sa ré-
solution 743 (VIII) du 27 novembre 1953 et dont le
Comité des renselgnements relatifs aux territoires non
autonomes a fait état au paragraphe 17 de la deuxiéme
partie de son rapport de 1956, i savoir que, conformé-
ment aux objectifs énoncés dans ladite résolution, 'en-
seignement doit viser 4 familiariser les populations avec
les moyens du progres économique, soc1al et polmque
et & leur apprendre 4 les utiliser pour arriver a s'admi-
nistrer complétement elles-mémes ;

2. Recowmmande aux Etats Membres administrants
d’intensifier leurs efforts pour créer, dans les terri-
toires o ils n’existent pas encore, des services locaux
dotés de ressources financiéres suffisantes pour accom-
plir leur tache et composés d’'un personnel autochtone
diment qualifié, qui sera chargé de déterminer la poli-
tique d suivre en matiére d’enseignement et de mettre
en ceuvre les programmes adoptés;

3. Suggére aux Etats Membres administrants qu'il
serait utile d’étudier la procédure la plus appropriée
pour permettre aux organismes locaux de l'enseigne-
ment dans les territoires non autonomes de participer
a P’élaboration et & U'exécution des programmes d’assis-
tance technique de I'Organisation des Nations Unies
et des institutions spécialisées concernant lesdits terri-
toires ;

4. Prie instamment tous les Etats Membres de I’Or-
ganisation des Nations Unies d’augmenter les moyens
et de simplifier les conditions touchant loctroi de
bourses d’études et de toute autre forme d’assistance
pour contribuer au progrés de l'enseignement dans
lesdits territoires, et invite de nouveau les Etats Mem-
bres administrants 3 permetire aux populations de
profiter au maximum de ces facilités et avantages;

5. Exprime Uespoir que les Etats Membres admi-
nistrants étudieront la possibilité d’inviter les gouver-
nements des Etats Membres situés dans la méme région
que les territoires non autonomes qu’ils administrent
a désigner des experts, qui feraient bénéficier de leurs
connaissances les réunions des organismes intergouver-
nementaux de coopération régionale dont il est question
au chapitre XIIT de la deuxiéme partie du rapport
du Comité des renseignements relatifs aux territoires
non autonomes;

6. Prie le Comité des renseignements relatifs aux
territoires non autonomes de rendre compte & I’Assem-
blée générale de la suite donnée aux recommandations
formulées dans la présente résolution.

657éme séance pléniére,
20 février 1957.

1051 (XI). Modalités d’examen des communica-
tions relatives a la cessation de la trans-

mission des renseignements visés a ’alinéa e
de ’Article 73 de la Charte

L’ Assemblée générale,

Considérant que, dans sa résolution 222 (III) du 3
novembre 1948 elle a estimé que 1'Organisation des
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Nations Unies doit nécessairement étre informée de
toute modification intervenue dans la constitution et
le statut de 'un quelconque des territoires non auto-
nomes, en vertu de laquelle le gouvernement respon-
sable estime inutile la communication de renseignements
aux termes de l'alinéa ¢ de I’Article 73 de la Charte des
Nations Unies, et qu’elle a invité les Etats Membres
intéressés a transmettre au Secrétaire général tous ren-
seignements utiles sur une telle modification,

Notant que, dans sa résolution 448 (V) du 12 dé-
cembre 1950, elle a prié le Comité des renseignements
relatifs aux territoires non autonomes d’étudier les ren-

seignements communiqués en application de la résolu-
tion 222 (III),

Notant que le Comité des renseignements relatifs aux
territoires non autonomes a examiné les communica-
tions des Etats Membres intéressés au sujet de la
cessation de la transmission des renseignements con-
cernant Porto-Rico, le Groenland, les Antilles néerlan-
daises et le Surinam,

Considérant que, conformément 4 sa résolution 850
(IX) du 22 novembre 1954, les méthodes et les procé-
dures qu'il y a lieu de suivre pour l'examen de ces
communications devaient faire I'objet d’une nouvelle
étude,

Considérant que, lors de 'examen de communications
relatives a la cessation de la transmission de ren-
seignements, des questions peuvent se poser qui néces-
sitent un examen préalable par I'’Assemblée générale
a ses sessions ordinaires,

1. Décide que, nonobstant les dispositions de sa réso-
lution 448 (V) du 12 décembre 1950, les communica-
tions relatives a la cessation de la transmission des
renseignements concernant un territoire non autonome,
adressées au Secrétaire général par les Etats Membres
intéressés, doivent étre transmises directement a I’As-
semblée générale;

2. Considére que I’Assemblée générale doit, confor-
mément a ses résolutions 742 (VIII) du 27 novembre
1953 et 850 (IX) du 22 novembre 1954, étudier les
cas de cessation de la transmission de renseignements,
en recherchant particuliérement de quelle maniére les
populations ont acquis et librement exercé le droit a
disposer d’elles-mémes ;

3. Considére que, selon les circonstances, I’Assem-
blée générale doit adopter les conclusions qu’elle juge
nécessaires, renvoyer certains points pour étude au
Comité des renseignements relatifs aux territoires non
autonomes ou a tout comité de méme nature qui pour-
rait étre créé dans 'avenir, ou prendre d’autres mesures
a leffet d’aboutir & des conclusions conformes aux
intéréts des habitants du territoire intéressé.

657éme séance plénidre,
20 février 1957.

1052 (XI). Résumés des renseignements relatifs
aux territoires non autonomes

L’ Assemblée générale,

Ayant noté, dans le rapport de 1956 du Comité des
renseignements relatifs aux territoires non autonomes?!?,
qu'il est question de remplacer, deux années sur trois,
par des fascicules reproduits en offset I'édition imprimée

W Ibid., Supplément No 15 (A/3127).

des résumés des renseignements relatifs aux territoires
non autonomes préparés par le Secrétaire général,

Considérant qu'il ne faut pas abaisser les normes
qui régissent la reproduction ou la distribution des ren-
seignements relatifs aux territoires non autonomes,

Estimant que ce nouveau systéme doit étre considére
comme une expérience qui n'engage pas l'avenir,

Invite le Secrétaire général 4 préparer, pour la
douziéme session de 1'Assemblée générale, un rapport
exposant les coiits comparatifs des diverses méthodes
employées pour reproduire les résumés des renseigne-
ments, de maniére que ’Assemblée générale puisse exa-
miner les avantages respectifs des deux systémes de
reproduction et de distribution des résumeés des ren-
seignements relatifs aux territoires non autonomes et
prendre les mesures qui s'imposent pour l'avenir.

657 éme séance pléniére,
20 février 1957.

1053 (XI). Progrés réalisés par les territoires
non autonomes en application des dispo-
sitions du Chapitre XI de la Charte

L Assemblée générale,

Considérant que l'alinéa e de l'Article 73 de la
Charte des Nations Unies prévoit la communication
réguliére, au Secrétaire général, de renseignements rela-
tifs aux conditions qui existent dans les territoires dont
les populations ne s'administrent pas encore complete-
ment elles-mémes, et que la résolution 218 (III) de
I'Assemblée générale, en date du 3 novembre 1948,
établit un systéme pour la transmission de ces ren-
seignements et pour la préparation de résumés des
renseignenients ainsi communiqués,

Considérant que, dans ses résolutions 551 (VI) du
7 décembre 1951 et 930 (X) du & novembre 1935, elle
a adapté en fonction de l'expérience acquise le Schéma
destiné a servir de guide aux Etats Membres pour la
préparation des renseignements a transmettre,

Notant que, dans sa résolution 932 (X) du 8 no-
vembre 1955, elle a estimé qu'un examen des progres
réalisés dans les territoires non autonomes depuis la
création de 1'Organisation des Nations Unies, examen
fondé sur les renseignements communiqués en vertu de
Palinéa ¢ de 'Article 73 de la Charte, serait trés utile,

Notant que, si les Etats Membres administrants ont
fourni chaque année des rapports sur les progrés accom-
plis dans les territoires qu’ils administrent, il n’existe
cependant pas de document qui présente sous une forme
appropriée les progres accomplis deptis la création de
I'Organisation des Nations Unies,

Considérant que les principaux points mentionnés
par le Secrétaire général dans son rapport du 28 sep-
tembre 1956'% constituent une base satisfaisante pour
la rédaction d’un exposé sur ces progrés,

1. Prend mote avec satisfaction de 'assistance que
le Secrétaire général a reque de 1'Organisation inter-
nationale du Travail, de I'Organisation des Nations
Unies pour l'alimentation et lagriculture, de I'Orga-
nisation mondiale de la santé et de I'Organisation des
Nations Unies pour I'éducation, la science et la culture,
pour mettre en ceuvre la résolution 932 (X)) de I’Assem-
blée générale, en date du 8 novembre 1955 ;

B Ibid., onziéme session, Ammexes, point 35 de l'ordre du
jour, document A/3196.
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2. Invite le Secrétaire général a rédiger, en colla-
boration avec les institutions spécialisées intéressées, un
rapport qu’il présentera a 1'Assemblée générale, a sa
quatorziéme session, sur les progrés réalisés dans les
territoires non autonomes dans les domaines au sujet
desquels des renseignements ont été communiqués, con-
formément aux objectifs du Chapitre XI de la Charte,
depuis la création de I'Organisation des Nations Unies;

3. Invite les institutions spécialisées intéressées a
collaborer avec le Secrétaire général a la préparation
du rapport;

4. Considére que le rapport devrait s’appuyer sur
les renseignements communiqués au titre de l'alinéa ¢
de I'Article 73 de la Charte et sur les renseignements
complémentaires fournis aux secrétariats de ’'Organisa-
tion des Nations Unies et des institutions spécialisées
par les Etats Membres administrants intéressés;

5. Invite les Etats Membres administrants a faire
figurer dans les renseignements qu’ils communiquent
réguliérement en vertu de l'alinéa e de 1'Article 73 de
la Charte tous les renseignements pouvant utilement
contribuer a la préparation du rapport, y compris un
exposé des principes et des mesures pratiques qui mette
en lumiére les tendances générales dans les territoires
en question, conformément a la section C de l'avant-
propos du Schéma destiné a servir de guide aux Etats
Membres pour la préparation des renseignements a

transmettre en vertu de l'alinéa ¢ de I’Article 73 de la
Charte;

6. Invite le Secrétaire général a informer réguliére-
ment le Comité des renseignements relatifs aux terri-
toires non autonomes des progrés accomplis dans la
rédaction du rapport prévu dans la présente résolution.

657 eme séance pléniere,

20 février 1957.

1054 (XI). Rapport du Comité du Sud-Ouest
Africain

L’Assemblée générale,

Ayant examiné le troisiéme rapport et les observations
qui lui ont été présentés, conformément a ses résolu-
tions 749 A (VII1) du 28 novembre 1953 et 941 (X)
du 3 décembre 1955, par le Comité du Sud-Ouest Afri-
cain au sujet de la situation dans le Territoire du Sud-
Quest Africainl4,

1. Exprime so satisfaction des travaux accomplis par
le Comité du Sud-Ouest Africain;

2. Approuve le rapport du Comité sur la situation
dans le Territoire du Sud-Ouest Africain;

3. Note avec inquiétude que, pour la troisiéme année
de suite, le Comité s’est vu obligé de conclure que la
situation dans le Territoire est d’'une fagon générale,
et particuliérement en ce qui concerne les “autochtones”,
qui forment la majeure partie de la population, encore
loin de répondre raisonnablement aux normes minimums
implicitement fixées par le régime des mandats;

4. Approuve en conséquence et fait siemmes, sans
préjudice de la solution des questions plus générales
que le Comité a soulevées au sujet de la situation dans
le Territoire, toutes les conclusions et recommandations
du Comité concernant les mesures que le Gouverne-
ment de I'Union Sud-Africaine devrait prendre en tant

Y Ibid., onzidme session, Supplément No 12 (A/3151 et
Corr.2), annexe II.

que Puissance mandataire, et attire notamment I'atten-
tion du Gouvernement de I'Union Sud-Africaine sur
les recommandations concernant:

a) Le transfert progressif des responsabilités a des
organes représentatifs, exécutifs et législatifs propres
au Territoire lui-méme;

b) La revision des principes et des pratiques existant
en matiére d’administration ‘‘autochtone” dans un sens
conforme a l'esprit du régime des mandats;

¢) La représentation de tous les habitants & 'organe
législatif actuel du Territoire;

d) La répartition des postes de I'administration pu-
blique selon d’autres critéres que la race, et la formation
progressive de non-Européens pour leur permettre
d’accéder a des postes plus élevés de P'administration;

¢) L’examen et la revision de la politique fonciére;

f) L’abolition des restrictions d la liberté de rési-
dence fondées sur une politique de ségrégation raciale,
ou apartheid, et P'abrogation des textes législatifs du
Territoire qui impliquent des restrictions fondées sur la
discrimination raciale;

g) Labolition immédiate, en droit et en fait, des
restrictions discriminatoires actuellement imposées dans
le Territoire a la liberté de déplacement;

k) L’abolition des pratiques discriminatoires appli-
quées dans l'enseignement et l'établissement d’'un pro-
gramme ayant pour objet d’unifier progressivement
lorganisation de l'enseignement;

5. Inwvite le Gouvernement de 'Union Sud-Africaine
4 communiquer 4 I'Organisation des Nations Unies des
renseignements sur la maniére dont il aura tenu compte
de ces conclusions et recommandations et sur les
mesures qu'il aura prises, dans chaque cas, afin de
s’acquitter des obligations et des responsabilités qui lu
incombent aux termes du Mandat.

661éme séance plémiére,
26 février 1957.

1055 (XI). Statut du Territoire du Sud-Ouest
Africain

L’ Assemblée générale,

Avyant recommandé, par ses résolutions 65 (1) du
14 décembre 1946, 141 (I1I) du ler novembre 1947,
227 (11I) du 26 novembre 1948, 337 (IV) du 6 de-
cembre 1949, 449 B (V) du 13 décembre 1950, 570 B
(VI) du 19 janvier 1952, 749 B (VIII) du 28 novembre
1953, 852 (I1X) du 23 novembre 1954 et 940 (X) du
3 décembre 1955, de placer sous le régime international
de tutelle le Territoire sous mandat du Sud-Ouest
Africain, et ayant invité a plusieurs reprises le Gouver-
nement de I'Union Sud-Africaine & soumettre a son
examen un accord de tutelle pour le Sud-Ouest Afri-
cain,

Ayant accepté, par sa résolution 449 A (V) du 13
décembre 1950, Pavis consultatif de la Cour inter-
nationale de Justice!, en date du 11 juillet 1950, sur
la question du Sud-Ouest Africain,

Considérant que tous les Territoires sous mandat qui
n’ont pas accédé a 'indépendance ont été placés sous le
régime international de tutelle, conformément au Cha-
pitre XII de la Charte des Nations Unies, a la seule
exception du Territoire du Sud-Ouest Africain,

 Statut international du Sud-Ouest Africain, avis consul-
tatif: CAJ. Recueil 1950, p. 128.
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1. Réitére ses résolutions 65 (I) du 14 décembre
1946, 141 (II) du ler novembre 1947, 227 (III) du
26 novembre 1948, 337 (IV) du 6 décembre 1949,
449 B (V) du 13 décembre 1950, 570 B (VI) du 19
janvier 1952, 749 B (VIII) du 28 novembre 1953,
852 (IX) du 23 novembre 1954 et 940 (X) du 3 dé-
cembre 1955, dans lesquelles elle recommandait de
placer le Territoire du Sud-Ouest Africain sous le
régime international de tutelle;

2. Réaffirme que la fagon normale de modifier le
statut international du Territoire serait de le placer
sous le régime international de tutelle au moyen d'un
accord de tutelle conclu conformément aux disposi-
tions du Chapitre XII de la Charte des Nations Unies.

661eéme séance pléniére,
26 février 1957.

1056 (XI). Audition de pétitionnaires sur la si-
tuation dans le Territoire du Sud-Ouest
Africain

L’Assemblée générale,

Ayant accordé des audiences a M. Mburumba Ke-
rina Getzen, pétitionnaire du Sud-Ouest Africain, et
au révérend Michael Scott, parlant au nom d’habitants
africains du Sud-Ouest Africain,

1. Prend note des déclarations que les pétitionnaires
ont faites au nom d’habitants africains du Territoire
du Sud-Ouest Africain administré par 1'Union Sud-
Africaine;

2. Décide de communiquer les déclarations des pé-
titionnaires au Comité du Sud-Ouest African pour
qu’il les étudie et les prenne en considération.

66G1éme séance plémiére,
26 février 1957.

1057 (XI). Pétition et communications de M.
Jacobus Beukes concernant le Territoire
du Sud-Ouest Africain

L’ Assemblée générale,

Ayant accepté I'avis consultatif de la Cour interna-
tionale de Justice!®, en date du 11 juillet 1950, sur
la question du Sud-Ouest Africain,

Ayant habilité, par sa résolution 749 A (VIII) du
28 novembre 1953, le Comité du Sud-Ouest Africain
a examiner les pétitions en se conformant a la procé-
dure du régime des mandats de la Société des Nations,

Ayant regu du Comité du Sud-Ouest Africain un
rapport concernant une pétition et des communications
y relatives, en date des 4 juillet, ler aoiit et 5 novembre
1955, émanant de M. Jacobus Beukes, burger, secré-
taire de la communauté des Rehoboths du Sud-Quest
Africainl$,

Notant que le pétitionaire souléve des questions au
sujet desquelles I’Assemblée générale a déjd pris une
(ligglsslon dans sa résolution 935 (X) du 3 décembre

Notant que le pétitionnaire souléve une autre question
concernant le droit, pour les premiers habitants de la
communauté des Rehoboths et pour les “citoyens im-
migrants” de cette communauté, d’envoyer des pétitions

® Documents officiels de UAssemblée générale, onzidme ses-
sion, Supplément No 12 (A/3151 et Corr.2), chap. V, sect. B,
et annexe VI.

a 'Organisation des Nations Unies, et demande que
les droits de “citoyenneté” accordés par la communauté
des Rehoboths 4 certains habitants immigrants leur
soient retirés parce qu'ils ont présenté indiment a
I'Organisation des Nations Unies une pétition expri-
mant des opinions contraires a celles des premiers
habitants de la communauté des Rehoboths,

1. Décide d’appeler l'attention du pétitionnaire sur
sa résolution 935 (X) du 3 décembre 1955;

2. Décide en outre d'informer le pétitionnaire que
tous les habitants du Territoire sous mandat, y com-
pris les membres dits immigrants de la communauté
des Rehoboths, ont le droit de présenter des pétitions
a I'Organisation des Nations Unies.

6618me séance pléniére,
26 février 1957.

1058 (XI). Pétition du Congrés tribal des Kua-
nyamas concernant le Territoire du Sud-
Ouest Africain

L’ Assemblée générale,

Ayant accepté U'avis consultatif de la Cour interna-
tionale de Justice!®, en date du 11 juillet 1950, sur la
question du Sud-Ouest Africain,

Ayant habilité, par sa résolution 749 A (VIII) du
28 novembre 1953, le Comité du Sud-Ouest Africain
a examiner les pétitions en se conformant a la procé-
dure du régime des mandats de la Société des Nations,

Ayant re¢u da Comité du Sud-Quest Africain un
rapport concernant une pétition, en date du 14 janvier
1956, émanant du Congrés tribal des Kuanyamas de
I'Ovamboland!?,

Notant que les pétitionnaires déclarent que, alors que
le révérend T. !1. Hamtumbangela envoyait des péti-
tions en leur nom & I'Organisation des Nations Unies,
le Ministre des affaires indigénes de 'Union Sud-
Africaine ordonnait son expulsion de I'Ovamboland,
et que les chefs et sous-chefs qui avaient appuyé le
révérend Hamtumbangela devaient étre destitues de
leurs fonctions,

Notant que les pétitionnaires demandent que I'affaire
du révérend Hamtumbangela soit soumise a la juris-
diction obligatoire de la Cour internationale de Justice,

Notant en outre que les pétitionnaires soulévent cer-
taines questions au sujet desquelles 'Assemblée géné-
rale a déja pris une décision, par sa résolution 937 (X)
du 3 décembre 1955, concernant une pétition et une
communication y relative émanant du révérend Ham-
tumbangela,

1. Décide de faire savoir aux pétitionnaires qu’elle
ne posséde pas pour le moment de renseignements
suffisants pour prendre une décision au sujet de leurs
plaintes concernant l'arrété d’expulsion qui aurait été
pris contre le révérend T. H. Hamtumbangela et la
destitution des chefs et sous-chefs qui appuyaient ce
dernier ;

2. Décide de transmettre aux pétitionnaires le texte

de sa résolution 937 (X) du 3 décembre 1955, ainsi
que les rapports?® que le Comité du Sud-Ouest Africain
a soumis a I'Assemblée générale, 3 ses dixiéme et
mlr’Tb;iT;ﬁap. V, sect. B, et annexe IX.

BIbid., dixieme session, Supplément No 12 (A/2913), et
itnd., onsiéme scssion, Supplément No 12 (A/3151 et Corr.2).



30 Assemblée générale — Onziéme session

onziéme sessions, et qui contiennent les observations et
recommandations du Comité sur d’autres questions sou-
levées par les pétitionnaires;

3. Décide d’appeler particuliérement l'attention des
pétitionnaires sur les observations et recommandations
du Comité du Sud-Ouest Africain touchant le transfert
de l'administration des affaires “indigénes” au Mi-
nistre des affaires indigénes de 1'Union Sud-Africaine,
ainsi que les droits et libertés des habitants du Terri-
toire du Sud-Ouest Africain.

061éme séance pléniére,
26 février 1957.

1059 (XI). Solution de la question du Sud-Ouest
Africain

L’ Assemblée générale,

Considérant que, de tous les territoires qui étaient
placés sous mandat des catégories B et C au moment
de la dissolution de la Société des Nations, le Territoire
du Sud-Ouest Africain est le seul qui n'ait pas été
placé sous le régime international de tutelle créé par la
Charte des Nations Unies,

Considérant qu’il est du plus grand intérét de toutes
les parties en cause que Von aboutisse aussitét que
possible a une solution satisfaisante de la question du
Sud-Ouest Africain,

Ayant accepté, par sa résolution 449 A (V) du 13
décembre 1950, l'avis consultatif de la Cour interna-
tionale de Justice!®, en date du 11 juillet 1950, sur
la question du Sud-Ouest Africain,

Tenant compte des diverses résolutions adoptées par
I’Assemblée générale au sujet du Territoire du Sud-
QOuest Africain et du désir exprimé par des Etats
Membres qui souhaitent que tous les efforts possibles
soient faits pour aboutir 4 une solution satisfaisante du
probléme, dans l'esprit d’harmonie qui régne a 'Orga-
nisation des Nations Unies,

Exprimant Uespoir que le Gouvernement de "Union
Sud-Africaine collaborera pleinement avec I"Organisa-
tion des Nations Unies,

1. Appelle I'attention du Secrétaire général sur les
débats qui ont eu lieu a la Quatriéme Commission et
aux séances pléniéres de I'Assemblée générale sur la
question du Sud-Ouest Africain;

2. Prie le Secrétaire général de recherccher les pos-
sibilités et les moyens de résoudre de facon satisfai-
sante la question du Sud-Ouest Africain et de prendre
toutes les mesures qu'il jugera nécessaires pour trouver
une telle solution, conformément aux principes de la
Charte des Nations Unies et a Uavis consultatif de la
Cour internationale de Justice;

3. Prie le Secrétaire général de faire un rapport
a IAssemblée générale sur cette question aussitdt qu'il
le pourra,

601éme séance plénmidre,
26 février 1957.

1060 (XI). Etude de P’action juridique permet-
tant d’assurer le respect des obligations
assumées par la Puissance mandataire en
vertu du Mandat sur le Sud-Ouest Africain

L’ Assemblée générale,

Considérant les dispositions du Mandat sur le Sud-
Ouest Africain, du Pacte de la Société des Nations,

de la Charte des Nations Unies et des résolutions de
I'Assemblée générale concernant le Sud-Ouest Africain,

Notant que les résolutions par lesquelles I’ Assemblée
générale a fait sien et a accepté I'avis consultatif de la
Cour internationale de Justice'®, en date du 11 juillet
1950, et a prié instamment 'Union Sud-Africaine de
placer le Territoire du Sud-Ouest Africain sous le
régime de tutelle n'ont pas eu d’effet,

1. Demande au Comité du Sud-Ouest Africain d’'étu-
dier la question suivante:

“Quelle est l'action juridique dont disposent les
organes de 1'Organisation des Nations Unies, les
Membres de 'Organisation des Nations Unies ou les
anciens Membres de la Société des Nations, agissant
individuellement ou en commun, pour assurer que
I'Union Sud-Africaine s’acquitte des obligations
qu’elle a assumées en vertu du Mandat, en attendant
que le Territoire du Sud-Ouest Africain soit placé
sous le régime international de tutelle?”;

2. Demande en outre au Comité du Sud-Ouest Afri-
cain de présenter a I'Assemblée générale, i sa douziéme
session, un rapport spécial contenant des conclusions
et des recommandations sur cette question.

661éme séance plémiére,
26 février 1957.

1061 (XI). Composition du Comité du Sud-Ouest
Africain

L dssemblée générale,

Rappelant que, par sa résolution 749 A (VIII) du
28 novembre 1953, elle a créé, en attendant qu’un
accord intervienne entre 'Organisation des Nations
Unies et I'Union Sud-Africaine au sujet de la question
du Sud-Ouest Africain, un Comité du Sud-Ouest Afri-
cain composé de sept membres,

Considérant que le fait que cet accord n'est toujours
pas intervenu exige que le Comité du Sud-Ouest Afri-
cain reste en fonctions aux fins énoncées dans la
resolution 749 A (VI

Décide que:

a) Le nombre des membres du Comité du Sud-Ouest
Africain sera porté 1 neuf, ces membres étant nommés
par '’Assemblée générale sur la recommandation de la
(Juatriéme Commisston ;

b) Un tiers des membres du Comité sera renouvelé
chaque année selon la méme procédure.

661éme séance pléniére,
26 février 1957.

* ok

A sa 661éme séance pléniére, le 26 février 1957, 'Assemblée
générale, sur la recommandation de la Quatriéme Commission,
a nommé UEthiopie et la Finlande comme nouveaux membres
du Comité du Sud-Ouest Africain. En conséquence, le Comité
se compose des Etats Membres suivants: BrEsiL, ETars-UNis
p’AMERIQUE, Etuiorig, FiNLanDE, MExIQUE, PAKISTAN,
Syrig, TwHAILaANDE ¢t URUGUAY.

1062 (XI). Titres de voyage de pétitionnaires
des Territoires sous tutelle

L’ Assemblée générale,

Avant regu et accepté plusieurs demandes d’audience!®
émanant de pétitionnaires des Territoires sous tutelle

2 [bid., onziéme session, Anmmexes, point 13 de Pordre du
jour, documents A/C.4/330 et Add.l1 a 26.
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du Cameroun sous administration britannique et du
Cameroun sous administration frangaise,

Avyant également recu un mémorandum du Secré-
taire général®® relatif a cette question,

Constatant que les pétitionnaires éprouvent des dif-
ficultés & obtenir des titres de voyage,

Considérant qu’il conviendrait de faciliter aux habi-
tants des Territoires placés sous le régime international
de tutelle 'exercice du droit de présenter oralement
des pétitions 3 'Organisation des Nations Unies,

Invite les Etats Membres administrants intéressés a
délivrer des titres de voyage aux pétitionnaires dont
il est question dans la présente résolution, pour leur
permettre de se présenter devant les organes compétents
de I'Organisation des Nations Unies, quand ces organes
leur ont accordé audience, et de retourner ensuite chez
eux.

661éme séance pléniére,
26 février 1957.

1063 (XI). Moyens d’étude et de formation
offerts par des Etats Membres aux habitants
des Territoires sous tutelle

L’ Assemblée générale,

Constatant, d’aprés le rapport du Conseil de tutelle,
les résultats du programme de bourses d’études et de
moyens de formation offerts par des Etats Membres
aux habitants des Territoires sous tutelle en application
de la résolution 557 (VI) de I’Assemblée générale, en
date du 18 janvier 19522,

Constatant que la plupart des bourses d’études offertes
par des Etats Membres restent inutilisées,

Rappelant que, dans sa résolution 753 (VIII) du 9
décembre 1953, ' Assemblée générale recommandait aux
Autorités chargées de 'administration de Territoires
sous tutelle de faire le nécessaire pour que les habitants
de ces territoires utilisent au maximum les bourses
d’¢tudes et moyens de formation «iferts par des Etats
Membres,

1. Prie les Etats Membres chargés de l'adminis-
tration de Territoires sous tutelle de faire le nécessaire
pour que les habitants de ces territoires utilisent les
bourses d’études et les moyens de formation offerts par
des Etats Membres, et d’accorder aux titulaires de
bourses d’études ou de perfectionnement toutes les
facilités possibles ;

2. Prie le Conseil de tutelle d’examiner, au cours
de ses sessions de 1957, la fagon dont les habitants
des Territoires sous tutelle utilisent les bourses d'études
et les moyens de formation offerts par des Etats
Membres, et de faire rapport i ce sujet a I’Assemblée
générale lors de sa douziéme session;

3. Invite le Secrétaire général A présenter a I'Assem-
blée générale, 4 sa douziéme session, un rapport dé-
taillé sur l'usage effectif des bourses d’études et des
moyens de formation que des Etats Membres offrent
pour linstruction des habitants des Territoires sous
tutelle.

661¢me séance pléniére,
26 février 1957.
2 Jbid., document A/C.4/333.

= Jbid., onzidme session, Supplément No 4 (+,3170), lére
partie, chap. V, sect. 5,

1064 (XI). Accession des Territoires sous tutelle
a Pautonomie ou a I'indépendance

L Assemblée générale,

Constdérant que, conformément aux principes de la
Charte des Nations Untes, 'une des fins essentielles du
régime international de tutelle est I'évolution progres-
sive des populations des Territoires sous tutelle vers
F'autonomie ou I'indépendance,

Considérant que, conformément a la résolution 289 A
(IV) de I'Assemblée générale, en date du 21 novembre
1949, le Territoire sous tutelle de la Somalie sous
administration italienne doit avoir accédé a Findépen-
dance compléte en 1960 et que, conformément a la
résolution 1044 (XT) de I'Assemblée générale, en date
du 13 décembre 1056, le Territoire sous tutelle du Togo
sous administration britannique doit accéder a l'indé-
pendance en 1957 par voie d'union a une Cote-de-1'Or
indépendante,

Rappelant que. par sa résolution 558 (VI) du 18
janvier 1952, elle a invité chaque Autorité chargée de
Padministration d'un Territoire sous tutelle a fixer le
délai dans lequel nn escompte que le Territoire atteindra
I'objectif d’autonomie ou d'indépendance, et considérant
que cette question a été discutée a diverses reprises aux
sessions suivantes de 1'Assemblée générale,

Constatant que, dans le rapport®® qu’il a présenté a
I'Assemblée générale, 2 sa onziéme session, le Conseil
de tutelle a signalé a Vattention de I'Assemblée que les
Autorités administrantes n'avaient pas encore fixé de
tels délais,

Attachant une grande importance 3 la fixation de
délais déterminés pour la cessation du régime de
tutelle dans les Territoires sous tutelle et pour l'octroi
de Tautonomie ou de I'indépendance aux peuples de ces
territoires,

1. Recommande aux Autorités administrantes de
prendre les mesures nécessaires pour assurer, a une
date rapprochée, 'accession a l'autonomie ou i l'indé-
pendance des Territoires sous tutelle du Tanganyika,
du Cameroun sous administration britannique, du Ca-
meroun sous adninistration frangaise, du Togo sous
administration frangaise et du Ruanda-Urundi;

2. Inmwite les Antorites administrantes a évaluer le

laps de temps nécessaire pour l'accession d l'autonomie
ou a I'indépendance de tous les Territoires sous tutelle,
conformément a la résolution 558 (VT) de I'Assemblée
générale, en date du 18 janvier 1952, et & la présente
résolution ;

3. Invite les Autorités administrantes a présenter au
Couseil de tutelle, 4 ses dix-neuviéme et vingtiéme ses-
sions, tous renseignements utiles sur Tapplication des
paragraphes 1 et 2 ci-dessus;

4. Prie le Consell de tutelle de présenter a I'Assem-
blée générale, & s douziéme session, un rapport sur
Pexécution de la présente résolution.

661éme séance pléniére,
26 février 1957,

1065 (XI). Avenir du Territoire sous tutelle
du Tanganyika

L Assemblée géndraic,

Ayant entendu, au cours d'une audience accordée par
la (Quatriéme Commission, les déclarations de M, Julius

FIhid., Supplément No 4 (A/3170).
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Nyerere, président de la Tanganyika African Nation:.il
Union, au sujet de la situation et de I'avenir du Terri-
toire sous tutelle du Tanganyika?3,

Ayant noté en particulier les opinions émises par le
pétitionnaire selon lesquelles:

a) L’Autorité administrante devrait affirmer que le
but de sa politique est de dévclopper le Territoire en
un Etat démocratique,

b) A titre de mesure intérimaire a prendre dans un
avenir immédiat, il y aurait lieu de modifier la Consti-
tution du Territoire, afin d'y instituer une représenta-
tion paritaire pour les Africains d’'une part et les non-
Africains de l'autre,

¢) 1l faudrait instituer dans le Territoire le suffrage
universel commun 2 tous les éléments de la population,

Avyant étudié la partie du rapport du Conseil de tutelle
relative au Tanganyika®,

Ayant noté que le Conseil de tutelle a exprimé l'espoir
que I’ Autorité administrante hitera le plus possible I'évo-
lution du Territoire en vue d’établir une société intégrée
dans laquelle les Africains joueront le rdle qui leur
revient,

1. Attire Uattention de I’ Autorité administrante et du
Conseil de tutelle sur les vues exprimées par le Prési-
dent de la Tanganyika African National Union ainsi
que sur les débats qui ont eu lieu a ce sujet 4 la
Quatriéme Commission ;

2. Recommande a 1'Autorité administrante d’envi-
sager de faire une déclaration d’intention quant a sa
politique au Tanganyika, et d’y inclure notamment le
principe que le Territoire, conformément aux fins du
régime international de tutelle, sera acheminé vers
lautonomie ou lindépendance et deviendra un Etat
démocratique dans lequel tous les habitants jouiront de
droits égaux;

3. Recommande au Conseil de tutelle de charger sa
mission de visite périodique, qui se rendra en 1957 dans
les Territoires sous tutelle de ' Afrique orientale, d’étu-
dier en particulier la question de I'évolution politique
du Tanganyika, 4 la lumiére des informations qu’elle
obtiendra a ce sujet de 1’Autorité administrante et des
représentants de la population du Territoire sous tutelle;

4. Recommande au Conseil de tutelle d’inclure dans
ses prochains rapports, tant dans le cadre de son exa-
men annuel de la situation dans le Territoire que dans
celui de la question de Paccession des Territoires sous
tutelle a l'autonomie ou a I'indépendance, une étude
spéciale de Pévolution politique du Territoire, 4 la
lumiére du rapport de la mission de visite et des
informations obtenues de ’Autorité administrante.

061émme séance pléniére,

26 février 1957.

1066 (XI). Rapport du Conseil de tutelle pour
la période du 23 juillet 1955 au 14 aoiit
1956

L’Assemblée générale,

Ayant examiné le rapport du Conseil de tutelle®® pour
la période du 23 juillet 1955 au 14 aoht 1956,

® Ibid., ongiéme session, Quatriéme Commission, 579éme et
582¢me séances.

% Ibid., onziéme session, Supplément No 4 (A/3170), 2éme
partie, chap. Ier,

® Ibid., Supplément No 4 (A/3170).

1. Prend acte du rapport du Conseil de tutelle;

2. Recommande que le Conseil de tutelle, lors de
ses délibérations futures, tienne compte des observations
et suggestions qui ont été formulées au cours de la
discussion du rapport & la onziéme session de I'’Assem-
blée générale.

661éme séance plémiére,
26 février 1957.

1067 (XI). Audition de pétitionnaires du Terri-
toire sous tutelle du Cameroun sous admi-
nistration frangaise

L’ Assemblée générale,

Ayant accordé des audiences, au sein de la Quatriéme
Commission, a des pétitionnaires représentant des orga-
nisations du Territoire sous tutelle du Cameroun sous
administration francaise,

Ayant étudié la partie du rapport du Conseil de tu-
telle relative au Territoire sous tutelle du Cameroun
sous administration frangaise?$,

1. Prend note des déclarations des pétitionnaires et
les transmet au Conseil de tutelle pour étude ultérieure;

2. Exprime Uespoir que 1'Autorité administrante
prendra toutes les mesures nécessaires pour rétablir une
activité politique normale et mettre un terme aux ten-
sions qui ont marqué la vie politique du Territoire sous
tutelle du Cameroun sous administration franqaise;

3. Recommande au Conseil de tutelle de continuer a
préter attention aux questions qui font l'objet de la
présente résolution et de faire rapport i ce sujet a
I’ Assemblée générale lors de sa douziéme session.

661éme séance pléniére,
26 février 1957.

1068 (XI). Question de la frontiére entre le
Territoire sous tutelle de la Somalie sous
administration italienne et PEthiopie

L’ Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 392 (V) du 15 décembre
1950, 854 (XI) du 14 décembre 1954 et 947 (X) du
15 décembre 1955,

Prenant acte des rapports que le Gouvernement éthio-
pien?" et le Gouvernement italien?® ont adressés a
I’Assemblée générale, conformément a la demande ex-
primée dans la résolution 947 (X),

Prenant acte également des efforts accomplis par les
deux gouvernements pour poursuivre activement, con-
formément a la recommandation contenue dans la réso-
lution 947 (X), les négociations directes qu’ils ont
engagées,

Constatant en outre qu'il 0’y a, jusqu'ici, que la partie
nord de la frontiére entre le Territoire sous tutelle de la
Somalie sous administration italienne et I’Ethiopie qui
ait fait I'objet de discussions,

Rappelant que "Accord de tutelle doit cesser d’étre
en vigueur le 2 décembre 1960, date a laquelle le Terri-
toire sous tutelle deviendra un Etat souverain et in-
dépendant,

B Ibid., Supplément No 4 (A/3170), 2éme partie, chap. V.

T Ibid., onzidme session, Annexes, point 40 de Pordre du
jour, document A/3502.

# Ibid., document A/3463.
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Rappelant d’autre part que, en vertu de I'Accord de
tutelle, ’Autorité administrante est tenue de soumettre
au Conseil de tutelle, avant le 2 juin 1959, un plan de
transfert régulier de toutes les fonctions gouvernemen-
tales 2 un gouvernement indépendant et régulierement
constitué du Territoire,

Considérant qu’il importe de plus en plus d'aboutir
sans tarder & un réglement définitif de la question de
la frontiére,

1. Recommande au Gouvernement éthiopien et au
Gouvernement italien de poursuivre et d’achever les
négociations relatives a toute la frontiére entre le Terri-
toire sous tutelle de la Somalie sous administration
italienne et I'Ethiopie, y compris les parties de la fron-

*

tiére qui n'ont pas encore fait 'objet de discussion, et
de rendre compte a I'’Assemblée générale, & sa douziéme
session, du progrés de leurs négociations ;

a

2. FEmet lavis gue, si les négociations n’aboutissent
pas 4 des résultats concrets avant la douziéme session
de I'Assemblee générale, le Gouvernement éthiopien et
fe Gonvernement italien devront, pour assurer un régle-
ment déhnitif de cette question avant l'accession de la
Somalie a l'indépendance. recourir 4 la procédure pré-
vue dans la résolution 392 (V) de I’Assemblée générale,
en date du 15 décembre 1950.

661éme séance pléniére,
26 février 1957.

*

Note

Election aux siéges devenus vacants dans le Comité
des renseignements relatifs aux territoires non autonomes (point 36)

A sa 630éme séance, le 11 février 1957, la Quatriéme Commission, agissant
au nom de 'Assemblée générale, a procédé, conformément aux dispositions des
résolutions 332 (IV) et 646 (VII) de I’Assemblée, en date des 2 décembre 1949
et 10 décembre 1952, a I'élection de deux membres du Comité des renseignements
relatifs aux territoires non autonomes pour une période de trois ans. en vue de
remplacer les Etats ci-aprés, membres sortants: BIRMANIE et GUATEMALA,

Les Etats Membres suivants ont été élus: CEYLAN et GUATEMALA.
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1069 (XI). Organisation des Nations Unies: rap-
ports financiers et comptes pour Pexercice
terminé le 31 décembre 1955 et rapports
du Comité des commissaires aux comptes

L’ Assemblée générale

1. Accepte les rapports financiers et les comptes de
YOrganisation des Nations Unies, pour 'exercice ter-
miné le 31 décembre 1955, ainsi que les attestations du
Comité des commissaires aux comptes’;

2. Sassocie aux observations que le Comité consul-
tatif pour les questions administratives et budgétaires a
formulées 4 ce sujet dans son quatrieme rapport? a
I’Assemblée générale (onziéme session).

612éme séance pléniére,
7 décembre 1956.

1070 (XI). Fonds des Nations Unies pour I’en-
fance: rapport financier et comptes pour
P’exercice terminé le 31 décembre 1953 et
rapport du Comité des commissaires aux
comptes

L’ Assemblée générale

1. Accepte le rapport financier et les comptes du
Fonds des Nations Unies pour 'enfance, pour Pexercice
terminé le 31 décembre 1955, ainsi que lattestation du
Comité des commissaires aux comptes?;

2. Prend acte des observations que le Comité consul-
tatif pour les questions administratives et budgétaires a
formulées 4 ce sujet dans son cinquiéme rapport* a
I’Assemblée générale (onziéme session).

612¢me séance pléniére,
7 décembre 1956.

* Documents officiels de I'Assemblée générale, onziéme scs-
sion, Supplément No 6 (A/3124).

2 1bid., onziéme session, Annexes, point 41 de P'ordre du jour,
document A/3162.

2 Ibid., onziéme sesston, Supplément No 64 (A/3129).

¢ Ibid., onziéme session, Annexes, point 41 de 'ordre du jour,
document A/3163.

1071 (XI). Fonds des Nations Unies pour les ré-
fugiés: rapport financier et comptes pour
I’exercice terminé le 31 décembre 1955 et
rapport du Comité des commissaires aux
comptes

L’ Assemblée générale

1. Accepte le rapport financier et les comptes du
Fonds des Nations Unies pour les réfugiés, pour I'exer-
cice terminé le 31 décembre 1955, ainsi que l'attestation
du Comité des commissaires aux comptes5

2. Prend acte des observations que le Comité consul-
tatif pour les questions administratives et budgétaires
a formulées a ce sujet dans son sixiéme rapport® A
I’Assemblée générale (onziéme session).

612¢me séance pléniére,
7 décembre 1956.

1072 (XI). Rapport annuel du Comité mixte de
la Caisse commune des pensions du per-
sonnel des Nations Unies

L’ Assemblée générale

Prend acte du rapport annuel du Comité mixte de la
Caisse commune des pensions du personael des Nations
Unies?.

6122me séance pléniére,
7 décembre 1956.

1073 (XI). Amendements aux statuts de la Caisse
commune des pensions du personnel des
Nations Unies

L’ Assemblée générale

Adopte les textes figurant en annexe a la présente
résolution, qui amendent les statuts de la Caisse com-

S Ibid., onziéme session, Supplément No 6D (A/3128).

¢ Ibid., onziéme session, Annexes, point 42 de ordre du jour,
document A/3164.

" Ibid., onziéme session, Supplément No 8 (A/3146).
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mune des pensions du personnel des Nations Unies et
entreront en vigueur a la date de leur adoption.

612¢me séance pléniére,
7 décembre 1956.

ANNEXE
Article Il (texte amendé)

1. Un participant qui a été au service d’'ume organisation
affiliée en qualité de fonctionnaire & temps complet et dont
la participation 3 la Caisse était alors exclue en vertu de
Particle II parce qu'il était entré en fonctions en vertu d'un
contrat de moins d’'un an, ou parce qu'il avait accompli moins
d'un an de service, peut, sous réserve des dispositions du para-
graphe 4 du présent article, demander dans l'année suivant la
date ot il acquiert la qualité de participant que ses services
antérieurs soient inclus dans sa période d'affiliation dans la
mesure ou il verse i la Caisse, conformément au réglement
administratif établi a cet effet par le Comité mixte, une somme
ou des sommes égales aux contributions qu’il aurait versées
s'il avait été assujetti aux présents statuts pendant la durée
des services en question, majorées des intéréts composés au
taux annuel de 2,5 pour 100 et i condition qu'il y ait eu
continuité de service. Aux fins du présent article, les interrup-
tions de service ne dépassant pas trente jours ne sont pas
considérées comme interrompant la continuité du service. La

durée des interruptions de service n'est pas comptée dans la
période d’affiliation.

2. L’organisation affiliée, désignée conformément aux accords
conclus par les organisations affiliées, verse 4 la Caisse une
somme égale au double du montant ainsi versé par le par-
ticipant,

3. Pour ce qui est de 'Organisation des Nations Unies, les
services antérieurs au ler février 1946 ne peuvent étre validés.

4, Nonobstant les dispositions du paragraphe 1 du présent
article, un participant ne peut pas faire valider des services
accomplis alors qu’il était employé en vertu d’'un contrat
excluant expressément sa participation 3 la Caisse.

Article XXIX (texte amendé)

Aprés avoir pris Vavis d'un ou de plusieurs actuaires quali-
fiés, le Comité mixte adopte de temps 4 autre des tables de
service et des tables de mortalité, et fixe le taux d’intérét
normal applicable 3 tous les calculs actuariels exigés par le
fonctionnement de la Caisse. Jusqu'd ce que le Comité mixte
en décide autrement, ce taux est de 2,5 pour 100 par an.
Au moins une fois par période de six années i compter de la
création de la Caisse, le Comité mixte fait procéder, en ce
qui concerne les participants et les bénéficiaires, 2 une étude
actuarielle de la mortalité, des services et des prestations
effectivement octroyées; compte tenu des résultats de cette
étude, il adopte les tables de mortalité et de service, ainsi que
toutes autres tables qu’il juge appropriées.

1074 (XI). Budget additionnel pour Pexercice 1956

L’Assemblée générale

Décide que, pour 'exercice 1956, le crédit de 48.566.350 dollars des Etats-Unis, ouvert par sa résolution 979
(X) du 16 décembre 1955, est augmeaté de 2.117.000 dollars, cette augmentation se répartissant de la fagon sui-

vante:
Crédits ouverts,
ajustés
le cas échéant
en vertu Augmentations
de Palinéa b (ou diminutions)
du paragraphe 3 par rapport .
de la résolution aux crédits Crédits
979 (X) ouverts 7eVisés
Chapitres Dollars des Etats-Unis
A.— ORGANISATION DES NATIONS UNIES
Titre premier. — Sessions de I Assemblée générale, des con-
seils, commissions et comités
1. L’Assemb}ée générale, ses commissions et comités ........ 457.500 22.650 480.150
2. Le Conseil de sécurité, ses commissions et comités . ....... — 66.500 66.500
3. Le Conseil économique et social, ses commissions et comités 107.500 25.300 132.800
3a. Comité central permanent de I'opium et Organe de controle
des stupéfiants .................. ... .. ..., 29.400 — 29.400
3b.  Commissions économiques régionales ................... 37.000 (1.000) 36.000
4. Le Conseil de tutelle, ses commissions et comités ......... 50.000 11.600 61.600
TOTAUX DU TITRE PREMIER 681.400 125.050 806.450
Titre I1. — Missions spéciales et activités connexes
5. Missions spéciales et activités connexes .................. 1.991.450 303.550 2.295.000
5a. Service mobile de I'Organisation des Nations Unies ... ... 584.600 105.300 689.900
Toraux pu TITRE 11 2.576.050 408.850 _2.984.900
Titre II1.— Stége de U'Organisation des Nations Unies &
New-York
6.  Services relevant directement du Secrétaire général ... .... 2.079.400 82.200 2.161.600
6a. Cabinet des Sous-Secrétaires sans département ........... 140.600 (7.100) 133.500
7. Département des affaires politiques et des affaires du Conseil
desécurité ... ... ... ) 566.700 17.500 584.200
7a. Secrétariat du Comité d’état-major .................. ... 110.100 900 111.000
8. Département des affaires économiques et sociales ......... 3.337.400 (25.700) 3.311.700
9.  Département de la tutelle et des renseignements relatifs aux
territoires non autonomes ................ ... ... ... 751.000 13.500 764.500
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Crédits ouverts,

ajustés
le cas échéant
en vertu Augmentations
de lalinéa b (ou diminutions)
du paragraphe 3 par rapport
delarésolution aux crédits Crédits
979 (X) ouverts revisés
Chapitres Dollars des Etats-Unis
10.  Département de U'information ......... e 2.531.600 39.900 2.571.500
10a. Service des wvisites ....... . ...ttt i 404.500 (11.500) 393.000
11, Département des conférences .......................... 6.391.400 76.600 6.468.000
1la. Bibliothéque ...... ... ... .. . . i, 495.000 8.400 503.400
12, Bureau des services généraux ...............0e ... 3.056.200 135.300 3.191.500
13.  Personnel temporaire et consultants . .................... 493.000 — 493.000
14, Frais de voyage du personnel .......... ... ... . ... 1.170.000 — 1.170.000
15.  Dépenses communes afférentes au personnel .... ........ 3.273.600 109.500 3.383.100
16, Charges COMMIUNES . ... .. iurete et ieaiaen e 3.645.700 200.000 3.845.700
17, Matériel ... e e 165.000 60.000 225.000
Toraux pu trtre 111 28.611.200 699.500 29.310.700

Titre 1V.— Office européen de I'Organisation des Nations
Unies
18.  Office européen de 1'Organisation des Nations Unies (&
I'exception des dépenses, prévues a larticle III, directe-
ment imputables au secrétariat commun du Comité central
permanent de Popium et de 'Organe de controle des
StUPflants) . ... ... 4932730 325770 5.258.500
Article 1l — Secrétariat commun du Comité central per-
manent de l'opium et de 'Organe de contrdle des stu-

Péhants . ... 65.970 2.030 68.000
19.  Haut-Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés . .. OR5.000 (1.300) 683.700
Toraux pu rrrke IV 5.683.700 326.500 6.010.200

Titre V. — Centres d'information
20.  Centres d’information (a 'exception du Centre d’information

de I'Office européen de I'Organisation des Nations [nies) 940.000 13.000 953.000
Toraux pu 1itre V 940.000 13.000 953.000
Titre 1. — Secrétariats des commissions économiques réyio-
nales (& Iexceplion de la Commission économique pour
UEurope)
21.  Secrétariat de la Commission économique pour 1'Asie et
PExtréme-Orient ......... .. ... .. iiiiieiian.. 1.198.200 (23.200) 1.175.000
22.  Secrétariat de la Commission économique pour I'’Amérique
latine ... ... e 1.015.100 200.300 1.215.400
Toraux pu TITRE VI 2.213.300 177.100 2.390.400
Titre VII. — Versements spéciaux et dépenses de représen-
tation
23.  Versements spéciaux prévus au paragraphe 2 de l'annexe T
du Statut dupersonnel ... .. ... ... o L 5(.000 — 50.000
24, Dépenses de représentation .. ........... ... 20.000 — 20.000

Totaux pu tiTre VII 70.000 —_— 70.000

Titre VIII. — Travaur contractuels dimprimerie
25.  Travaux contractuels d'imprimerie (4 'exception des dé-
penses prévues a la rubrique v de P'article premier pour le
Comité central permanent de I'opium et 'Organe de con-

trole des stupéfiants) ........ . .. L., 1.382.460 (60.000) 1.322.460

Rubrique v de T'article premier. — Comité central permanent
de 'opium et Organe de contrdle des stupéfiants ......... 9.440 — 9.440
Toraux pu tiTre VIII 1.391.900 (60.000) 1.331.900

Titre IX. — Programmes techniques

26.  Administration de l'assistance technique ............ . e 386.700 — 386.700
27.  Développement économique . ... . ... ... 476.400 — 479.400
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Crédits onverts,

ajustés
le cas échéant .
en vertu Augmentations
de lalinéa b (ou diminutions)
du paragraphe 3 par rapport L
de la résolution aux crédits Crédits
979(X) ouverts revisés
Chapitres Dollars des Etats-Unis
28,  Activitéds sociales ... e 1.000.000 — 1.000.000
28a. Activités dans le domaine des droits de 'homme . .......... 50.000 — 50.000
29. Administration publique .......... ... .. ... ...l 145.000 — 14320(_}
Toraux pu TITRE [X 2.061.100 — 2.()61.LOQ
Titre X.— Dépenses spéciales
30. Transfert & 'Organisation des Nations Unies des avoirs de B
la Société des Nations ...............ciiiiiveian... 649.500 — 649.500
31. Amortissement de I'emprunt contracté pour la construction
du Siége de 'Organisation des Nations Unies .......... 2.000.000 — 2 900 000
Toraux pu riTRe X 2.649.500 — 2.649.500
Titre XI.— Comité mixte de la Caisse commune des pen-
stons du personnel des Nations Unies et Comité des pen-
stons du personnel de I'Organisation des Nations Unies
32. Comité mixte de la Caisse commune des pensions du per-
sonnel des Nations Unies et Comité des pensions du per-
sonnel de I'Organisation des Nations Unies ....... .. ... 107.200 — 107.200
Tortaux pu TITRE XI 107.200 o 107.200
B.— COUR INTERNATIONALE DE JUSTICE
Titre XII.— Cour internationale de Justice
33. Cour internationale de Justice .............. ... ..., 620.000 (27.000) 593.000
Toravx pu trrre XTI 620.000 (27.000) 593.000
C.— RUBRIQUES SPECIALES
Titre XI1I1. — Rubrigues spéciales
34.  Conférence internationale sur lutilisation de I'énergie ato-
mique a des rins pacifiques ... ..o i L 0961.000 54.000 1.015.000
35.  Dépenses spéciales relatives aux premiére et deuxieme ses-
sions extraordinaires 'argence de I'Assemblée générale . . e 400.000 400.000
Toraux pu TItRe XITT 961.000 454.000 1.415.000
Toraux GENERAUX 48.566.350 2.117.000 50.683 350

1075 (XI). Régime des frais de voyvage et des
indemnités de subsistance pavés aux mem-
bres des organes de 1’Organisation des
Nations Unies

L’ Assemblée générale,

Estimant que, lorsque I'Organisation paie les frais
de voyage et des indemnités de subsistance aux membres
des organes et des organes subsidiaires de 'Organisa-
tion des Nations Unies, il convienr de continuer d’ap-
pliquer les principes énoncés dans la résolution 231 1
(IIT) de PAssemblée générale, en date du 8 octobre
1948,

Estimant en outre qu’il convient de fondre en un seul
texte les décisions et directives antérieures touchant le
paiement de ces frais de voyage et de ces indemnités
de subsistance,

1. Décide qu'a partir du ler janvier 1957 les prin-
cipes suivants régiront le paiement par 1"irganisation

612¢me séance plénidre,
7 décembre 1956.

des frais de voyage et d'indemnités de subsistance aux
membres de tous les organes et organes subsidiaires de
i"Organisation des Nations Unies:

a) Les frais de voyage et indemnités de subsistance
sont payés par 'Organisation aux membres des organes
subsidiaires qui siégent & titre personnel, et non en tant
que représentants de gouvernements;

D) Sous réserve des dispositions figurant aux alinéas
c et d ci-dessous, I'Organisation ne paie ni frais de
voyage ni indemnités de subsistance dans le cas des
membres d’organes ou d’organes subsidiaires qui siégent
en qualité de représentants de gouvernements;

¢) In vue de donner aux Itats Membres,
toute la mesure du possible, Ja méme faculté de parti-
ciper 2 ses travaux, I'Organisation paie les frais de
voyage, mais non des indemnités de subsistance, aux
personnes énumeérées ci-dessous:
i) Représentants et représentants suppléants a
I’Assemblée générale, sous réserve des conditions

dans
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que le Secrétaire général pourra énoncer et étant
entendu que pour chaque Etat Membre les frais
seront remboursés pour cinq personnes au plus
dans le cas des sessions ordinaires de I’ Assemblée
générale et pour une seule personne dans le cas
des session extraordinaires de 1’Assemblée gé-
nérale;

il) Un représentant de chaque Etat Membre partici-
pant aux travaux d’une commission technique
ou d'une sous-commission du Conseil économique
et social, lorsque l'intéressé est désigné par son
gouvernement aprés consultation avec le Secré-
taire général, le Conseil confirmant ensuite cette
désignation;

iii) Un représentant de chaque Etat Membre parti-
cipant aux travaux de la Commission des stu-
pefiants;

d) L’Organisation paie les frais de voyage et des
indemnités de subsistance dans le cas des personnes
énumérées ci-dessous, quelles siégent i titre personnel
ou en qualité de représentants de gouvernements:

i) Rapporteur ou président d’un organe subsidiaire
qui doit, en qualité d’expert, présenter le rapport
de cet organe a un organe dont ce dernier
dépend;;

ii) Un membre d’une commission qui représente
cette derniére devant une autre commission ou
un comité;

iii) Un représentant d’'un Etat Membre participant
aux travaux d’une commission d’enquéte ou de
conciliation créée par I’Assemblée générale ou
le Conseil de sécurité, étant entendu que, lorsque
I'organe intéressé décide que chaque Etat membre
de la Commission doit désigner un suppléant,
I’Organisation peut aussi payer les frais de
voyage et des indemnités de subsistance dans le
cas du suppléant;

iv) Les commissaires aux comptes;

2. Décide que les principes énumérés au paragraphe 1
ci-dessus s’appliqueront egalement a tout organe sub-
sidiaire qui pourrait étre créé i lavenir, sauf disposi-
tions contraires de la résolution portant création de
Porgane en question;

3. Décide que ces plmcxpes seront appliqués en con-
formité des dispositions énoncées dans l'annexe 3 la
présente résolution ;

4. Autorise le Secrétaire général a arreter les dispo-
sitions et la procedure administrative qu’exige l'applica-
tion de la présente résolution,

G12éme séance pléniére,
7 décembre 1956.

ANNEXE

APPLICATION DES PRINCIPES REGISSANT LE PAIEMENT PAR L'ORGA-
NISATION DES FRAIS DE VOYAGE ET D'INDEMNITES DE SUBSIS-
TANCE AUX MEMBRES DES ORGANES ET ORGANES SUBSIDIAIRES
DE L’ORGANISATION DES NATIONS UNIES

Frais de voyage

1. L'Organisation peut payer les frais de voyage du repré-
sentant permanent ou du membre de la mission permanente
qu'un Etat Membre désigne pour participer a titre de repré-
sentant ou de suppléant aux travaux de 1'Assemblée générale,
étant entendu que, dans tous les cas, le paiement de ces frais
sera limité 3 cinq représentants par Etat Membre pour les
sessions ordinaires et A un représentant pour les sessions extra-

ordinaires. Ces frais de voyage sont remboursés a condition
que le voyage soit entrepris & l'occasion d’'une session de
I'Assemblée générale, qu'il ait lieu avant, pendant ou aprés
la session,

2. En ce qui concernie les représentants, 'Organisation paie
les frais du voyage aller et retour de l'intéressé entre la capi-
tale de 'Etat Membre considéré et le lieu de la réunion, ou
les frais de voyage effectifs s’ils sont moins élevés. Dans tous
les autres cas, 'Organisation paie les frais effectifs du voyage
aller et retour entre le lien de résidence ou d’affectation de
Tintéressé et le lieu de la réunion.

3. L’Organisation paie les frais du voyage en premiére classe,
ou dans des conditions équivalentes, par un moyen de transport
public reconnu et suivant un itinéraire direct.

4. L'Organisation n’est pas tenue de faire droit a une
demande de remboursement de frais de voyage présentée aprés
le 31 décembre de l'année qui suit la date de cloture de la
session de l'organe ou de lorgane subsidiaire intéressé.

Indemnités de subsistance

5. L’indemnité de subsistance couvre les dépenses supplé-
mentaires qu'entraine normalement le fait d’assister & une
réunion ou i une session officielle, mais elle ne constitue en
rien des honoraires ou une rémunération pour services rendus.

6. L’indemnité de subsistance est uniformément versée aux
membres de tous les organes remplissant les conditions voulues,
4 raison de 25 dollars par jour pour les réunions tenues au
Siége (New-York) et l'équivalent de 20 dollars par jour en
monnaie locale pour les réunions tenues hors du Siége, étant
entendu que cette indemnité est ramenée a 10 dollars par jour,
ou & l'équivalent en monnaie locale, pour un membre dont le
lieu d’affectation est aussi le lieu de la réunion. L'indemnité de
subsistance payable 3 ces taux n’est versée que pendant la
période durant laquelle la présence de lintéressé au lieu
de la réunion est nécessaire, étant entendu que l'indemnité de
10 dollars n’est versée que pour les journées durant lesquelles
Vintéressé assiste en fait a une réunion.

7. Lindemnité de subsistance est de 8 dollars par jour
pendant la durée du voyage en avion, en bateau ou en train.

1076 (XI). Nominations aux postes devenus va-
cants au Comité consultatif pour les ques-
tions administratives et budgétaires

I Assemblée générale

1. Nomme membres du Comité consultatif pour les
questions administratives et budgétaires:

M. André Ganem,

M. Kadhim Khalaf,

M. T. J. Natarajan;

2. Déclare M. Ganem, M. Khalaf et M. Natarajan
nommés pour une période de trois ans, a compter du
ler janvier 1957,

6328me séance plénidre,

21 décembre 1956.

1077 (XI). Nominations aux postes devenus va-
cants au Comité des contributions

L’ Assemblée générale

1. Nomme membres du Comité des contributions:
M. Arthur H. Clough,

M. Fernando A. Galvio,

M. Sidney Pollock;

2. Déclare M. Clough, M. Galvio et M. Pollock
nommés pour une période de trois ans, & compter du
ler janvier 1957.

6328me séance pléniére,
21 décembre 1956.
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1078 (XI). Confirmation de la nomination faite
par le Secrétaire général a un poste devenu
vacant au Comité des placements

L’ Assemblée générale

Confirme le renouvellement, par le Secrétaire général,
du mandat de M. Jacques Rueff comme membre du
Comité des placements pour une période de trois ans,
a compter du ler janvier 1957,

632¢éme séance pléniére,

21 décembre 1956.

1079 (XI). Nominations aux postes devenus va-
cants au Tribunal administratif des Nations
Unies

L’ Assemblée générale

1. Nomme membres du Tribunal administratif des
Nations Unies:

Le trés honorable lord Crook,

M. Francisco A. Forteza,

M. Jacob Mark Lashly;

2. Déclare le trés honorable lord Crook et M. ILashly
nommés pour une période de trois ans, & compter du
ler janvier 1957, et M. Forteza nommé pour une
période d’'un an, a compter du ler janvier 1957.

632éme séance pléniére,

21 décembre 1956.

1080 (XI). Nomination & un poste devenu va-
cant au Comité des pensions du personnel
de I’Organisation des Nations Unies

I’ Assemblée générale

1. Nomme membre suppléant du Comité des pen-
sions du personne! de "MNrganisation des Nations Unies:

M. Johan Kaufmann;

2. Déclare M. Kaufmanu ncmuné pour une période
de deux ans, i compter du ler janvier 1957.

632¢me séance plémiére,
21 décembre 1956,

1081 (XI). Office de secours et de travaux des
Nations Unies pour les réfugiés de Pales-
tine dans le Proche-Orient: comptes pour
Pexercice terminé le 30 juin 1956 et rap-
port du tComité des commissaires aux
comptes

I Assemblée géndrale

1. Accepte les comptes de I'Office de secours et de
travaux des Nations Unies pour les réfugiés de Pales-
tine dans le Proche-Orient, pour l'exercice terminé le
30 juin 1956, ainsi que 'attestation du Comité des com-
missaires aux comptes®,

2. Prend acte des observations que le Comité consul-
tatif pour les questions administratives et budgétaires a
formulées A ce sujet dans son vingt-sixiéme rapport? 3
I'Assemblée générale (onziéme session).

632¢éme séance pléniére,

21 décembre 1956.

1082 (XI). Agence des Nations Unies pour le
reléevement de la Corée: rapport financier
et comptes pour I'exercice terminé le 30
juin 1956 et rapport du Comité des com-
missaires aux comptes

[ Assemblée générale

1. Accepte le rapport financier et les comptes de
I"'Agence des Nations Unies pour le rclévement de la
Corée, pour lexercice terminé le 30 juin 1956, ainsi
que lattestation du Comité des commissaires aux
comptes!®;

2. Prend acte des observations que le Comité consul-

talif pour les questions administratives et budgétaires a
formulées a ce sujet dans son dix-neuviéme rapport!!
a I'Assemblée générale (onziéme session).

632éme séance pléniére,
21 décembre 1956.

®[bid., Supplément No 6B (A/3211).

*Ibid., onziéme session, Annexes, point 41 de l'ordre du jour,
document A/3431.

* Ibid., onziéme session, Supplément No 6C (A/3206).

1 Ibid., onzidme session, Annexes, point 41 de 'ordre du jour,
document A /3394

1083 (XI). Ouverture de crédits pour ’exercice 195712

L’ Assemblée générale

Décide que, pour l'exercice 1957 :

L. Un crédit de 48.807.650 dollars des Etats-Unis est ouvert pour les objets suivants:

Chapitres

Dollars des Etats-Unis

A.— ORGANISATION DES NATIONS UNIES
Titre premier.— Sessions de U'Assemblée générale, des comseils, com-

missions et comités

1.  L’Assemblée générale, ses commissions et comités ... ... .......... 556.850
2. Le Conseil de sécurité, ses commissions et comités ........... ... ... —
3.  Le Conseil économique et social, ses commissions et comités ......... 144.600
3a. Comité central permanent de I'opium et Organe de controle des stu-

péfiants ... ... ... ..o 29.600
3b. Commissions économiques régionales .................. ... .. .. ... 77.500
4. Le Conseil de tutelle, ses commissions et comités . ... . ........ ... . 50.000

TOTAL DU TITRE PREMIER

*Voir aussi résolution 1100 (XI).

858.350
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Chapitres
Titre 11. — Missions spéciales et activiiés connexes
5. Missions spéciales et activités connexes ........ fe e
Sa. Service mobile de I'Organisation des Nations Unies .. ..............
TotaL pu TITRE 11
Titre 111. — Siége de I’ Organisation des Nations Unies @ New-Y ork
6.  Services relevant directement du Secrétaire général .................
6a. Cabinet des Sous-Secrétaires sans département .......... e .-
7.  Département des affaires politiques et des affaires du Conseil de sécurité
7a. Secrétariat du Comité d’état-major ....... e
8. Département des affaires économiques et sociales .. ... e s
9. Département de la tutelle et des renseignements relatifs aux territoires
NON AUEOMIOMIES « ot vttt it ittt ie e ainna s e aaeneeaaaasns
10. Département de l'information .......... ... ... ... ... ... .. ...
11. Département des conférences ................ ... ... ... L
lla. Bibliothéque ...l
12, Bureaudes services génératux ..... oottt e
13.  Personnel temporaire et consultants .. ......... ... ... ... ... ...,
14. Fraisde voyage dupersonnel ..... ... ... .. ..
15.  Dépenses communes afférentes au personnel .......................
16.  Charges COMIMMUNES ...ttt t et ie et ime et eeneeanns
17 Matériel ... e e
Torar pu tITRE II1
Titre 1V.— Office européen de I’Organisation des Nattons Unies
18.  Office de I'Organisation des Nations Unies & Genéve (a l'exception des
dépenses, prévues a l'article 111, directement imputables au secrétariat
commun du Comité central permanent de 'opium et de I'Organe de
contrdle des stupéfiants) ....... ...ttt i
Article ITI. - Secrétariat commun du Comité central permanent de
Popium et de I'Organe de contréle des stupéfiants . ...............
19. Haut-Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés . . ...........
Torar vpu TITRE 1V
Titre V.— Centres d’information
20.  Centres d'information (a l'exception des services d’information de
GeIEVE) Lttt ettt e e e e
TorAL DU TITRE V
Titre VI.— Secrétariats des commissions économiques régionales (d
Pexception de la Commission économique pour I Europe)
21.  Secrétariat de la Commission économique pour P'Asie et I'Extréme-
1 T 4 S
22.  Secrétariat de la Commission économique pour I’ Amérique latine ......
Torar pu titRE VI
Titre VI, — Versements spéciaux et dépenses de représentation
23.  Versements spéciaux prévus au paragraphe 2 de l'annexe I du Statut
du personnel ... it e i
24,  Dépenses de représentation ... .....iitiii i i e
ToraL pu TITRE VII
Titre VIII.— Travaux contractuels &’ imprimerie
25.  Travaux contractuels d'imprimerie (& l'exception des dépenses prévues
a la rubrique v de l'article premier pour le Comité central permanent
de T'opium et I'Organe de controle des stupéfiants) ..............
Rubrique v de l'article premier. — Comité central permanent de Popium
et Organe de contréle des stupéfiants ...........................
ToraL pu TITRE VIII
Titre IX. — Programmes technigues
26.  Administration de 'assistance technique .......... ... ...........
27.  Développement €conomique «..........ouuiiiiies ot
28, Activités s0Ciales ... ... e
28a. Activités dans le domaine des droits de 'homme ....................
29.  Administration publique .. ... ... .. i

TotAL pu TiTRE IX

Dollars des Etats-Unis

1.785.000

768.700

2.127.400
214.400
577.000
112.000

3.455.000

796.000
2.323.400
6.543.000

514.400
2.945.000

527.500
1.070.500
3.354.300
3.819.800

250.000

4.986.600
68.700

766.500

1.203.500

1.524.300

1.206.200

50.000

20.000

1.383.925
9.975

386.700
479.400
925.000

55.000

300.000

2.553.700

28.629.700

5.821.800

1.203.500

2.730.500

70.000

1.393.900

2.146.100
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Dollars des Etats-Unis

Chapitres
Titre X.— Dépenses spéciales
30. Transfert & 'Organisation des Nations Unies des avoirs de la Société

des Nations . .....ooviviiiiineeiiieeranneans Cereer i 649.500
31.  Amortissement de 'emprunt contracté pour la construction du Siege
de I'Organisation des Nations Unies .........cccoivrnnneenn.. 2.000.000
ToraL DU TITRE X 2.649.500
Titre XI.— Comité mixte de la Caisse commune des pensions du per-
sonnel des Nations Unies et Comité des pensions du personnel de
U'Organisation des Nations Unies
32.  Comité mixte de la Caisse commune des pensions du personnel des
Nations Unies et Comité des pensions du personnel de I'Organisation
des Nations Unies ..........c.oeviiireeneninnennennieennnann. 133.600
ToraL pu TITRE XI 133.600
B.—COUR INTERNATIONALE DE JUSTICE
Titre XII.— Cour internationale de Justice
33.  Cour internationale de JUStice ...........covueirienneineneennennn. 617.000
ToraL pu TITRE XII 617.000
ToTAL GENERAL _4_18_;_8_(27____6_52

2. Les crédits ouverts au paragraphe 1 ci-dessus sont couverts par les contriputi'ons des Etats Membres,
aprés ajustement, conformément aux dispositions du réglement financier de 'Organisation de§ Natxons Unies et
sous réserve des dispositions du paragraphe 1 de la résolution 1085 (XI) de I’Assemblée generalg, en date du
21 décembre 1956, relative au Fonds de roulement; 3 cet effet, les recettes accessoires pour I'exercice 1957 sont
estimées 4 2.531.010 dollars des Etats-Unis;

3. Le Secrétaire général est autorisé:

a) A gérer comme un tout les crédits suivants:
i) Crédits ouverts au chapitre 3a, au chapitre 18 (art. ITI) et au chapitre 25 (art. ler, rubrique v);
ii) Crédits ouverts au chapitre 10, au chapitre 18 (art. II), au chapitre 20 et au chapitre 25 (art. IV);

b) A virer des crédits d’un chapitre i I'autre du budget, avec I'assentiment préalable du Comité consultatif
pour les questions administratives et budgétaires;

4. Outre les crédits ouverts au paragraphe 1 ci-dessus, un prélévement de 13.000 dollars des Etats-Unis sur
le revenu du Fonds de dotation de la Bibliothéque est autorisé pour 'achat de livres, de pérlodxques,. de cartes
et de matériel de bibliothéque et les autres dépenses faites conformément a l'objet du Fonds de dotation et aux
dispositions qui le régissent;

5. Le Secrétaire général est autorisé, conformément au réglement financier, a imputer sur les recettes pro-
venant de la vente des publications, de la gestion des restaurants et services annexes, de I’Administration pos-
tale de I'Organisation des Nations Unies, du Service des visites et du comptoir de souvenirs les dépenses dlre,ctes
entrainées par ces activités, étant entendu que I'excédent des recettes par rapport a ces dépenses sera porte au
compte des recettes accessoires conformément au paragraphe 1 de l'article VII du réglement financier et au
paragraphe 2 ci-dessus.

632¢me séance pléniére,
21 décembre 1956.

1084 (XI). Dépenses imprévues et extraordi-

b) Les engagements qui, suivant I'attestation du Pré-
naires pour ’exercice 1957

sident de la Cour internationale de Justice, ont trait
aux dépenses occasionnées :

L’Assemblée générale ) e '
‘o , . 1) Par la désignation de juges ad hoc (Art. 31 du
Décide qBe, pour l'exercice 1957: Statut), & concurrence de 24.000 dollars;

1, Le Secrétaire général, avec I'assentiment préalable i) Par la désignation d’assesseurs (Art. 30 du Sta-
du Comité consultatif pour les questions administratives tut) ou la citation de témoins et la désignation
et budgétaires et sous réserve des dispositions du regle- dexperts (Art. 50 du Statut), & concurrence
ment financier de I'Organisation des Nations Unies, est 5 llars -

" . % de 25.000 dollars;
autorisé a engager des dépenses au titre des dépenses . de La
imprévues et extraordinaires, étant entendu que l'assen- iii) Par les sessions de la Cour tenues hors de :
timent du Comité consultatif ne sera pas nécessaire Haye (Art. 22 du Statut), a concurrence de
pour: 75.000 dollars;

a) Les engagements a concurrence de 2 millions de
dollars des Etats-Unis, si le Secrétaire général certifie
qu’ils ont trait au maintien de la paix et de la sécurité
ou & des mesures urgentes de relévement économique;

¢) Les engagements, i concurrence de 12.000 dollars,
qui pourront étre nécessaires si le Protocole visant a
limiter et 4 réglementer la culture du pavot ainsi que
la production, le commerce international, le commerce
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de gros et 'emploi de I'opium!?® entre en vigueur en
1957;

2. Le Secrétaire général présentera au Comité con-
sultatif pour les questions administratives et budgétaires
et 3 '’Assemblée générale, & sa douziéme session, un
rapport sur les dépenses faites en vertu de la présente
résolution et sur les conditions de leur engagement, et
soumettra i I’Assemblée générale des demandes de cré-
dits additionnels concernant ces engagements.

632¢éme séance plénidre,
21 décembre 1956.

1085 (XI). Fonds de roulement pour D’exercice
1957

L’Assemblée générale

Décide ce qui suit:

1. Le Fonds de roulement sera fixé & 22 millions
de dollars des Etats-Unis pour Pexercice prenant fin
le 31 décembre 1957 et sera alimenté par les avances

en espéces des Etats Membres, conformément aux dis-
positions des paragraphes 2 et 3 ci-dessous;

2. Les Etats Membres feront des avances en espéces
au Fonds de roulement, en application du paragraphe 1
ci-dessus et conformément au baréme adopté par I'As-
semblée générale pour les contributions des Etats
Membres au douziéme budget annuellt;

3. 11 sera effectué une compensation entre ces nou-
velles avances et les sommes versées par les Etats
Membres au Fonds de roulement pour l'exercice 1956,
conformément a la résolution 981 (X) de I’Assemblée
générale, en date du 16 décembre 1955, étant entendu
que, au cas ot 'avance versée par un Etat Membre au
Fonds de roulement pour 'exercice 1956 serait supé-
rieure 3 'avance que cet Etat doit consentir aux termes
du paragraphe 2 ci-dessus, le surplus viendrait en dé-
duction du montant des contributions dues par I'Etat
Membre au titre du douziéme budget annuel ou de tout
budget antérieur ;

4. Le Secrétaire général est autorisé a avancer, par
prélévement sur le Fonds de roulement:

a) Les sommes qui pourront étre nécessaires pour
Pexécution du budget en attendant le recouvrement
des contributions, étant entendu que les sommes ainsi
avancées devront étre remboursées aussitot qu'on dis-
posera a cette fin de recettes provenant des contri-
butions ;

b) Les sommes qui pourront étre nécessaires pour
faire face aux engagements de dépenses diiment auto-
risés conformément & la résolution 1084 (XI) de
I'Assemblée générale, en date du 21 décembre 1956, re-
lative aux dépenses imprévues et extraordinaires, étant
entendu que le Secrétaire général demandera, dans le
projet de budget, des crédits pour rembourser le Fonds
de roulement;

¢) Des sommes qui, jointes aux montants nets avan-
cés pour le méme objet, ne dépassent pas 125.000 dol-
lars, pour continuer d’alimenter le fonds d’avances rem-
boursables destiné a financer divers achats et opérations
amortissables, étant entendu que des avances au-dela
du total de 125.000 dollars pourront étre accordées avec
I'assentiment préalable du Comité consultatif pour les
questions administratives et budgétaires; le Secrétaire

1 Publication des Nations Unies, numéro de vente: 1953.X1.6.
 Voir résolution 1087 (XI).

général présentera, en méme temps que les comptes
annuels, un exposé sur les avances non remboursées, a
la fin de l'exercice, au fonds d’avances remboursables;

d) Des sommes, a titre de prét, a des institutions
spécialisées et a des commissions préparatoires d’insti-
tutions & créer par accord intergouvernemental conclu
sous les auspices de I'Organisation des Nations Unies,
pour financer leurs travaux, en attendant que les ins-
titutions intéressées aient encaissé des montants suffi-
sants sur les contributions prévues par leurs propres
budgets; en faisant ces préts, qui seront normalement
remboursables en deux ans, le Secrétaire général devra
tenir compte des ressources financiéres envisagées pour
Pinstitution intéressée et il devra obtenir I'assentiment
préalable du Comité consultatif pour les questions
administratives et budgétaires avant de faire un prét en
espéces 4 une institution si, du fait de ce prét, le
montant global des préts non remboursés devait dé-
passer & un moment quelconque 1.500.000 dollars (y
compris les sommes déja prétées et non remboursées)
et avant de préter 4 une institution une somme qui
porterait 3 plus de 500.000 dollars (y compris les
sommes déja prétées et non remboursées) le montant
total prété a cette institution et non remboursé;

¢) Les sommes, & concurrence de 35.000 dollars, qui
pourront étre nécessaires pour couvrir le versement
anticipé de primes d’assurance si la période d’assurance
se prolonge au-dela de l'exercice au cours duquel le
versement est effectué, étant entendu que ce montant
pourra étre augmenté avec l'assentiment préalable du
Comité consultatif pour les questions administratives
et budgétaires; le Secrétaire général inscrira au budget
de chaque exercice des crédits a cet effet pendant toute
la durée des polices, afin de couvrir les sommes dues
au titre de l’exercice;

f) Les sommes qui pourront étre nécessaires au
Fonds de péréquation des impdts pour faire face & ses
obligations courantes en attendant qu’il soit crédité des
sommes qui doivent venir I'alimenter, étant entendu que
les avances ainsi faites seront remboursées dés que
le Fonds de péréquation des impdts sera crédité de
sommes suffisantes.

632¢me séance pléniére,
21 décembre 1956.

1086 (XI). Action de I’Organisation des Nations
Unies dans le domaine de P’information

L’Assemblée générale,

Ayant examiné les chapitres 10 et 20 du projet de
budget pour I'exercice 195718,

Prenant note avec satisfaction de linitiative prise par
le Secrétaire général d’étendre aux nouveaux Etats
Membres le réseau des centres d’information,

Considérant qu'il est souhaitable de créer des centres
d’information conformément au principe de la répar-
tition régionale et linguistique, énoncé parmi les prin-
cipes de base applicables 4 I'action de 'Organisation des
Nations Unies dans le domaine de l'information® que
I’Assemblée générale a approuvés dans sa résolution 595
(VI) du 4 février 1952,

_Considérant que l'application d’une politique admi-
nistrative souple doit permettre de ne pas faire de

3 Documents officiels de I'Assemblée générale, onzidme ses-
sion, Supplément No 5 (A/3126).

8 Ibid., sixiéme session, Annexes, point 41 de l'ordre du jour,
document-A/C.5/1L.172, annexe.
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différence entre les nouveaux Etats Membres et les

: A ; »e
autres en ce qui concerne la fourniture de services d’in-
formation,

1. Recommande au Secrétaire général de continuer
a envisager favorablement la création de bureaux d’in-
formation dans les nouveaux Etats Membres, en attri-
buant la priorité aux pays qui, pour des raisons linguis-
tiques ou autres, ne peuvent étre desservis comme il
convient ni par les centres existants, ni par les services
d’information des institutions spécialisées et qui ont
manifesté I'intérét qu’ils portent a la question;

2. Recommande au Secrétaire général de soumettre
4 un examen constant la structure des centres d’infor-
mation et de s’employer encore davantage 4 coordonner
les services d’'information de I'Organisation des Nations
Unies avec ceux des institutions spécialisées pour éviter
les doubles emplois et rendre possible —grice & des
économies qui, sans nuire aux services existants, pour-
raient étre réalisées dans d’autres chapitres du budget,
ou grice 4 d’autres mesures administratives de la com-
pétence du Secrétaire général — I'affectation de crédits
a la création progressive des centres d’information
nécessaires dans les nouveaux Etats Membres;

3. Invite le Secrétaire général & tenir compte des
avis exprimés au cours du débat que la Cinquiéme
Commission a consacré i cette question, tant pour ré-
partir les crédits votés pour 1957 que pour préparer
le projet de budget relatif & 'exercice 1958.

632¢me séance pléniére,
21 décembre 1956.

1087 (XI). Baréme des contributions aux dé-
penses de I’Organisation des Nations Unies

L’Assemblée générale

Décide ce qui suit:

1. Le baréme des contributions des Etats Membres
au budget de 'Organisation des Nations Unies pour les
exercices 1956 et 1957, qui figure au paragraphe 1 de
la résolution 970 (X) de I'’Assemblée générale, en date
du 15 décembre 1955, est revisé de maniére 3 inclure

la quote-part des seize Etats qui ont été admis a 'Or-
ganisation le 14 décembre 195517;

2. Le baréme revisé des contributions pour 1956 et
1957 est le suivant:

Etats Membres Pourcentages
Afghanistan ................ . ool 0,06
Albanie ......vviiiii it 0,04
Arabie Saoudite ........ e 0,07
Argentine ...........coiiiiiiiiiiian., 1,17
Australie . ...ovivi ittt 1,65
Autriche .....ovtiiviniiiiiiirierenanns 0,36
Belgique ..... et rierie e 1,27
Birmanje ............... ool 0,10
Bolivie .. .ovvtiiiiieeii i i 0,05
Brésil ...cviiiiiiii i e 1,09
Bulgarie ..........ccoiiiiiiiiiiiiian, 0,14
Cambodge .........ccoivivniiivnnennn. 0,04
Canada .......ciiiiiiniiinrininnnnnnn.s 3,15
Ceylan ..o, 0,11
L1 0,30
Chine .....oovivviin i iieinann, 5,14
Colombie «....ooviii i, 0,37
Costa-Rica ..ovvvinnn ... 0,04

¥ Voir la résolution 995 (X) de I'Assemblée générale, en date
du 14 décembre 1955.

Etats Membres Pourcentages
CUDA v vvvveenee v ienesancesoannonnnas 0,27
Danemark ...ovevvveinecneransarireases 0,66
EQYPLe - vvvvnrirrnenrrneninieuannenens 0,36
Equateur ........ccocoieinurenianaonces 0,05
ESPagne ....covcevucenarionnannnnannes 1,14
Etats-Unis d’Amérique ................. 33,33
Ethiopie ....ovviinevineeiniiinenniens 0,11
Finlande .o.ceverrreeereenessccasaannes 0,37
France ....eeveereeennceeansnsnssanses 5,70
GIBCE &+ i e et tieteiaaeacaeaaansanraens 0,20
Guatemala .......coceeiiiriitienanaane 0,07
Haitli oovvosiereneenanrinernsonsoanns 0,04
HOoNAUIAS «ovvevrerrerreeascnscanaannss 0,04
Hongrie ........ceoveeieinnrnnennnns 0,46
INAE .ottt iincieeaeasannansnssnes 297
INAONESIE oo ovevrnerrivnncanacnssoenns 0,51
IraK e et i nserennennaancsaannns 0,12
2T ¢ NP 0,27
Irlande ..vovvivi it iiiieneraraaanns 0,19
Islande ....ovviieinneeneninineannnnnes 0,04
| £ ¢ 1<) 0,16
Ttalie .ovvvivinn i e cnnranens 208
Jordanie ..........iieiiiiiiiiiiiiint, 0,04
A0S it e i i i, 0,04
TADAn +viviei ity 0,05
Libéria «ovuvvenrnrneereenananansnenans 0,04
Libye ..oviiiiiiiiiiiiiieiiii e 0,04
LuxembOUrg ....ovvvvviinnnronaenesases 0,06
MeXiqQUe . ...vvnrrennraineniaaenns 0,70
Népal ..ooiiiiiiiiiiiiiii e 0,04
Nicaraga .. .vvvevrnnneirrinnanannnns 0,04
NOTVEZE «vvvietiiiaie i iininrennenensn 0,49
Nouvelle-Zélande ...................... 0,43
Pakistan ......ocvoieviirnrnenenennonacnn 0,55
Panama ...vuveeererernriia s 0,05
Paraguay ......ccoiiiiiiinieinniaan, 0,04
Pays-Bas ......cciiiiiiiiiiiiinnnnnne, 1,15
PArou «vivei it e e 0,15
Philippines ............. i, 0,41
Pologne ........ccoviiiiiiiiiiieiiin, 1,56
Portugal ... ... ... .. i, 0,25
République Dominicaine ................. 0,05
République socialiste soviétique de Biélo-

TUSSIE + v v evnvnenncorocasacnnnensnens 0,48

République socialiste soviétique d'Ukraine .. 1,85

Roumanie ........ccoiiiiiieinnnnnnnn.. 0,50

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Ir-
landedu Nord .........cevvvvvninn.. 781
Salvador ...... .ottt iieann 0,06
Suede .. ..iiiiiiii e 1,46
4 v (T 0,08
Tchécoslovaquie ....................... 0,84
Thailande ... ...t innsns 0,16
Turquie . ....coviiiiiiiiniiiiienn, eee. 0,63
Union des Républiques socialistes soviétiques 13,96
Union Sud-Africaine ................... 0,71
Uruguay «....ovviiniiieretennneennns 0,16
Venezuela .........oiviiiieiieninnn. 043
Yémen ....civviiiiiiin it 0,04
Yougoslavie ............... ... c0iunn. 0,36
Torar 100,00

3. L’Albanie, I’Autriche, la Bulgarie, le Cambodge,
Ceylan, I'Espagne, la Finlande, la Hongrie, I'Irlande,
I'Italie, la Jordanie, le Laos, la Libye, le Népal, le Por-
tugal et la Roumanie, qui sont devenus Membres de
I’Organisation des Nations Unies le 14 décembre 1955,
seront appelés & verser, pour I'année au cours de la-
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quelle ils ont été admis & 'Organisation, une contribu-
tion égale & un neuviéme de leur quote-part pour 1956,
appliquée au budget de 1955;

4. Nonobstant les dispositions du paragraphe 4 de
la résolution 970 (X), les nouveaux Etats Membres
énumérés au paragraphe 3 ci-dessus, qui participaient
a certaines activités de 'Organisation avant leur admis-
sion, ne seront plus tenus, & partir de l'année 1956,
de verser la contribution spéciale représentant leur part
des dépenses annuelles entrainées par ces activités ; pour
Pannée 1955, les contributions que ces Etats Membres
sont appelés a verser aux termes des résolutions perti-
nentes de I’Assemblée générale'® seront réduites d'un
neuviéme ;

5. La République fédérale d’Allemagne qui, aux
termes de la résolution 594 (XX) du Conseil écono-
mique et social, en date du 15 décembre 1955, est de-
venue membre de la Commission économique pour
I'Europe le 21 février 1956, sera appelée a verser, pour
les années 1956 et 1957, une contribution égale a 4,61
pour 100 des dépenses de la Commission.

632éme séance plémiére,
21 décembre 1956.

1088 (XI). Rapports de vérification des comptes
concernant les dépenses effectuées par les
institutions spécialisées, au titre du Compte
spécial de I’assistance technique

L’ Assemblée générale

Prend acte des rapports de vérification des comptes!®
concernant les dépenses effectuées par les institutions
spécialisées, au titre du Compte spécial de l'assistance
technique, pour Pexercice terminé le 31 décembre 1955,
et des observations que le Comité consultatif pour les
questions administratives et budgétaires a formulées 3
ce sujet dans son vingt-septiéme rapport®® a I'Assem-
blée générale (onziéme session).

6328me séance pléniéve,
21 décembre 1956.

1089 (XI). Dispositions administratives et finan-
ciéres relatives a la Force d’urgence des
Nations Unies?!

L’Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 1001 (ES-I) du 7 novembre
1956 et 1122 (XI) du 26 novembre 1956,

Soulignant que les dépenses engagées par le Secré-
taire général en vertu des résolutions de 1’Assemblée
générale ne préjugent en rien les décisions qui pour-
raient étre prises ultérieurement en ce qui concerne la
responsabilité des situations ayant provoqué la création
de la Force d’urgence des Nations Unies, ni la décision
finale en ce qui concerne les réclamations présentées du
fait des dépenses découlant de cette mesure,

Considérant que, dans son rapport du 4 novembre
195672, et notamment au paragraphe 15 de ce rapport,

®Voir les résolutions 876 (IX) et 970 (X) de I’Assemblée
générale, en date des 4 décembre 1954 et 15 décembre 1955.

* A/3158.

® Documents officiels de 'Assemblée générale, onzidme ses-
sion, Annexes, point 48 de l'ordre du jour, document A/3432.

 Pour les autres résolutions relatives au point 66 de Pordre
du jour, voir p. 63 et 64.

® Documents officiels de I'Assemblée générale, premidre ses-
sion extraordinaire d'urgence, Annexes, point 5 de lordre du
jour, document A/3302.

le Secrétaire général a indiqué que les modalités de
financement de la Force demandaient & étre étudiées de
{fagon plus approfondie,

Considérant que, dans ses rapports des 21 novembre?3
et 3 décembre 1956*, le Secrétaire général a recom-
mandé que les dépenses relatives 4 la Force soient ré-
parties de la méme maniére que les dépenses de I'Or-
ganisation,

Considérant en outre que des opinions divergentes,
qui ne sont pas encore conciliées, ont été exprimées par
divers Etats Membres au sujet des contributions ou de
la méthode suggérée par le Secrétaire général pour
obtenir ces contributions,

Considérant que le Secrétaire général a déja été auto-
risé a engager des dépenses pour la Force a concurrence
de 10 millions de dollars,

Considérant en outre que la question de la répartition
des dépenses relatives 4 la Force en sus de 10 millions
de dollars demande a étre étudiée de fagon plus appro-
fondie sous tous ses aspects,

1. Décide que, sauf en ce qui concerne la rémunéra-
tion, le matériel, les approvisionnements et les services
que des Etats Membres prendront a leur charge ou
fourniront gratuitement, les dépenses de la Force d’'ur-
gence des Nations Unies seront supportées par I'Orga-
nisation des Nations Unies et réparties entre les Etats
Membres, a concurrence de 10 millions de dollars, con-
formément au baréme des contributions que I’ Assemblée
générale a adopté en ce qui concerne le budget annuel
de I'Organisation pour l'exercice 195725,

2. Décide en outre que, ce faisant, elle ne préjuge
pas la répartition ultérieure de toutes les dépenses en
sus de 10 millions de dollars qui pourraient étre enga-
gées au titre de la Force;

3. Décide de créer un Comité composé des Etats
Membres suivants: Canada, Ceylan, Chili, Etats-Unis
d’Amérique, Inde, Libéria, Salvador, Suéde et Union
des Républiques socialistes soviétiques, qui sera chargé
d’examiner la question de la répartition des dépenses
de la Force en sus de 10 millions de dollars; le Comité
tiendra compte, entre autres, des débats de I’Assemblée
générale sur la question et étudiera le probléme sous
tous ses aspects, notamment la possibilité de contribu-
tions volontaires, la fixation de plafonds pour les dé-
penses de la Force, lesquels pourraient étre établis dans
chaque circonstance avec lassentiment préalable de
I’Assemblée générale, et le principe ou la détermination
de barémes de contributions différents du baréme des
contributions des Etats Membres au budget ordinaire
de 1957; le Comité présentera le plus tot possible un
rapport a ce sujet.

632¢éme séance pléntére,
21 décembre 1956.

1090 (XI). Dispositions administratives et finan-
ciéres relatives a la Force d’urgence des
Nations Unies?!

L’ Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 1122 (XI) du 26 novembre
1956, par laquelle elle a autorisé la création d’un Compte

B Ibid., onziéme session, Annexes, point 66 de 'ordre du jour,
document A/3383.

* Ibid., ongidme session, Cinguiéme Commission, 541éme
séance, par. 78 a 81,

® Voir résolution 1087 (XI).
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spécial pour la Force d’urgence des Nations Unies d'un
montant initial de 10 millions de dollars, et sa résolution
1089 (XI) du 21 décembre 1956, par laquelle elle a
réparti la charge de cette somme initiale de 10 millions
de dollars entre les Etats Membres conformément au
baréme des contributions que ’Assemblée générale a
adopté en ce qui concerne le budget annuel de I'Orga-
nisation pour 'exercice 195725,

Constatant que les dépenses de la Force déja approu-
vées pour 1957 représentent une augmentation sensible
de la quote-part des Etats Membres, causant a de nom-
breux gouvernements une lourde charge financiére im-
prévue,

Tenant compte de ce que certains gouvernements ont
pris a leur charge certaines dépenses de la Force, telles
que celles qui concernent la rémunération, le matériel,
les approvisionnements et les services,

Constatant néanmoins que, de l'avis du Secrétaire
général, les dépenses de la Force pour 1957 dépasseront
la somme de 10 millions de dollars antérieurement ré-
partie,

Notant que le Secrétaire général a demandé i étre
autorisé a engager des dépenses pour la Force jusqu’a
concurrence d'une somme totale de 16.500.000 dollars,

1. Autorise le Secrétaire général & engager des dé-
penses pour la Force d’urgence des Nations Unies
jusqu’a concurrence d’une somme totale de 16.500.000

doél;trs pour la période se terminant le 31 décembre
1957 ;

2. Inmvite les Etats Membres 4 faire des contributions
volontaires pour fournir la somme de 6.500.000 dollars,
de fagon a alléger les charges financiéres de I'ensemble
des Etats Membres pour 1957 ;

3. Autorise le Secrétaire général, en attendant le
versement des contributions au Compte spécial de la
Force d’urgence des Nations Unies:

a) A virer 2 titre d’avance, du Fonds de roulement
au Compte spécial, les sommes qui pourront étre néces-
saires pour régler les dépenses imputables sur ce compte ;

b) A prendre des dispositions, s’il y a lieu, pour
Poctroi au Compte spécial de préts provenant de sources
appropriées, notamment d’autres fonds soumis au con-
trole du Secrétaire général, étant entendu que le rem-
boursement de ces avances ou de ces préts sera impu-
table par priorité sur les contributions au fur et a
mesure de leur versement et que ces préts n'affecteront
pas les programmes en cours d’exécution ;

4. Décide que I’Assemblée générale étudiera, i sa
douziéme session, un systéme visant 3 couvrir les dé-
penses de la Force, en sus de 10 millions de dollars,

qui ne seraient pas couvertes par des contributions
volontaires.

662éme séance pléniére,
27 février 1957.

1091 (XI). Rapport du Comité de négociation
des fonds extra-budgétaires

A
L’ Assemblée générale,

Ayant examiné le rapport du Comité de négociation
des fonds extra-budgétaires?® nommé a la dixiéme ses-

» Documents offictels de I'Assemblée générale, onziéme ses-
ston, Annexes, point 45 de 'ordre du jour, document A/3194.

sion de ’Assemblée générale, ainsi que la recommanda-
tion du Comité de négociation tendant & modifier la
méthode suivie pour obtenir des annonces de contribu-
tions aux programimes volontaires,

Avant été informée de l'opinion du Conseil d’admi-
nistration du Fonds des Nations Unies pour I'enfance®”
et de celle du Comité de I'assistance technique?®, selon
lesquelles ces deux organismes préférent que la procé-
dure qu'ils utilisent actuellement pour recueillir des
fonds soit maintenue,

Reconnaissant U'importance qu'il y a a déterminer le
montant des ressources financiéres disponibles pour les
activités et programmes qui doivent étre financés par
des contributions volontaires, avant que l’Assemblée
générale n'examine les rapports relatifs i ces activités
et programmes et ne prenne de décision a leur égard,

Reconnaissant en outre la nécessité de modifier la
procédure actuellement suivie en vue d’assurer un appui
financier 4 ceux des programmes de I’Organisation des
Nations Unies, financés par des contributions volon-
taires, pour lesquels ces contributions sont trés sensible-
ment inférieures aux montants fixés,

1. Décide:

a) En ce qui concerne le Fonds des Nations Unies
pour l'enfance, de maintenir la procédure actuelle qui
consiste a recueillir des fonds pendant toute I'année;

b) En ce qui concerne le Programme €largi d’assis-
tance technique, de maintenir le systéme actuel qui
consiste & réunir, sur l'initiative du Comité de négocia-
tion des fonds extra-budgétaires, une conférence spé-
ciale ot sont annoncées les contributions;

¢) De réunir, pendant la douziéme session de I’Assem-
blée générale, une commission spéciale composée de
tous les membres de ’Assemblée et présidée par le Pré-
sident de ’Assemblée générale, devant laquelle les con-
tributions volontaires aux deux programmes intéressant
les réfugiés pour l'exercice financier suivant seront an-
noncées au cours de réunions distinctes pour chaque
programme ;

2. Décide en outre que les Etats qui ne sont pas
membres de I'Organisation des Nations Unies, mais
qui font partie d’une ou de plusieurs institutions spé-
cialisées, seront invités a assister aux séances de la
commission spéciale aux fins d’y annoncer leurs contri-
butions aux deux programmes intéressant les réfugiés,

662eme séance pléniére,
27 février 1957.

B

L’Assemblée générale

1. Prie le Président de I’Assemblée ' générale de
nommer un Comité de négociation des fonds extra-
budgétaires, composé de dix membres au plus et doté
du méme mandat que celui qui est énoncé dans la réso-
lution 693 (VII) de I’Assemblée générale, en date du
25 octobre 1952, ce mandat allant de la cloture de la
onziéme session a la cloture de la douziéme session de
I’ Assemblée;

2. Décide d’inscrire a 'ordre du jour previsoire de
la douziéme session de I’Assemblée générale la question

" Voir Documents offictels du Conseil économique et social,
vingt-troisiéme session, Supplément No 2 (E/2937-E/ICEF/
330/Rev.1).

® Documents officiels de Assemblée générale, onziéme ses-
sion, Annexes, point 45 de 'ordre du jour, document A/C.5/694.
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intitulée “Rapport du Comité de négociation des fonds
extra-budgétaires”.
6628me séance pléwmiére,
27 féuvrier 1957.
b 3
*x %

A la 6628me séance plénidre, le 27 février 1957, le Président
de P'Assemblée générale a nommé un Comité de négociation des
fonds extra-budgétaires qui restera en fonctions jusqw'd la
cloture de la douzidme session de I'Assemblée. Le Comité se
compose des Etats Membres suivants: ARGENTINE, BrEsiL, Ca-
NADA, Etats-UNis p’AMErIQUE, France, LieaN, NoUVELLE-
ZELANDE, PAKISTAN ¢t RoYauME-UNI pE GRANDE-BRETAGNE ET
p'IrLaNDE DU Norp.

1092 (XI). Enregistrement et publication des
traités et aceords internationaux

L’ Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 97 (1) du 14 décembre 1946,
par laquelle elle a adopté un réglement destiné a mettre
en application I'Article 102 de la Charte des Nations
Unies, réglement qui a été modifié par ses résolutions
364 B (IV) du ler décembre 1949 et 482 (V) du 12
décembre 1950,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général?® sur
Penregistrement et la publication des traités et accords
internationaux et les observations que le Comité consul-

“tatif pour les questions administratives et budgétaires
a formulées 3 ce sujet dans son dix-septiéme rapports°
a I'Assemblée générale (onziéme session),

Constatant que, grice 4 'emploi de divers procédés
techniques, des économies sensibles ont déja été réalisées
en ce qui concerne les frais d’impression,

Constatant en outre que, si le volume actuel des
textes a enregistrer n’augmente pas et si le rythme de
production déji atteint se maintient, il sera possible de
publier les traités dans un délai beaucoup plus court
qu’on ne I'avait estimé auparavant,

1. Décide de maintenir le systéme en vigueur pour
I'enregistrement et la publication des traités et accords
internationaux, en ce qui concerne notamment la mé-
thode suivie pour la publication des traductions et des
annexes ;

2. Approuve les recommandations que le Comité
consultatif pour les questions administratives et budgé-
taires a formulées au sujet des autres questions men-
tionnées dans son dix-septiéme rapport a I’Assemblée
générale (onziéme session) ;

3. Invite & nouveau les Etats, parties 4 des traités
ou & des accords internationaux devant étre publiés
aux termes de l'article 12 du réglement destiné & mettre
en application I'Article 102 de la Charte des Nations
Unies, a faire parvenir au Secrétaire général, lorsque
cela est possible, les traductions en anglais et en frangais,
ou dans 'une de ces deux langues, qui peuvent étre
nécessaires en vue de cette publication;

4. Prie le Secrétaire général de prendre toutes les
mesures voulues pour abréger rapidement le délai de
publication des traités et accords internationaux et hater
la publication des index du Recueil des Traités;

5. Invite le Secrétaire général a poursuivre ses efforts
en vue de réaliser toutes les économies possibles en

® Ibid., point 50 de l'ordre du jour, document A/3168.
® Ibid., document A/3387.

matiére d’impression, sans porter atteinte cependant
aux normes de reproduction du Recueil des Traités.

662éme séance plémiére,
27 février 1957.

1093 (XI). Nomination & un poste devenu vacant
au Comité des commissaires aux comptes

L’Assemblée générale

Nomme le Vérificateur général des comptes de la
Colombie membre du Comité des commissaires aux
comptes pour une période de trois ans, a compter du
ler juillet 1957.

662éme séance pléniere,

27 février 1957.

1094 (XI). Coordination, sur le plan adminis-
tratif et budgétaire, de I’action de I’Organi-
sation des Nations Unies et de celle des ins-
titutions spécialisées

L’ Assemblée générale,

Avyant examiné le rapport du Comité consultatif pour
les questions administratives et budgétaires sur les
budgets d’administration des institutions spécialisées
pour 195781 et ses rapports spéciaux relatifs & 'Organi-
sation internationale du Travail®? et a 1'Organisation
des Nations Unies pour 1’éducation, la science et la
culture3s,

I

1. Attire Pattention des institutions spécialisées sur
les observations et recommandations contenues dans le
rapport du Comité consultatif pour les questions admi-
nistratives et budgétaires sur les budgets d’administra-
tion des institutions spécialisées pour 1957 ;

2. Prie le Conseil économique et social d’étudier les
questions soulevées aux paragraphes 6 et 7 de ce rapport
en ce qui concerne un examen de I'ensemble des pro-
grammes que I'Organisation des Nations Unies et les
institutions spécialisées entreprendront dans les do-
maines économique et social au cours des cinq ou six
années a venir, et de faire rapport a ce sujet & I’Assem-
blée générale lors de sa treiziéme session;

3. Prie les institutions spécialisées de collaborer avec
le Conseil économique et social dans I'étude de cette
question;

1I

1. Note que les rapports spéciaux du Comité consul-
tatif pour les questions administratives et budgétaires
relatifts & I'Organisation internationale du Travail et
a I'Organisation des Nations Unies pour I'éducation,
la science et la culture ont un caractére préliminaire et
que le Comité consultatif a l'intention, aprés avoir
achevé des études analogues touchant d’autres organi-
sations participant au Programme élargi d’assistance
technique, de soumettre a ’Assemblée générale un rap-
port définitif ol figureront ses conclusions et recom-
mandations ;

2. Attire Uattention de I'Organisation internationale
du Travail sur les observations et les suggestions qui
figurent dans le rapport spécial du Comité consultatif
sur cette organisation, et en particulier dans les para-
graphes 36, 43, 46, 52, 59, 66 et 80 de ce rapport;

& Jbid., point 49 de l'ordre du jour, document A/3489,
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3. Attire Pattention de I'Organisation des Nations
Unies pour I'éducation, la science et la culture sur les
observations et les suggestions qui figurent dans le
rapport spécial du Comité consultatif sur cette organi-
sation, et en particulier dans les paragraphes 16, 32 a
35, 43, 45, 47, 60, 78, 80 et 98 de ce rapport.

662éme séance plémiére,

27 février 1957.

1095 (XI). Régime des traitements, indemnités
et prestations en vigueur a I’Organisation
des Nations Unies

A
L’ Assemblée générale,

Avyant examiné le rapport du Comité d’étude du ré-
gime des traitements® créé par la résolution 975 (X)
de I’Assemblée générale, en date du 15 décembre 1955,
les observations y relatives du Secrétaire général et des
chefs des secrétariats de I’Organisation internationale
du Travail, de 'Organisation des Nations Unies pour
I'éducation, la science et la culture, de 1’Organisation
des Nations Unies pour P'alimentation et I'agriculture et
de I'Organisation de l’aviation civile internationale?®®,
ainsi-que les observations du Comité consultatif pour
les questions administratives et budgétaires®s,

1. Rend un vif hommage au Comité d’étude du ré-
gime des traitements pour le travail précieux qu’il a
accompli ;

2. Prie le Secrétaire général:

a) D’appliquer les dispositions concernant les traite-
ments de base, les ajustements (indemnités de poste ou
déductions) et les indemnités pour charges de famille,
énoncées au paragraphe 7 ci-aprés, au personnel en
poste au Siége ou a I'Office européen de I'Organisation
des Nations Unies, avec effet au ler janvier 1957, et
d’appliquer ces dispositions, aussit6t que possible, aux
autres fonctionnaires de I'Organisation, avec effet aux
dates qu’il fixera pour chaque bureau;

b) De procéder, aprés avoir consulté les chefs des
secrétariats des institutions spécialisées, a 'uniformi-
sation — envisagée au chapitre XIII du rapport du
Comité d’étude du régime des traitements — des condi-
tions d’emploi du personnel participant a P'exécution des
divers programmes, en appliquant les mesures essen-
tielles proposées par le Comité, notamment en accordant
une indemnité d’affectation aux fonctionnaires pourvus
de certaines affectations temporaires, sous réserve des
modifications que le Secrétaire général juge souhaitable
et nécessaire d’apporter aux propositions détaillées;

¢) De s’inspirer des conclusions de la Cinquiéme
Commission, telles qu’elles sont consignées dans son
rapport®” a 1’Assemblée générale, en ce qui concerne
les questions non traitées dans la présente résolution;

3. Prie le Secrétaire général, en liaison avec les
chefs des secrétariats des institutions spécialisées inté-
ressées et en coopération avec le Comité mixte de la
Caisse commune des pensions du personnel :

a) De revoir la question de la rémunération ouvrant
droit & pension, en vue de faire & I’Assemblée générale
des recommandations touchant les mesures a prendre;

A /3209,

* Documents officiels de UAssemblée générale, ongidme ses-
sion, Annexes, point 51 de 'ordre du jour, document A/C.5/691.

% Jbid., document A /3505,

* Ibid., document A /3558.

b) De prévoir des prestations en cas de décés et des
prestations d’invalidité pour les fonctionnaires titulaires
d’'un engagement temporaire de durée déterminée, si
possible au moyen d’'un amendement qui serait apporte
aux statuts de la Caisse commune des pensions du per-
sonnel ;

4, Décide d’amender les dispositions de sa résolu-
tion 359 (IV) du 10 décembre 1949, modifiée par sa
résolution 973 C (X) du 15 décembre 1955, relatives
au baréme des contributions du personnel, par I'addition
d’un nouveau texte, figurant au paragraphe 7 ci-dessous,
qui deviendra le paragraphe 3 de l'article III du Statut
du personnel;

5. Autorise le Secrétaire général a élargir, 2 compter
du ler juin 1957 ou dés qu'il sera possible de le faire
aprés cette date, les systémes d’assurance maladie et
d’assurance hospitalisation actuellement applicables au
personnel, le financement de ces systémes devant étre
assuré par répartition i peu prés égale du coiit total
entre 'ensemble du personnel participant et 'Organisa-
tion, de fagon que les fonctionnaires des classes les
moins rémunérées regoivent une assistance financiére
plus grande que ceux des classes les plus rémunérées;

6. Autorise le Secrétaire général i verser, a titre
de mesure transitoire, des indemnités personnelles aux
fonctionnaires actuels dont, sans cela, la rémunération
se trouverait réduite du fait de 'entrée en vigueur de
nouveaux taux ou de nouvelles conditions concernant
les indemnités pour charges de famille, ces indemnités
personnelles devant diminuer et finalement disparaitre
selon des modalités que fixera le Secrétaire général;

7. Décide de modifier le Statut du personnel de
I’Organisation des Nations Unies par les amendements
suivants, qui prendront effet le ler janvier 1957:

Paragraphe 3 de Vannexe I

Remplacer le texte actuel par le texte suivant:

“Les directeurs recoivent un traitement annuel de 18.000
dollars des Etats-Unis — sous réserve du baréme des contri-
butions du personnel figurant au paragraphe 3 de l'article III
du Statut du personnel et, le cas échéant, des ajustements
(indemnités de poste ou déductions) — et s’ils remplissent par
ailleurs les conditions requises, ils recoivent les indemnités
dont les fonctionnaires bénéficient d’une maniére générale. En
outre, le Secrétaire général est autorisé i verser, sur la
base de justifications ou données appropriées, des sommes
supplémentaires aux directeurs pour les dédommager des
dépenses spéciales qu'ils peuvent raisonnablement étre appelés
a faire dans lintérét de I’Organisation, lorsqu’ils s’acquittent
de tiches qui leur sont confiées par le Secrétaire général. Les
sommes versées a ce titre 3 un directeur ne peuvent dépasser
1.000 dollars par an.”

Paragraphe 4 de Vannexe I

Remplacer le texte actuel par le texte suivant:

“Sous réserve des dispositions du paragraphe 6 de la pré-
sente annexe, le baréme des traitements des fonctionnaires de
la catégorie des administrateurs généraux et des directeurs et
de la catégorie des administrateurs sera le suivant-— sous
réserve du baréme des contributions du personnel figurant au
paragraphe 3 de Particle ITI du Statut et, le cas échéant, des
ajustements (indemnités de poste ou déductions) :

“BARBEME DES TRAITEMENTS DE BASE

“[Sous réserve du baréme des contributions du personnel
figurant au paragraphe 3 de l'article III du Statut et, le cas
échéant, des ajustements (indemnités de poste ou déduc-
tions) 1.”

Dans le tableau, remplacer le montant du traitement des di-
recteurs par “18.000 dollars”.
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Paragraphe 9 de Pannexe I.— Ajustements (indemnités de poste
ou déductions)

Remplacer le texte actuel par le texte suivant:

“Pour que les fonctionnaires bénéficient de niveaux de vie
équivalents dans les différents bureaux, le Secrétaire général
peut ajuster les traitements de base fixés aux paragraphes 3
et 4 de la présente annexe par le jeu d’ajustements (indem-
nités de poste ou déductions) n'ouvrant pas droit & pension,
dont le montant sera déterminé en fonction du cofit de la
vie et des niveaux de vie relatifs, ainsi que des facteurs
connexes, au lieu d’affectation intéressé, par rapport a Genéve
au ler janvier 1956. Ces ajustements ne seront pas soumis aux
retenues prévues par le baréme des contributions du per-
s_onnel et leur montant variera suivant la classe des fone-
tionnaires selon ce que I’Assemblée générale décidera de
temps a autre.”

Paragraphe 2 de larticle I1II.— Indemnités pour 4enfants a
charge et indemnités pour frais d'études

Supprimer le premier alinéa, afin d’éliminer la mention des
indemnités pour enfants i charge.
“'A la premiére ligne du deuxiéme alinéa, supprimer le mot
également”,

Au quatriéme alinéa, supprimer les mots “l'indemnité pour
enfants 4 charge et” et remplacer les mots “seront versées” par
les mots “sera versée”.

Sup_primer le paragraphe 1 de Pannexe IV, relatif & lin-
demnité pour enfants 4 charge.

Paragraphe 3 de Varticle I1I.— Bardme des contributions du
personnel, figurant précédemment dans la résolution 359 (1v),
modifiée par la résolution 973 C (X)

Ajouter le nouveau texte suivant:

“a) Les traitements et émoluments des fonctionnaires, 3
Pexclusion des prestations familiales et de I'indemnité de
poste, sont soumis 4 une retenue calculée d’aprés le baréme
et dans les conditions indiquées ci-dessous, le Secrétaire gé-
néral pouvant toutefois, lorsqu’il le juge indiqué, exempter
de retenues les traitements et autres émoluments du per-
sonnel rétribué suivant les taux locaux,

“b) Les contributions sont calculées d’aprés le baréme sui-
vant:

Total
de la contribution

15 pour 100
20 A i3]

Total des sommes imposables

w2000 L 25 2

? Y2000 L. o

»” ? 2000 7 L, 3B 7

” ” 3000 Ll 40 »
Audeld .o 50 7 »

“c) [Méme texte que celui de l'alinéa b de larticle 3 qui
figure dans la résolution 359 (IV)].

“d) [Méme texte que celui de P'article 6 qui figure dans la
résolution 359 (IV)].

“e) [Méme texte que celui de Particle 7 qui figure dans la
résolution 973 C (X)]1.”

’Ajou.ter un alinéa f reproduisant I'article 8 qui figure dans la

résolution 973 C (X), avec l'adjonction du sous-alinéa suivant :

“Un versement dans les conditions prescrites aux trois ali-
néas précédents est autorisé en ce qui concerne les presta-
tions familiales et les indemnités de poste, qui ne sont pas
soumises aux retenues prévues par le baréme des contribu-
tions du personnel, mais peuvent é&tre assujetties & imp6t
national sur le revenu.”

Paragraphe 4 de Varticle I11.— Prestations familiales
Ajouter le nouveau texte suivant:

“a) Les fonctionnaires de la catégorie des administrateurs
généraux et des directeurs et de la catégorie des adminis-
trateurs ont droit aux indemnités pour charges de famille
ci-aprés:

“i) 200 dollars par an pour Pépouse 3 charge ou le mari

4 charge et 300 dollars par an pour chaque enfant a
charge; ou

“ii) Quand le fonctionnaire n'a pas de conjoint i charge,
une indemnité unique de 200 dollars par an pour l'une
des personnes ci-aprés, si elle est & la charge de l'inté-
ressé: pére, mére, frére ou sceur.

“b) Si le mari et la femme sont I'un et Pautre fonction-
naires du Secrétariat, 'un d’eux peut, pour les enfants i
charge, demander & bénéficier des dispositions de 'alinéa i
ci-dessus, auquel cas Pautre ne peut demander a bénéficier
que des dispositions de l'alinéa ii ci-dessus, s'il remplit par
ailleurs les conditions requises.

“c) Les fonctionnaires dont les traitements sont fixés par
le Secrétaire général en vertu du paragraphe 6 ou du para-
graphe 7 de l'annexe I du présent Statut ont droit i des
indemnités pour charges de famille dont le montant et
les conditions d’octroi sont fixés par le Secrétaire général,
compte ditment tenu de la situation au lieu d’affectation.

“d) Les demandes d'indemnités pour charges de famille
sont présentées par écrit et accompagnées de piéces que le
Secrétaire général juge satisfaisantes. Une demande est pré-
sentée chaque année.”

Annexe 111
Ajouter a l'alinéa d une nouvelle clause ainsi congue:

“A un fonctionnaire qui, a titre de mesure disciplinaire,
est renvoyé pour faute autrement que sans préavis; le Se-
crétaire général peut en pareil cas accorder, 3 sa discrétion,
une indemnité de licenciement d’un montant n’excédant pas
celui de Pindemnité intégrale prévue a celui des alinéas a, b
et ¢ de la présente annexe dont les dispositions sont appli-
cables en I'occurrence.”

Ajouter un nouvel alinéa f ainsi congu:

“Un fonctionnaire & P'engagement duquel il est mis fin
pour raisons de santé reqoit 'indemnité de licenciement prévue
dans la présente annexe, sous réserve que la somme de
I'indemnité de licenciement et du montant annuel de la pen-
sion d’invalidité a laquelle i1 a droit en vertu des statuts
de la Caisse commune des pensions du personnel ne soit pas
supérieure au traitement d'une année.”

Paragraphe 4 de Particle 1X et annexe IV.— Prime de rapa-
triement et indemnité de non-titulairve

Remplacer le texte actuel du paragraphe 4 de l'article IX
par le texte suivant:

“Le Secrétaire général fixe un baréme pour le versement
des primes de rapatriement ou des indemnités de non-titulaires
dans les limites des maximums indiqués a lannexe IV du
présent Statut et aux conditions prévues dans cette annexe.”
Faire du paragraphe consacré a la prime de rapatriement le

paragraphe 1 de l'annexe IV et modifier comme suit le début
de ce paragraphe:

“Ont droit, en principe, & la prime de rapatriement les
fonctionnaires que I'Organisation est tenue de rapatrier, sauf
les fonctionnaires engagés a titre temporaire pour une durée
déterminée qui ont droit & une indemnité de non-titulaire.
La prime de rapatriement ou 'indemnité de non-titulaire n’est
pas versée dans le cas d'un fonctionnaire renvoyé sans
préavis.”

Insérer dans l'annexe IV, comme paragraphe 2, un nouveau
paragraphe intitulé “Indemnité de non-titulaire” et libellé
comme suit:

“a) Si sa lettre de nomination lindique, un fonctionnaire
qui a effectué au moins un an de service en vertu d'un
engagement temporaire de durée déterminée recoit lors de sa
cessation d’emploi, pour chaque année de service, une in-
demnité de non-titulaire calculée au taux de 4 pour 100 de
son traitement pour les services accomplis dans le pays
d’origine et de 8 pour 100 de son traitement pour les services
accomplis hors du pays d’origine.

“b) Lorsque, sans qu'il y ait interruption de service, Iin-
téressé obtient un engagement pour une période de stage
ou un engagement permanent, ou accomplit cinq années de
service effectif en vertu d'un engagement temporaire de du-
rée déterminée, il perd ses droits i lindemnité de non-
titulaire.
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“c) Les services comptant pour le calcul de Pindemnité
de non-titulaire seront les services accomplis aprés la men-
tion de la présente disposition dans la lettre de nomination.”

6062¢éme séance pléniére,
27 février 1957.
B

L’ Assemblée générale,

Jugeant souhaitable que, dans toute la mesure du
possible, un régime commun soit appliqué aux traite-
ments, indemnités et prestations en vigueur & I'Orga-
nisation des Nations Unies et dans les institutions spé-
cialisées, et qu’en particulier des normes analogues en
matiére de traitements et de prestations connexes soient
appliquées, en régle générale, aux fonctionnaires de
I’Organisation des Nations Unies et des institutions
spécialisées qui sont en poste dans les mémes villes,

1. Appelle attention des institutions spécialisées sur
la résolution A ci-dessus, qui énonce les décisions prises
par I’Assemblée générale au sujet du personnel de
I'Organisation des Nations Unies, et recommande aux
institutions spécialisées d’adopter des dispositions ana-
logues en ce qui concerne leurs fonctionnaires;

2. Décide que, avec effet au ler janvier 1957, I'in-
demnité de poste pour les fonctionnaires du Siége de
I'Organisation 3 New-York sera celle qui est prévue
pour la classe 5 dans le systéme proposé par le Comité
d’étude du régime des traitements et adopté par ’Assem-
blée générale;

3. Recommande aux institutions spécialisées que, aux
fins de l'indemnité de poste et avec effet au ler jan-
vier 1957, Genéve soit rangée dans la classe 1, et que,
provisoirement, Rome soit rangée dans la classe 2, Paris
dans la classe 4 et Montréal dans la classe 4;

4. Demande au Secrétaire général que, dans le cas
des fonctionnaires de I’Organisation en poste dans la
région du siége d'une institution spécialisée qui a
adopté le systéme d’indemnités de poste recommandé
par le Comité d’étude du régime des traitements, tel
qu’il a été approuvé par I’Assemblée générale, I'indem-
nité¢ de poste soit celle de la classe fixée pour cette
région par linstitution spécialisée en question ;

5. Recommande a I'attention des institutions spéciali-
sées le baréme des contributions du personnel de ’Or-
ganisation des Nations Unies et invite 4 considérer les
avantages d’une commune application de ce systéme.

662éme séance pléniére,

27 février 1957.

1096 (XI). Présentation des demandes de crédits
additionnels

L’Assemblée générale,

Estimant souhaitable de réduire au minimum le
nombre des demandes de crédits additionnels présentées
aprés la parution du projet de budget annuel du Secré-
taire général,

Décide, A titre d’essai et pour le projet de budget
de T'exercice 1958, que les demandes de crédits addi-
tionnels pour 1958 seront, aprés 'envoi du projet de
budget aux Etats Membres, limitées 4 :

_a) Celles qui doivent étre approuvées d’urgence dans
P'intérét de la paix et de la sécurité;

b) Celles qui concernent des projets dont le Secré-
taire général atteste I'extréme urgence et que l'on n’a
pu prévoir avant la parution du projet de budget;

¢) Celles qui découlent de décisions du Conseil de
sécurité, du Conseil économique et social ou du Conseil
de tutelle, sous réserve que ces demandes soient com-
muniquées aux gouvernements des Etats Membres au
moins vingt et un jours avant 'ouverture de la session
de I’Assemblée générale;

d) Celles qui découlent de décisions adoptées par
I’Assemblée générale, soit sans renvoi a l'une des
grandes commissions, soit sur la recommandation de
I'une d’elles.

662éme séance pléniére,
27 féuvrier 1957.

1097 (XI). Changements dans la répartition géo-
graphique du personnel du Secrétariat de
I’Organisation des Nations Unies

L’ Assemblée générale,

Ayant examiné le rapport®® que le Secrétaire général
lui a soumis, & sa onziéme session, au sujet des change-
ments dans la répartition géographique du personnel du
Secrétariat de 'Organisation des Nations Unies,

Considérant que vingt nouveaux Membres ont été
admis 4 I'Organisation des Nations Unies,

1. Recommande, lorsque 'on engagera de nouveaux
fonctionnaires au Secrétariat de 'Organisation des Na-
tions Unies, & quelque échelon que ce soit, de donner la
préférence voulue aux nationalités qui, proportionnelle-
ment, sont peu représentées au Secrétariat, sous réserve
des dispositions du paragraphe 3 de I'Article 101 de
la Charte des Nations Unies;

2. Prie le Secrétaire général de rendre compte a
I’ Assemblée générale, & sa douziéme session, des change-
ments intervenus dans la répartition géographique du
personnel du Secrétariat au cours de I'année terminée
le 31 aont 1957;

3. Décide que la question de la répartition géogra-
phique du personnel du Secrétariat sera inscrite, comme
point distinct, & l'ordre du jour provisoire de la
douziéme session de I’Assemblée générale.

662éme séance pléniére,
27 février 1957.

1098 (XI). Secrétariat du Comité d’état-major
L’ Assemblée générale,

Notant I'avis exprimé par le Comité consultatif pour
les questions administratives et budgétaires, selon lequel
il semble souhaitable, pour des raisons de bonne admi-
nistration et d’économie, de rattacher le secrétariat du
Comité d’état-major au Secrétariat de I'Organisation
des Nations Unies3®?,

Notant que le réglement intérieur provisoire du Co-
mité d’état-major prévoit que le secrétariat du Comité
doit demeurer un organe indépendant et distinct,

Notant les déclarations que certaines délégations ont
faites devant la Cinquiéme Commission en faveur du
rattachement du secrétariat du Comité d’état-major au
Secrétariat de 'Organisation des Nations Unies,

Prie le Secrétaire général d’étudier la question du
rattachement du secrétariat du Comité d’état-major au
Secrétariat de I'Organisation des Nations Unies sous

% Ibid., point 43 de 'ordre du jour, document A/C.5/689.
® Ibid., onzidme session, Supplément No 7 (A/3160), par. 8¢
a 89,



52 Assemblée générale — Onziéme session

tous ses aspects pratiques, juridiques et autres, et de
présenter 3 la Cinquiéme Commission, au cours de la
douziéme session de I’Assemblée générale, un rapport
sur ces aspects ainsi que sur les mesures qui seraient
nécessaires pour effectuer ce rattachement.

662éme séance pléniére,

27 février 1957.

1099 (XI). Création d’un Fonds de péréquation
des imp6ts sur le revenu percus par les col-
lectivités locales ou par les Etats membres
d’un Etat fédéral

L’ Assemblée générale,

Ayant examiné les rapports du Secrétaire général*®
et du Comité consultatif pour les questions administra-
tives et budgétairest’ sur le probléme des impOts sur
le revenu pergus par les collectivités locales ou par les
Etats membres d'un Etat fédéral,

* Ibid., onzidme session, Annexes, point 43 de l'ordre du jour,
document A/C.5/657.
“ Ivid., document A/3331.

Décide d’amender le paragraphe 4 de sa résolution
973 A (X) du 15 décembre 1955, en supprimant le
membre de phrase “4 l'exclusion des impéts sur le
revenu pergus par les collectivités locales ou par les
Etats membres d'un Etat fédéral”, ce qui donne au
paragraphe la teneur suivante:

“Les comptes ouverts conformément au paragraphe
2 ci-dessus pour chaque Etat Membre seront, le cas
échéant, débités de toutes les sommes versées au
titre de l'exonération de la double imposition, en
application des dispositions de la résolution C ci-
aprés, pour le remboursement des impéts nationaux
sur le revenu pergus par lesdits Etats Membres au
cours de chaque exercice financier; toutefois, si les
crédits inscrits au compte d’un Etat Membre confor-
mément au paragraphe 2 ci-dessous sont insuffisants,
tous les paiements de cette nature effectués apres
épuisement de ces crédits seront imputés sur les cré-
dits inscrits au compte dudit Etat Membre, ouvert
conformément au paragraphe 3 ci-dessus.”

662éme séance pléniére,
27 février 1957.

1100 (XI). Ouverture de crédits pour I’exercice 195742

L’ Assemblée génévale

Décide de modifier sa résolution 1083 (XI) du 21 décembre 1956, de maniére a prévoir ce qui suit pour

I'exercice 1957:

1. Le crédit de 48.807.650 dollars des Etats-Unis ouvert par la résolution 1083 (XI) est augmenté de
2.008.050 dollars, cette augmentation se répartissant emtre les chapitres suivants du budget:

Chapitres
1. L’Assemblée générale, ses commissions et comités
5. Missions spéciales et activités connexes

18.  Office de I'Organisation des Nations Unies a Genéve
34.  Traitements, indemnités et prestations ..........

Ensemble des autres chapitres

Crédits ouverts Augmentations
en veriu par rapport
de la résolution aux crédits Crédits
1083 (X1I) ouverts revisés
Dollars des Etats-Unis

......... 556.850 72.050 628.900
........ 1.785.000 67.000 1.852.000
...... 5.055.300 121.000 5.176.300
........ — 1.748.000 1.748.000
........ 41.410.500 — 41.410.500
Toraux 48.807.650 2.008.050 50.815.700

2. Le Secrétaire général est autorisé, sans restriction, a virer des crédits duchapitre 34 a d’autres chapitres

du budget.

1101 (XI). Modernisation du Palais des Nations
L’ Assemblée générale,

Ayant examiné les rapports du Secrétaire généraltd
et du Comité consultatif pour les questions adminis-
tratives et budgétaires** sur la modernisation du Palais
des Nations,

Ayant été informée de loffre du Conseil fédéral
suisse qui propose, sous réserve de l'approbation du
Parlement suisse, de faire un prét sans intérét a 'Or-
ganisation des Nations Unies, jusqu'a concurrence de
4 millions de francs suisses, pour financer le programme

de modernisation exposé dans le rapport du Secrétaire
général,

“Voir aussi résolution 1083 (XI).
@ Documents officiels de I'Assemblée générale, onzidme ses-

sion, Annexes, point 43 de l'ordre du jour, documents A/C,5/659
et Add.l.

“ Ibid., documents A/3379 et Add.1.

662éme séance pléniére,
27 février 1957.

1. Exprime sa recomnaissamce au Conseil fédéral
suisse de son offre généreuse;

2. Approuve le programme de modernisation du
Palais des Nations exposé dans le rapport du Secré-
taire général;

3. Autorise le Secrétaire général a accepter l'offre
du Conseil fédéral suisse d'un prét de 4 millions de
francs suisses;

4. Autorise le Secrétaire général a entreprendre
Iexécution du programme;

5. Prie le Secrétaire général de prévoir, dans les
projets de budget pour les exercices 1957 a 1966, dix
annuités égales, de 121.000 dollars chacune, pour fi-
nancer le programme de modernisation et rembourser
le prét.

662éme séance pléniére,
27 février 1957.
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1102 (XI). Ecole internationale des Nations Unies
L’ Assemblée générale,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général®®
sur ’Ecole internationale des Nations Unies,

Notant avec satisfaction que la situation de I'Ecole
s’est améliorée, si bien que, cette année, ’Ecole n'aura
pas besoin de l'aide budgétaire de I’Organisation des
Nations Unies,

Reconnaissant que le fonctionnement permanent de
I'Ecole est I'un des facteurs extra-financiers importants

 Ibid., document A/C.5/703.

qui aident & recruier et a conserver des fonctionnaires
internationaux,

1. Fait sienne P'opinion selon laquelle il est urgent
que I’Ecole internationale des Nations Unies dispose
de locaux appropriés, convenablement situés;

2. Pric le Secrétaire général de présenter a I'’Assem-
blée générale, a sa douziéeme session, 1'étude qu'il pro-
pose de consacrer aux suggestions du Consell d’admi-
nistration de 'Ecole.

662éme séance plémiere,
27 février 1957.
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1103 (XI). Amendements au statut de la Com-
mission du droit international (art. 2 et 9)

L’Assemblée générale,

) Tqmmt compte de la composition actuelle de I'Orga-
nisation des Nations Unies ainsi que des tiches et
responsabilités de la Commission du droit international,

Considérant que, pour assurer 2 la Commission une
représentation appropriée des grandes formes de civi-
lisation et des principaux systémes juridiques du monde,
il convient d’augmenter le nombre des membres de la
Commission,

1. Décide de remplacer le paragraphe 1 de Particle 2
du statut de la Commission du droit international par
le texte suivant:

“La Commission se compose de vingt et un mem-

bres, possédant une compétence reconnue en matiére
de droit international” ;

2. Décide, en conséquence, de remplacer le para-
graphe 1 de Varticle 9 du statut par le texte suivant:
“Sont élus les vingt et un candidats qui obtiennent
le plus grand nombre de voix et au moins ia majorité
des voix des Membres présents et votants.”

623¢me séance pléniére,
18 décembre 1956.

1104 (XI). Amendements au réglement intérieur
de I’Assemblée générale (art. 31, 38, 39
et 101)!

L’ Assemblée générale,

Considérant qu'elle a décidé & sa 577&éme séance plé-
niére, le 15 novembre 1956, que la Commission politique
spéciale serait désignée en anglais sous le titre de “Spe-
cial Political Committee” au lieu de “Ad Hoc Political

Committee” et que cette commission aurait un caractére
permanent,

Dégide de remplacer les articles 31, 38, 39 et 101 de
son reglement intérieur par les textes suivants:

1 Voir “Composition du Bureau”, note 2, p. ix.

55

57

...............

“Article 31

“L’Assemblée générale élit un Président et huit
Vice-Présidents qui restent en fonctions jusqu'a la
cloture de la session a laquelle ils sont élus. Les Vice-
Présidents sont élus aprés 'élection des Présidents
des sept Grandes Commissions mentionnées 3 I'ar-
ticle 101 et de fagon a assurer le caractére représen-
tatif du Bureau.”

“Article 38

“Le Bureau comprend le Président de I'’Assemblée
générale, qui le préside, les huit Vice-Présidents et
les Présidents des sept Grandes Commissions. Tous
les membres du Bureau appartiennent a des déléga-
tions différentes et sont choisis de fagon a assurer
son caractére représentatif. Les Présidents d’autres
commissions au sein desquelles tous les Membres
ont le droit d’étre représentés et qui sont créées par
I'Assemblée générale pour siéger au cours de la
session ont le droit d’assister aux séances du Bureau
et peuvent participer aux débats sans droit de vote.”

“Article 39

“Si 'un des Vice-Présidents de 1’Assemblée géné-
rale est obligé de s'absenter pendant une séance du
Bureau, il peut désigner un membre de sa délégation
pour le remplacer. Lorsque le Président d’une
Grande Commission s’absente, il désigne le Vice-
Président de la Commission pour le remplacer. Lors-
qu'un Vice-Président appartient a la méme délégation
qu'un autre membre du Bureau, il n’a pas le droit
de vote.”

4 “Article 101

“Les Grandes Commissions de "’Assemblée géné-
rale sont les suivantes:

“a) Commission des questions politiques et de
sécurité, y compris la réglementation des armements
(Premiére Commission) ;

“b) Commission politique spéciale ;

“c) Commission  économique et
(Deuxiéme Commission);

“d) Commission des questions sociales, humani-
taires et culturelles (Troisiéme Commission);

financiére
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“e) Commission de tutelle, y compris les territoires
non autonomes (Quatriéme Commission) ;

“f) Commission des questions administratives et
budgétaires (Cinquiéme Commission) ;
“g) Commission juridique (Sixiéme Commis-
sion).”
G23eme séance plénmiére,
18 décembre 1956.

1105 (XI). Conférence internationale de pléni-
potentiaires chargée d’examiner le droit de
la mer

L’ Assemblée générale,

Ayant re¢w le rapport de la Commission du droit
international? sur les travaux de sa huitiéme session,
qui contient un projet d’articles et des commentaires
sur le droit de la mer,

Rappelant que, par sa résolution 798 (VIII) du 7
décembre 1953, I’Assemblée générale, tenant compte du
fait que les problémes relatifs & la haute mer, aux
eaux territoriales, aux zones contigués, au plateau
continental et aux eaux surjacentes sont étroitement
liés tant sur le plan juridique que sur le plan physique,
a décidé de n’examiner aucun aspect de ces questions
tant que tous les problémes qui s’y rattachent n’auront
pas été étudiés par la Commission du droit international
et que la Commission n'aura pas fait rapport i ce
sujet 4 ’Assemblée générale,

Considérant que, par sa résolution 899 (XI) du 14
décembre 1954, elle a prié la Commission du droit
international de présenter son rapport définitif sur ces
questions en temps voulu pour qu’elles puissent étre
examinées globalement par I’Assemblée générale 4 sa
onziéme session,

Tenant compte également du paragraphe 29 du rap-
port de la Commission du droit international ou1 il est
dit que la Commission a constaté — et les observations
des gouvernements ont confirmé cette opinion — que
I'interdépendance des différentes sections du droit de la
mer est telle, qu'il sera trés difficile d’en traiter seule-
ment une partie en laissant de coté les autres,

1. Félicite la Commission du droit international de
P'ceuvre remarquable qu’elle a accomplie dans ce do-
maine complexe;

2. Décide, conformément & la recommandation qui
figure au paragraphe 28 du rapport de la Commission
du droit international sur les travaux de sa huitiéme
session, quil convient de convoquer une conférence
internationale de plénipotentiaires chargée d’examiner
le droit de la mer en tenant compte non seulement des
aspects juridiques, mais aussi des aspects techniques,
biologiques, économiques et politiques du probléme, et
de consacrer le résultat de ses travaux dans une ou
plusieurs conventions internationales ou dans tels autres
instruments qu’elle jugera dppropriés;

3. Recommande que la conférence étudie la question
du libre accés a la mer, tel qu'il est établi par la pratique
internationale ou les traités internationaux, des pays
qui n’ont pas de littoral;

4. Prie le Secrétaire général de convoquer la confé-
rence au début de mars 1958;

* Documents officiels de V'Assemblée générale, ongiéme ses-
ston, Supplément No 9 (A/3159).

S

5. Invite tous les Etats Membres de I’Organisation
des Nations Unies et les Etats membres des institutions
spécialisées 4 participer a la conférence et & désigner,
au nombre de leurs représentants, des experts des ques-
tions qui seront examinées par ladite conférence;

6. Invite les institutions spécialisées et les organismes
intergouvernementaux intéressés a envoyer des obser-
vateurs a la conférence;

7. Prie le Secrétaire général d’inviter les experts
voulus & aider et a conseiller le Secrétariat pour la
préparation de la conférence, leur mandat étant le
suivant:

a) Obtenir des gouvernements invités & la conférence,
de la fagon qu’ils jugeront la plus appropriée, toutes
nouvelles observations provisoires que lesdits gouver-
nements pourraient souhaiter présenter sur le rapport
de la Commission du droit international et les questions
connexes, et soumettre 3 la conférence, d’'une maniére
méthodique, toutes les observations des gouvernements
ainsi que les déclarations pertinentes faites devant la
Sixiéme Commission a la onziéme session et aux ses-
sions antérieures de I’Assemblée générale;

b) Présenter i la conférence des recommandations
relatives 3 la méthode de travail et aux procédures 2
suivre, ainsi qu’a ’autres questions de caractére admi-
nistratif ;

c) Préparer ou faire préparer des documents de
travail de caractére juridique, technique, scientifique ou
économique afin de faciliter les travaux de la conférence;

8. Prie le Secrétaire général de prendre aussi les
dispositions voulues pour que le personnel, les services
et les installations nécessaires solent mis a la disposi-
tion de la conférence, étant entendu qu’il sera fait appel
aux services techniques des experts dont on aura
besoin;

9. Soumet a la conférence le rapport de la Com-
mission du droit international pour qu’elle s’en serve
comme base de ses travaux lorsqu’elle examinera les
divers problémes que soulévent le développement et la
codification du droit de la mer, ainsi que les comptes
rendus in extenso des débats pertinents de 1"’Assemblée
générale pour qu’elle les examine en méme temps que
le rapport de la Commission;

10. Prie le Secrétaire général de communiquer a la
conférence tous les documents des réunions internatio-
nales, de caractére mondial ou régional, qui peuvent
servir de précédents officiels pour ses travaux;

11. Demande aux gouvernements et groupes de
gouvernements invités a la conférence d’utiliser le
temps dont on dispose jusqu’a I'ouverture de la confé-
rence pour procéder a des échanges de vues sur les
questions controversées intéressant le droit de la mer;

12. Exprime lespoir que tous les Etats invités par-
ticiperont a la conférence.

658 eme séance plénidre,
21 février 1957.

1106 (XI). Indemnité spéciale a verser aux
membres de la Commission du droit inter-
national

L’Assemblée générale,

Rappelant que, par sa résolution 485 (V) du 12 dé-
cembre 1950, elle a amendé comme suit l'article 13
du statut de la Commission du droit international:
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“Les membres de la Commission regoivent leurs
frais de voyage et, de plus, une indemnité spéciale
dont le montant est fixé par I’Assemblée générale”,

Notant que le texte ainsi amendé prévoit une indem-
nité spéciale pour les membres de la Commission et
que I'un des motifs exposés dans ladite résolution est
que, en raison de la nature et de I'importance des tra-
vaux de la Commission, ses membres doivent consacrer
beaucoup de temps a des sessions nécessairement
longues,

Considérant que ces circonstances n’ont aucunement
changé depuis lors et qu’en outre il est devenu évident
que la nature de la tiche de la Commission exige de
tous ses membres qu’ils consacrent un temps considé-
rable 4 ses travaux, aussi bien entre les sessions ordi-
naires que pendant celles-ci,

Considérant que I'’Assemblée générale, sur rapport
de la Cinquiéme Commission, a, par sa résolution 1075
(XI) du 7 décembre 1956, fixé un taux uniforme d’in-
demnité de subsistance pour tous les organes de 'Orga-
nisation des Nations Unies,

Tenant compte du fait que la résolution 1075 (XI),
qui ne vise que les indemnités de subsistance, ne porte
pas atteinte a Particle 13 du statut de la Commission
du droit international, lequel pour les raisons indiquées
dans la résolution 485 (V) prévoit le versement d’une
indemnité spéciale aux membres de la Commission, et
que l'indemnité de subsistance au taux uniforme normal
ne constitue pas une indemnité “spéciale” au sens de
Iarticle 13 du statut de la Commission, parce que ce

terme, s’il est interprété compte tenu des buts de la
résolution 485 (V), doit comprendre le versement aux
membres de la Commission tant de I'indemnité de sub-
sistance normale que d’une indemnité supplémentaire,

Confirme que, larticle 13 du statut de la Commission
du droit international étant toujours en vigueur et la
résolution 485 (V) de I’Assemblée générale, en date du
12 décembre 1950, ayant fixé le montant total de l'in-
demnité a verser pour donner diment effet a cet
article, une indemnité spéciale de 15 dollars par jour
continuera d’étre versée aux membres de la Commission,
en sus de I'indemnité de subsistance au taux uniforme
normal.

658éme séance pléniére,
21 février 1957.

1107 (XI). Elimination de ’apatridie dans I’ave-
nir ou réduction du nombre des cas d’apa-
tridie dans P’avenir

L’ Assemblée générale

Prend acte du rapport du Secrétaire général® con-
cernant la réunion d’une conférence internationale de
plénipotentiaires en vue de la conclusion d'une conven-
tion pour I'élimination de lapatridie dans l'avenir ou
pour la réduction du nombre des cas d’apatridie dans
I'avenir,

658éme séance pléniére,
21 féurier 1957.

®1bid., onziéme session, Annexes, point 54 de I'ordre du jour,
documents A/3189 et Add.1 A 3.
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RESOLUTIONS ADOPTEES SUR LES RAPPORTS DU BUREAU

1108 (XI). Représentation de la Chine a ’Organisation des Nations Unies

L’ Assemblée générale

1. Décide de ne pas inscrire & l'ordre du jour de sa onzieme session ordinaire
la question nouvelle proposée par I'Inde!;

2. Décide de n'examiner, 4 sa onziéme session ordinaire, aucune proposition
demandant I'exclusion des représentants du Gouvernement de la République de
Chine ou I'admission de représentants du Gouvernement central du peuple de la
République populaire de Chine.

580eme séance pléntére,
16 novembre 1956.

1109 (XI). Etat d’avancement des travaux de la onziéme session
de I’Assemblée générale et date de cloture de la session

L’ Assemblée générale,

Considérant que, le 15 novembre 1956, elle a fixé au 15 février 1957 la cloture
de sa onziéme session,

Considérant que le programme des travaux de la session et 'état d’avancement
de ces travaux a la présente date demandent que cette décision soit reconsidérée,

Décide:

1. De modifier sa décision du 15 novembre 1956, de fagon que des séances
puissent, au besoin, se tenir au-dela du 15 février 1957;

2. D’inviter instamment les commissions & hater leurs travaux de fagon que
I'examen des points qui sont encore & leur ordre du jour, y compris 'examen en
séance pléniére des rapports concernant ces points, puisse étre achevé le 23 février
1957 au plus tard ;

3. D’examiner, le 23 février au plus tard, tous arrangements qu’il y aura

lieu de prendre en vue d'une prolongation de la onziéme session pour suivre les
points 66 et 67 de 'ordre du jour.

6558me séance pléniére,
15 février 1957.

" Documents officiels de I'Assemblée générale, onziéme session, Anncxves, point 8 de l'ordre
du jour, document A/3338.
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1110 (XI). Admission du Soudan a 1’Organisa-
tion des Nations Unies

L’ Assemblée générale,

Ayant regu la communication du Conseil de sécurité?,

1 Documents officiels de I'Assemblée générale, onziéme ses-
ston, Annexes, point 25 de 'ordre du jour, document A/3125.
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en date du 16 mai 1956, recommandant 'admission du
Soudan a I'Organisation des Nations Unies,

Ayant examiné la demande d’admission du Soudan,

Décide d’admettre le Soudan a I'Organisation des Na-
tions [Unies.
574éme séance pléniére,
12 novembre 1956.
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1111 (XI). Admission du Maroc a ’Organisation
des Nations Unies

L’Assemblée générale,

Ayant recu la communication du Conseil de sécurité?,
en date du 26 juillet 1956, recommandant Padmission
du Maroc & I'Organisation des Nations Unies,

Ayant examiné la demande d'admission du Maroc,

Décide d’admettre le Maroc 4 'Organisation des Na-

tions Unies. \ , Loey
573éme séance pléniére,

12 novembre 1956.

1112 (XI). Admission de la Tunisie a I’Organisa-
tion des Nations Unies

L’ Assemblée générale,

Ayant regu la communication du Conseil de sécurité?,
en date du 26 juillet 1956, recommandant 'admission
de la Tunisie & I'Organisation des Nations Unies,

Ayant examiné la demande d’admission de la Tu-
nisie,

Décide d’admettre la Tunisie & I'Organisation des

Nations Unies. . , N
S74éme séance pléniére,

12 novembre 1956.

1113 (XT). Admission du Japon a ’Organisation
des Nations Unies

L’ Assemblée générale,

Avyant re¢u la communication du Conseil de sécurité,
en date du 12 décembre 1956, recommandant 'admission
du Japon a I'Organisation des Nations Unies,

Ayant examiné la demande d’admission du Japon,

Décide d’admettre le Japon a I'Organisation des Na-

tions Unies. . ) L
623¢me séance pléniére,

18 décewmbre 1956.

1114 (XI). Nomination des membres de la Com-
mission d’observation pour la paix

L’ Assemblée générale
Décide de renouveler, pour les années civiles 1957
et 1958, le mandat des membres actuels de la Com-
mission d’observation pour li paix®.
6320me séance pléniére,
21 décembre 1956.

1115 (XI). Aulorisation au Comité consultatif
eréé par la résolution 810 (IX) de I’Assem-
blée générale de négocier un accord, au
nom de 1I’Organisation des Nations Unies,
en vue d’établir des relations entre 1’Orga-
nisation des Nations Unies et 1’Agence
internationale de I’énergie atomique

L’Assemblée générale,

Notant avec satisfaction que le statut de I'’Agence
internationale de l'énergie atomique® a été adopté a

® Ibid., document A/3152.

3 Ibid., document A/3153.

¢ Ibid., document A /3447,

5 Conformément 3 la résolution 907 (IX) de I’Assemblée gé-
nérale, en date du 11 décembre 1954, la Commission se com-
pose des Etats Membres suivants: CHINE, ETaTs-Unis p’AME-
RIQUE, FranNce, Honburas, InpE, Irak, Israfi, NOUVELLE-
ZELANDE, PAKISTAN, ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET
p'IrLANDE DU Norp, Sukpe, TcHEcosLovaQUIE, UNTON DES RE-
PUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES et URUGUAY.

*IAEA/CS/13.

I'unanimité, le 23 octobre 1956, par les représentants de
quatre-vingt-un [tats,

Notant que, aux termes du paragraphe 7 de la section
C de 'annexe 1 du statut, la Commission préparatoire
de I'Agence est autorisée a entamer des négociations
avee 'Organisation des Nations Unies pour préparer,
conformément & larticle XV du statat, un projet
d’accord régissant les relations entre Organisation des
Nations Unies et '"Agence,

Désirant entreprendre des négociations avec I'Agence
en vue d’établir des relations entre I'Organisation des
Nations Unies et I'Agence, conformément a Tarticle
XVI du statut,

1. Autorise le Comité consultatif sur l'utilisation de
I'énergie atomique a des fins pacifiques, créé en appli-
cation du paragraphe 5 de la section B de la résolution
810 (1X) de I'Assemblée générale, en date du 4 dé-
cembre 1954, a négocier avec la Commission prépara-
toire de 1'Agence internationale de I'énergie atomique
un projet d’accord fondé sur les principes énoncés dans
I'étude que le Secrétaire général a rédigée en consulta-
tion avec le Comité consultatif, conformément au para-
graphe 5 de la section II de la résolution 912 (X) de
I'Assemblée générale, en date du 3 décembre 1955;

2. Prie le Comité consultatif de soumettre pour
approbation a ['Assemblée générale, a4 sa douziéme
session, un rapport sur les négociations ainsi que le
projet d’accord qu’elles auront permis d’établir,

6378éme séance pléniére,
11 janwvier 1957.

1116 (XI). Accord concernant les relations entre
I’Organisation des Nations Unies et la So-
ciété financiére internationale

1> Assemblée générale,

Avant examiné ' Accord?® conclu le 19 décembre 1956
entre le Conseil économique et social et la Banque
internationale pour la reconstruction et le développe-
ment, agissant au nom et pour le compte de la Société
financiére internationale, concernant les relations entre
I’Organisation des Nations Unices et la Société financicre
internationale,

Approuve ledit accord.

656eme séance pléniere,
20 février 1957.

1117 (XI). Rapport du Conseil de sécurité
1 Assemblée générale
Prend acte du rapport du Conseil de sécurité® a
I"Assemblée générale pour la période du 16 juillet 1955
au 15 juillet 1956.
658¢éme séance pléniere,
21 février 1957.

1118 (XI). Admission du Ghana a I’Organisation
des Nations Unies
L’ Assemblée générale,
Avyant recu la communication du Conseil de sécurité!®,
en date du 7 mars 1957, recommandant I'admission du
Ghana a 'Organisation des Nations Unies,

T Documents officiels de U'Assemblée générale, onziéme ses-
sion, Annexes, point 69 de l'ordre du jour, document A/3122.

8 Ibid., point 71 de l'ordre du jour, document A/3529/Rev.1,
annexe.

® Ibid., onzidme session, Supplément No 2 (A/3157).

* Ibid., onziéme session, Annexes, point 25 de l'ordre du jour,
document A /3567.



Résolutions adoptées sams renvoi a une commission 63

Ayant examiné la demande d’admission du (Ghana,

Décide d’admettre le Ghana a I'Organisation des Na-
tions Unies.
608éme séance pléniére,
8 mars 1957.

1119 (XI). Dispositions concernant les futures
séances de la onziéme session de I’Assem-
blée générale

L’ Assemblée générale,
Rappelant sa résolution 1109 (X1) du 15 février 1957,

concernant 1'état d’avancement des travaux de la onziéme
session et la date de cloture de ladite session,

Avyant terminé Uexamen de tous les points de son
ordre du jour, a l'exception des points 66 et 67,

Décide, conforménient 4 Particle 6 de son reéglement
intérieur, d'interrompre temporairement sa onzieéme
session et 'autoriser le Président de I’Assemblée géné-
rale, agissant en consultation avec le Secrétaire général
et les Etats Membres représentés au Bureau pour la
onziéme session, a convoquer de nouveau I’Assemblée
générale, lorsque cela sera nécessaire, pour poursuivre
I'examen du point 66 ou du point 67 de T'ordre du jour.

668 éme séance pléniére,
8 mars 1957.

Question examinée par I’Assemblée générale i sa premiére session extraordinaire d’urgence,
du ler au 10 novembre 1956 (point 66)"

Résolution 1120 (XI)
L’ Assemblée générale,

Ayant re¢u le rapport du Secrétaire général'? sur
l'application des résolutions 997 (ES-T) et 1002 (ES-I)
de I’Assemblée générale, en date des 2 et 7 novembre

1956,

Rappelant que, par sa résolution 1002 (ES-I), elle
a invité Israél A retirer immédiatement ses forces en
deca de la ligne de démarcation {ixée par la Convention

d’armistice général conclue entre 'Egypte et Israél le
24 février 194913

Rappelant en ouire que, par ladite résolution, elle a
également invité la France et le Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord a retirer immé-
diatement leurs forces <'w territoire égyptien, en confor-
mité de résolutions antirieures,

1. Note avec regret que, sclon les conununications
regites par le Secrétaire géncral'™, les denx tiers des
forces frangaises sont encore en place, toutes les forces
britanniques sont cncore en place alors quil a été
annoncé que des dispositions étajent prises pour le
retrait d’'un bataillon, et aucune force arméc 1sraélienne
n’a été retirée en degd de la ligne de démarvation bien
qu’il se soit écoulé beaucoup de temps depuis 'adoption
des résolutions pertinentes de "Assemblée générale;

2. Réitére son appel a la France, i Tsraél et au
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'lrlande du
Nord, pour qu’ils appliquent immédiatement les résolu-
tions 997 (ES-I) et 1002 (ES-1) de I’Assemblée géné-
rale, en date des 2 et 7 novembre 1956 ;

3. Prie le Secrétaire général de communiquer d’ur-
gence la présente résolution aux parties intéressées et
de rendre compte sans délai 4 I'"Assemblée générale de
la mise en ceuvre de cette résolution.

504éme séance plénicre,
24 novembre 1956.

1 Voir aussi résolutions 1089 (XI) et 1090 (XI).

3 Documents officiels de U'Assemblée générale, onziéme ses-
ston, Annexes, point 66 de lordre du jour, documents A/3384
et Add.l et 2.

® Procés-verbaux officiels du Consetl de sécuvrii. quatriéme
année, Supplément spécial No 3.

Résolution 1121 (XI)
L’ Assemblée géndrale,

Avant recu le rapport du Secrétaire général'® sur les
points de base concernant la présence et le fonctionne-
ment en Egypte de la Force d'urgence des Nations
Unies,

yant recu dfyalement le rapport du Secrétaire géné-
ral'® sur les mesures concernant le dégagement du canal
de Suez,

1. Note avec satisjaction le contenu de I'aide-mémoire
concernant la base de la présence et du fonctionnement
en gypte de la Force d'urgence des Nations Unies,
annexe au rapport du Secrétaire générallt;

2. Note avee satisfaction les progrés que le Secré-
taire général a réalisés jusqu'a présent au sujet des
miesures concernant le dégagement du canal de Suez
ve dont il rend comipte dans son rapport!®;

3. slutorise le Secrétaire général a continuer de re-
chercher des mesures pratiques et de négocier des
accords pour que les opérations de dégagement puissent
étre entreprises avec rapidité et efficacité,

599 éme séance pléniére.
24 novembre 1956.

Résolution 1122 (XI)
L. Assemblée générvale,

Avant décidé, par ses résolutions 1000 (ES-I) et
1001 (ES-I) des 5 ¢t 7 novemibre 1950, de créer une
Force internationale d'urgence des Nations Unies (de-
nommée a 'avenir Force d'urgence des Nations Unies)
placées sous les ordres d'un Chef du Commandement
(désigné a lavenir sous le nom de Commandant),

Avyant examiné et provisotrement approuvé les recom-
mandations faites par le Secrétaire général au sujet du
financement de la Ferce au paragraphe 15 de son rap-
port du 6 novembre 19561,

“ Documents officiels de I'Assemblée générale, onzidme ses-
sion, Annexes, point 66 de 'ordre du jour, document A/3375.

® Ibid., document A /3376,

* Ibid., premiére session extraordinaire d'urgence, Annexes,
point 5 de 'ordre du jour, document A/3302.
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1. Autorise le Secrétaire général 3 créer un Compte
spécial pour la Force d'urgence des Nations Unies, qui
sera crédité des fonds requs par I'Organisation des Na-
tions Unies, hors du budget ordinaire, pour régler les
dépenses de la Force et débité des paiements faits a
cette fin;

2. Décide que le montant initial du Compte spécial
sera de 10 millions de dollars;;

3. Autorise le Secrétaire général, en attendant le
versement de fonds au Compte spécial, a4 virer 3 titre
d’avance, du Fonds de roulement au Compte spécial,
les sommes qui pourront étre nécessaires pour régler
les dépenses imputables sur ce compte;

4. Prie le Secrétaire général, en ce qui concerne le
Compte spécial, d’arréter les réglements et modalités et
de prendre les dispositions administratives qu'il jugera
nécessaires pour assurer une administration financiére
et un contrdle efficaces de ce compte;

5. Inwvite la Cinquiéme Commission et, s'il y a lieu,
le Comité consultatif pour les questions administratives
et budgétaires a étudier les dispositions supplémentaires
qu’il est nécessaire d’adopter en ce qui concerne les frais
d’entretien de la Force, et 4 faire rapport 4 ce sujet
aussitot que cela sera possible.

596eme séance pléniére,
26 novembre 1956.

Résolution 1123 (XI)
L’ Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 997 (ES-I) du 2 no-
vembre 1956, 998 (ES-I) et 999 (ES-I) du 4 novembre
1956, 1002 (ES-I) du 7 novembre 1956 et 1120 (XI)
du 24 novembre 1956,

Prenant acte du rapport du Secrétaire général'”, en
date du 15 janvier 1957,

1. Constate avec regret et inquidtude qu'lsraél ne
s’est pas conformé aux dispositions des résolutions sus-
mentionnées ;

2. Prie le Secrétaire général de poursuivre ses efforts
pour obtenir le retrait total d’Israél conformément aux-
dites résolutions —et de présenter & I’Assemblée géné-
rale un rapport sur ce retrait -—dans un délai de cinq
jours.

642éme séance plénmiére,
19 janvier 1957.

Résolution 1124 (XI)
L’ Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 997 (12S-1) du 2 novembre
1956, 998 (ES-I) et 999 (ES-1) du 4 novembre 1956,
1002 (ES-I) du 7 novembre 1956, 1120 (X1) du 24
novembre 1956 et 1123 (XI) du 19 janvier 1957,

1. Déplore qu’Israél n’ait pas effectué un retrait total
derriére la ligne de démarcation de 'armistice, malgré
les demandes répétées de I’ Assemblée générale;

¥ Ibid., onziéme session, Annexes, point 66 de 'ordre du jour,
documents A/3500 et Add.l.

2. Invite Israél a effectuer, sans plus de délai, un
retrait total derriére la ligne de démarcation de lar-
mistice.

652¢me séance pléniére.
2 févrer 1957.

Résolution 1125 (XI)

L’ Assemblée générale,

Ayant recu le rapport du Secrétaire général'®, en
date du 24 janvier 1957,

Reconnaissant que le retrait d’Israél doit étre suivi
de mesures assurant un progrés vers la création de con-
ditions pacifiques,

1. Prend note avec satisfaction du rapport du Se-
crétaire général et des mesures qui y sont indiquees
en vue de leur réalisation aprés le retrait total d’Israél;

2. Invite les Gouvernements de 'Egypte et d’Israél
a respecter scruptileusement les dispositions de la Con-
vention d’armistice général conclue entre I'Egypte et
Israél le 24 février 194919 ;

3. Considére que, aprés le retrait total d’Israél des
régions de Charm-el-Cheikh et de Gaza, il faudra, pour
assurer le respect scrupuleux de la Convention d’armis-
tice, placer des éléments de la Force d’urgence des
Nations Unies le long de la lighe de démarcation de
I'armistice entre 'Egypte et Israél et mettre en ceuvre
d’autres mesures, comme le Secrétaire général I'a pro-
posé dans son rapport, compte diiment tenu des consi-
dérations qui y sont énoncées en vue de faciliter la
réalisation de conditions propices au maintien de la
paix dans la région;

4. Prie le Secrétaire général de prendre des disposi-
tions, en consultation avec les parties intéressées, pour
appliquer ces mestires, et de faire rapport a I’Assemblée
générale comme il le jugera i propos.

652¢éme séance plémiére.
2 février 1957.

Résolution 1126 (XI)

L' Assemblée générale,

Tenant compte de ses résolutions 1000 (I.S-1) et 1001
(FES-1) des § et 7 novembre 1956, relatives a la Force
d'urgence des Nations Unies,

Ayant recie le rapport du Secrétaire général®®, en date
du 8 février 1957, sur les arrangements concernant le
statut de la Force d'urgence des Nations Unies en

Egypte,

Prend acte avec satisfaction dudit rapport.

659¢éme séance pléniére,
22 février 1957.

8 Ibid., document A/3512.

*® Procés-verbaux officiels du Conseil de sécurité, quatriéme
année, Supplément spécial No 3.

® Documents officiels de UAssemblée générale, onsidéme ses-
sion, Annexes, point 66 de I'ordre du jour, document A/3526.
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Question examinée par I’Assemblée générale a sa deuxiéme session extraordinaire d’urgence,

du 4 au 10 novembre 1956 (point 67)

Résolution 1127 (XI)
L’ Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 1004 (ES-1I) du 4 no-
vembre 1956 et 1005 (ES-11), 1006 (ES-II) et 1007
(ES-II) du 9 novembre 1956, adoptées a la deuxiéme
session extraordinaire d’urgence,

Notant que le Secrétaire général a été prié¢ de rendre
compte & I’Assemblée générale de 'exécution des réso-
lutions 1004 (ES-1I) et 1005 (ES-1I),

Ayant regu des informations selon lesquelles 'armée
soviétique d’'occupation en Hongrie est en train d’em-
mener par la force, dans des localités situées hors de
Hongrie, des hommes, des femmes et des enfants hon-
grois arrachés a leurs foyers,

Rappelant les principes de la Charte des Nations
Unies et notamment celui qui est énoncé au paragraphe
4 de I’Article 2, les obligations contractées par tous
les Etats Membres en vertu des Articles 55 et 56 de
la Charte, les principes de la Convention pour la pré-
vention et la répression du crime de génocide et notam-
ment les alinéas ¢ et e de l'article II de ladite convention,
a laquelle la Hongrie et 'Union des Républiques socia-
listes soviétiques sont parties, ainsi que le Traité de
paix avec la Hongrie et en particulier les dispositions
de Tarticle 2 de ce traité,

1. Considére que les informations regues ajoutent un
caractére d'urgence a la nécessité d’une prompte exé-
cution des résolutions 1004 (ES-II) et 1005 (ES-I1I)
de I'’Assemblée générale, en date des 4 et 9 novembre
1956, demandant que les forces soviétiques se retirent
sans délai de Hongrie et que le Secrétaire général envoie
des observateurs en Hongrie;

2. Prie instammeni le Gouvernement de I'Union des
Républiques socialistes soviétiques et les autorités hon-
groises de suspendre immédiaternent les mesures de
déportation prises contre les citovens hongrois et de
renvoyer sans délai dans leurs foyers ceux qui ont été
déportés du territoire hongrois;

3. Prie le Secrétaire général de tenir I"Assemblée
générale au courant de I'exécution de la présente réso-
lution ainsi que des résolutions susmentionnées, afin
que I’Assemblée puisse étre a méme d’envisager toute
nouvelle mesure qu’elle estimerait nécessaire.

587éme séance pléniére,
21 novembre 1956.

Résolution 1128 (XI)
L’ Assemblée générale,

Notant que certains Etats Membres ont affirmé que
des ressortissants hongrois ont été déportés par la force
hors de leurs pays,

Notant en outre que d’autres Etats Membres ont
affirmé catégoriquement qu’aucune déportation de ce
genre n’avait eu lieu,

Rappelant le paragraphe 5 de sa résolution 1004
(ES-II) du 4 novembre 1956, dans lequel elle a de-
mandé au Gouvernement hongrois d’autoriser des ob-
servateurs désignés par le Secrétaire général A entrer

en territoire hongrois, a y circuler librement et & com-
muniquer au Secrétaire général leurs constatations,

Notant que le Secrétaire général poursuit ses efforts
dans ce sens avec le Gouvernement hongrois,

Notant en outre que le Secrétaire général a invité
instamment la Hongrie, en sa qualité de Membre de
I’Organisation des Nations Unies, a coopérer avec la
grande majorité en vue d’éclaircir la situation,

1. Invite instamment la Hongrie 3 accéder a la de-
mande du Secrétaire général, sans préjudice de sa
souveraineté ;

2. Prie le Secrétaire général de faire rapport sans
délai a I"’Assemblée générale.

587éme séance plénieére,
21 novembre 1956.

Résolution 1129 (XI)
L’ Assemblée générale,

Notant la situation grave qui est décrite dans le rap-
port adressé au Secrétaire général par le Haut-Commis-
sariat des Nations Unies pour les réfugiés et contenu
dans le rapport provisoire du Secrétaire général®! con-
cernant les réfugiés de Hongrie,

Considérant que les réfugiés de Hongrie continuent
d’affluer en grand nombre,

Reconnaissant la nécessité urgente d’assister et de
réinstaller ces dizaines de milliers de réfugiés,

1. Note avec satisfaction les mesures prises par le
Secrétaire général en vue de déterminer les besoins des
réfugiés hongrois et d'aider a y satisfaire, et par le
Haut-Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés
en vue d'assister ces réfugiés et de provoquer eu leur
faveur une action coordonnée de la part des gouverne-
ments, des mstitutions intergouvernementales et des or-
ganisations non gouvernementales ;

2. Demande au Secrétaire général et au Haut-Com-

missaire des Nations Unies pour les réfugiés de pour-
suivre leurs efforts .

3. Invite instaimment les gouvernements et les orga-
nisations non gouvernementales a adresser des contribu-
tions au Secrétaire général, au Haut-Commissariat des
Nations Unies pour les réfugiés ou a d’autres institu-
tions compétentes pour assister et réinstaller les réfu-
gies hongrois, et & coordonner leurs programmes d’aide
en consultation avec le Haut-Cominissariat;

4. Prie le Secrétaire général et le Haut-Commissaire
des Nations Unies pour les réfugiés de faire immédia-
tement appel aux gouvernements et aux organisations
non gouvernementales pour répondre aux besoins mini-
mums actuels, tels qu'ils ont été évalués dans le rapport
adressé an Secrétaire général par le Haut-Commissariat
des Nations Unies pour les réfugiés, et les autorise a
leur faire appel par la suite sur la base des plans et
estimations établis par le Haut-Commissaire avec l'ac-
cord de son comité exécutif.

587e¢me séance pléniére,
21 novembre 1956.

% Ibid., point 67 de l'ordre du jour, documents A/3371 et
1

Add
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Résolution 1130 (XI)

L’Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 1004 (ES-II) du 4 no-
vembre 1956, 1005 (ES-II), 1006 (ES-II) et 1007
(ES-11) du 9 novembre 1956, et 1127 (XI) et 1128
(XI) du 21 novembre 1956, relatives aux tragiques
événements de Hongrie,

Ayant regu le rapport du Secrétaire général?? d’aprés
lequel Tautorisation n’a pas ¢été donnée pour Ventrée
en Hongrie d’observateurs de I'Organisation des Nations
Unies, et ayant pris note de ce rapport,

Notant avec une profonde inquiétude que le Gouver-
nement de 'Union des Républiques socialistes sovié-
tiques ne s’est pas conformé aux dispositions des réso-
lutions par lesquelles I'Organisation des Nations Unies
a fait appel a lui pour qu'il renonce a son intervention
dans les affaires intérieures de la Hongrie, pour qu’il
suspende les mesures de déportation prises contre les
citoyens hongrois et qu'il renvoie sans délai dans leurs
foyers ceux qu’il a déja déportés, pour qu'il retire ses
forces armées de Hongrie et qu’il mette fin & la répres-
sion qu’il meéne contre le peuple hongraois,

1. Réitére appel qu’elle a adressé au Gouvernement
de I'Union des Républiques socialistes soviétiques et
aux autorités hongroises, leur demandant de se confor-
mer aux résolutions susvisées et d’autoriser des obser-
vateurs de I'Organisation des Nations Unies a entrer
en territoire hongrois, & y circuler librement et a com-
muniquer au Secrétaire général leurs constatations;

2. Invite le Gouvernement de 1'Union des Répu-
bliques socialistes soviétiques et les autorités hongroises
a faire connaitre au Secrétaire général, au plus tard
le 7 décembre 1956, qu’ils consentent a recevoir des
observateurs de ’Organisation des Nations Unies;

3. Recommande qu'en attendant le Secrétaire géné-
ral prenne des dispositions pour l'envoi immédiat en
Hongrie, et dans d'autres pays s'il y a lieu, d’observa-
teurs désignés par lui conformément au paragraphe 4
de la résolution 1004 (ES-IT) de I'Assemblée générale,
en date du 4 novembre 1956;

4. Prie les gouvernements de tous les Etats Mem-
bres de coopérer avec les représentants désignés par
le Secrétaire général en prétant Vassistance et en four-
nissant les moyens qui peuvent étre nécessaires pour
Paccomplissement effectif de leur tiche.

608eme séance pléniére,
4 décembre 1956.

Résolution 1131 (XI)
L’ Assemblée générale,

Vivement émue par les tragiques événements de
Hongrie,

Rappelant les dispositions de ses résolutions 1004
(ES-II) du 4 novembre 1956, 1005 (ES-II) du 9
novembre 1956, 1127 (XI) du 21 novembre 1956 et
1130 (XI) du 4 décembre 1956, dans lesquelles elle
faisait appel au Gouvernement de 1'Union des Répu-
bliques socialistes soviétiques pour qu'il renonce a son
intervention dans les affaires intérieures de la Hongrie,

® Ibid., document A/3403.

retire ses forces du territoire hongrois et mette fin a la
répression qu’il méne contre le peuple hongrois,

Rappelant également les dispositions de ses résolu-
tions 1004 (ES-II) et 1127 (XI), dans lesquelles elle
demandait que des observateurs de I'Organisation des
Nations Unies soient autorisés a entrer en territoire
hongrois, & y circuler librement et a communiquer au
Secrétaire général leurs constatations,

Avyant recu le rapport du Secrétaire général®?, en
date du 30 novembre 1956, ot il est dit que le Secré-
taire général n’a aucun renseignement concernant les
mesures prises en vue de donner effet aux décisions
adoptées par I’Assemblée générale au sujet d’un retrait
des troupes ou de questions politiques connexes, et la
note du Secrétaire général®®, en date du 7 décembre
1956,

Notant avec une vive inquiétude que le dernier appel
de I’Assemblée générale, contenu dans sa résolution
1130 (XI), pour 'admission en Hongrie d’observateurs
de I'Organisation des Nations Unies est resté sans
réponse,

Considérant que les événements récents ont claire-
ment démontré la volonté du peuple hongrois de
recouvrer la liberte et son indépendance,

Notant que I'immense majorité du peuple hongrois
réclame la cessation de l'intervention des forces armées
étrangéres et le retrait des troupes étrangeéres,

1. Déclare que, en ayant recours a la force armée
contre le peuple hongrots, le Gouvernement de 1'Union
des Républiques socialistes soviétiques viole 'indépen-
dance politique de la Hongrie;

2. Condawmne la violation de la Charte des Nations
Unies que le Gouvernement de I'Union des Républiques
socialistes soviétiques commet en privant la Hongrie
de sa liberté et de son indépendance et le peuple hongrois
de V'exercice de ses droits fondamentaux;

3. Réitére 'appel qu'elle a adressé au Gouvernement
de 'Union des Républiques socialistes soviétiques lui
demandant de renoncer immédiatement i toute forme
d’intervention dans les affaires intérieures de la Hon-
grie;

4. Demande an Gouvernement de I'Union des Ré-
publiques socialistes soviétiques de prendre immédiate-
ment les mesures nécessaires pour retirer, en présence
d’observateurs de I'Organisation des Nations Unies, ses
forces armées du territoire hongrois et permettre le
rétablissement de l'indépendance politique de la Hon-
grie;

5. Prie le Secrétaire général de prendre toute ini-
tiative qu’il jugera utile en ce qui concerne le probléme
hongrois, conformément aux principes de la Charte et
aux résolutions de ’Assemblée générale.

618éme séance pléniére,
12 décembre 1956.

Résolution 1132 (XI)
L’ Assemblée générale,

Rappelant les résolutions qu’elle a déja adoptées au
sujet du probléme hongrois,

Réaffirmant les objectifs qui y sont énoncés et les
préoccupations que ce probléme ne cesse de causer aux
Nations Unies,

# Ibid., document A/3435.
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Ayant regu le rapport du Secrétaire général®, en
date du 5 janvier 1957,

Désireuse de faire en sorte que I’Assemblée générale
et tous les Etats Membres possédent des renseignements
aussi complets et exacts que possible sur la situation
créée du fait de lintervention de I'Union des Répu-
bliques socialistes soviétiques, par I'emploi de la force
armée et d’autres moyens, dans les affaires intérieures
de la Hongrie, ainsi que sur ’évolution de la situation
touchant les recommandations adoptées par ’Assemblée
générale i ce sujet,

1. Crée a ces fins un Comité spécial, composé de
représentants de 1’Australie, de Ceylan, du Danemark,
de la Tunisie et de I'Uruguay, qui sera chargé d’en-
quéter ainsi que d’établir et de maintenir un systéme
d’observation directe en Hongrie et ailleurs, et, a cette
fin, de recueillir des témoignages, de réunir des preuves
et d’obtenir des renseignements, selon qu'il sera besoin,
afin de communiquer ses constatations a 1’Assemblée
générale, a sa onziéme session, et, par la suite, d’établir
de temps i autre des rapports supplémentaires pour
I'information des Etats Membres et de !’Assemblée
générale, si elle est en session;

% Ibid., document A/3485.

2. Demande a I'Union des Républiques socialistes
soviétiques et a la Hongrie de coopérer i tous égards
avec le Comité, et en particulier d’autoriser le Comité
et son personnel & entrer en territoire hongrois et a y
circuler librement;

3. Prie tous les Etats Membres d’aider le Comité
dans I'accomplissement de sa tiche par tous les moyens
appropriés, en lui fournissant les renseignements per-
tinents, y compris les témoignages et les preuves qu'ils
peuvent avoir en leur possession, et en 'aidant & obtenir
ces renseignements;

4. Invite le Secrétaire général 3 fournir au Comité
toute 'assistance et toutes les facilités voulues;

5. Demande a tous les Etats Membres de donner
suite sans tarder a la présente résolution et a celles
que I'’Assemblée générale a déja adoptées au sujet du
probléme hongrois;

6. Prie de nouveau le Secrétaire général de continuer
a prendre toute initiative qu’il jugera utile en ce qui
concerne le probléme hongrois, conformément aux prin-
cipes de la Charte des Nations Unies et aux résolutions
de I'Assemblée générale.
636éme séance pléniére,
10 janwvier 1957.

Autres décisions prises par I’Assemblée générale
sans renvoi a une eommission

Question d’un amendement a apporter a la Charte des Nations Unies, confor-
mément a la procédure prévue a I’Article 108 de la Charte, en vue
d’augmenter le nombre des membres non permanents du Conseil
de sécurité et le nombre des voix requises pour les décisions de cet

organe (point 56)

Question d’un amendement a apporter a la Charte des Nations Unies, confor-
mément a la procédure prévuae a I’Article 108 de la Charte, en vue
d’augmenter le nombre des membres du Conseil économique et social

(point 57)

Question d’un amendement a apporter au Statut de la Cour internationale
de Justice, conformément a la procédure prévue a I’Article 108 de la
Charte des Nations Unies et a I’Article 69 du Statut de la Cour, en vue
d’augmenter le nombre des membres de la Cour internationale de

Justice (point 58)

A sa 661éme séance pléniére, le 26 février 1957, " Assemblée générale a décidé
de renvoyer a sa douziéme session 'examen des points 56, 57 et 58 de l'ordre du

jour.
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